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Provincia di RAVENNA

PIANO DI SICUREZZAE
DI COORDINAMENTO

(D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art. 100 e Allegato XV)

OGGETTO: | Formazione di pista ciclo-pedonale lungo la S.P.n°97 “Ammonite-Canala” da
Ammonite a Mezzano in collaborazione con il Comune di Ravenna. 1° lotto —
1°stralcio

Lavori di estensione del percorso protetto esistente nel centro abitato di
Ammonite dalla Piazza della Grande Rotta a Via delle Risaie .

COMMITTENTE: | PROVINCIA DI RAVENNA

CANTIERE: | SP n° 97 "Ammonite-Canala", Ravenna (RA)
Ravenna, Ii 16/11/2016

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
(geom.Giancarlo Riccardi)

IL COMMITTENTE
(Dott. Ing. Nobile Paolo)

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA softvea8.p.A.
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LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Realizzazione pista ciclabile

OGGETTO: Formazione di pista ciclo-pedonale lungo la S.P.n°97 "Ammonite-Canala” da
Ammonite a Mezzano in collaborazione con il Comune di Ravenna. 1° lotto —
1°stralcio

Lavori di estensione del percorso protetto esistente nel centro abitato di Ammonite dalla Piazza della Grande Rotta a
Via delle Risaie .

Importo presunto dei Lavori: 60°000,00 euro
Numero imprese in cantiere: 2 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 5 (massimo presunto)
Entita presunta del lavoro: 61 uomini/giorno
Data inizio lavori: 05/06/2017

Data fine lavori (presunta): 11/08/2017

Durata in giorni (presunta): 68

Dati del CANTIERE:

Indirizzo SP n° 97 "Ammonite-Canala"
Citta: Ravenna (RA)

Telefono / Fax: 0544 258720 0544 258701

=
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

PROVINCIA DI RAVENNA

Via di Roma, n°118

Ravenna (RA)

0544-258111 0545.258701

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

Paolo Nobile

Dott. Ing.

Via di Roma n° 118

Ravenna (RA)

0544-258111 0545.258701

d1

Provincia

Ravenna
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RESPONSABILI

Progettista:

Nome e Cognome: Giancarlo Riccardi

Qualifica: Geom.

Indirizzo: Via di Roma

Citta: Ravenna (RA)

CAP: 48021

Telefono / Fax: 0544 258720 0544 258701
Indirizzo e-mail: griccardi@mail.provincia.ra.it
Codice Fiscale: RCCGCR58E04A747Q

Direttore dei Lavori:
Nome e Cognome: Da definire

Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome: Chiara Bentini

Qualifica: Dott.Ing.

Indirizzo: Via di Roma n° 118

Citta: Ravenna

CAP: 48100

Telefono / Fax: 0544-258111 0544-258701
Indirizzo e-mail: cbentini@mail.provincia.ra.it

Coordinatore Sicurezza in fase di Progettazione:

Nome e Cognome: Giancarlo Riccardi

Qualifica: Geom.

Indirizzo: Via di Roma

Citta: Ravenna (RA)

CAP: 48021

Telefono / Fax: 0544 258720 0544 258701
Indirizzo e-mail: griccardi@mail.provincia.ra.it
Codice Fiscale: RCCGCR58E04A747Q

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:
Nome e Cognome: Da definire
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IMPRESE

DATI IMPRESA:

Impresa: Appaltatrice
Ragione sociale: da aggiudicare
Tipologia Lavori: Movimenti terra, rete scolante, asfalti..

DATI IMPRESA:

Impresa: Subappaltatrice
Ragione sociale: da autorizzare
Tipologia Lavori: Posa cordoli e pofido.

DATI IMPRESA:

Impresa: Subappaltatrice
Ragione sociale: da autorizzare
Tipologia Lavori: Vivaistica.
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DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizzi utili

NUMERO UNICO EUROPEO DI EMERGENZA 112
POLIZIA DI STATO 113
CARABINIERI 112
GUARDIA DI FINANZA 117

VIGILI DEL FUOCO 115
SOCCORSO SANITARIO 118
SOCCORSO STRADALE (ACI) 116

CORPO FORESTALE ED EMERGENZA INCENDI 1515
GUARDIA MEDICA PREFESTIVA, FESTIVA E NOTTURNA 800.244244 NUMERO
VERDE

PREFETTURA RAVENNA 0544 294111
QUESTURA RAVENNA 0544 299111
EMERGENZE AMBIENTALI ARPAE 0544/210640

Sabato, domenica, giorni festivi e giorni feriali dalle 18 alle 8: 840 000 709

(numero unico per pronto intervento ambientale di Arpae gestito dal Corpo Forestale);
Dal lunedi al venerdi, dalle 8.00 alle 18.00:

Distretto di Ravenna (Comuni di Ravenna, Cervia, Russi). 0544 21 06 40

Distretto di Faenza (Brisighella, Casola Valsenio, Castel Bolognese, Faenza, Riolo Terme,
Solarolo). 0546 68 27 63

Distretto Area Bassa Romagna (Alfonsine, Bagnacavallo, Bagnara, Conselice, Cotignola,
Fusignano, Lugo, Massa Lombarda, S.Agata sul Santerno). 0545 90 00 00

PROTEZIONE CIVILE SEZIONE RAVENNA: 0544 249711
CCISS Viaggiare informati telefono: 1518
SOCCORSO IN MARE 1530

UNITA' DI CRISI MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI 06.36225
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GUASTI:

HERA GAS 800 713 666
HERA ENERGIA ELETTRICA 800 999 010
HERA ACQUA - FOGNATURE 800 713 900
ENEL DISTRIBUZIONE 803 500

CPL CONCORDIA ( gestore Illuminazione Pubblica Comune di Ravenna ) 800292458 fax
0535616232

TELECOM
PERICOLI/MANUTENZIONE 800.41.50.42 Segnalazioni di pericoli pali, cavi ed
infrastrutture di Telecom Italia

SPOSTAMENTI 800.31.54.29 Richieste di spostamento pali, cavi ed infrastrutture di
Telecom Italia

ALLACCI NUOVI FABBRICATI 800.41.44.72 Richieste sopralluogo per predisposizione nuovi
allacci

ASSISTENZA SCAVI 800.13.31.31 Richieste cartografie/sopralluogo per segnalazione
impianti Telecom Italia

COMUNE DI RAVENNA (RA) Residenza Comunale: Piazza del Popolo, 1 - 48121
Ravenna - Telefono (centralino): +39 0544 482111 / +39 0544 485111 - telefax +39 0544
482390

Carabinieri sede : viale Pertini, 11 Ravenna - tel. 0544 2601 - fax 0544 218534

Guardia di Finanza sede: Viale Alberoni, 33 Ravenna - tel. 0544 37122

Vigili Urbani Via Rocca Brancaleone, 1 Ravenna - Tel. 0544.482999 Fax 0544.482900
Capitaneria di Porto e Guardia Costiera sede : Via Teseo, 1 - Porto Corsini (Ra) - tel. 0544
443011

Vigili del Fuoco sede: Viale Randi, 25 - Ravenna - tel. 0544 281511

Corpo forestale dello stato (servizio antincendi) viale Santi Baldini, 17 Ravenna - tel. 0544
530102

Polizia di Stato - Questura Viale E. Berlinguer, 20 Ravenna - tel. 0544 299111 - fax 0544
299677

Polizia Stradale sede: via Fontana, 8 Ravenna - tel. 0544 299111

Polizia Ferroviaria Piazza Farini Ravenna (c/o Stazione Ferroviaria) - tel. 0544 36068
Polizia di Frontiera via Darsena San Vitale Ravenna - tel. 0544 435059

PROVINCIA DI RAVENNA

Progettista Geom. Giancarlo Riccardi

Settore LL.PP. Viabilita ~ U.O. Progettazione S¢rad

Via di Roma , 118 - 48100 Ravenna

Tel +39 0544258720 Fax +39 0544258701 Pers. 3381364
E-mail: griccardi@mail.provincia.ra.it
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Documentazione da custodire in cantiere

Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gli uffici di cantiere la
seguente documentazione:

1.  Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committente e consegnata all'impresa esecutrice che la deve
affiggere in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali relativi aggiornamenti;
Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delle imprese
operanti in cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

0. Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

1. Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di ispezioni dei
cantieri (A.S.L., Ispettorato del lavoro, 1.S.P.E.S.L., Vigili del fuoco, ecc.);

12. Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione;

13. Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

14. Tesserini di vaccinazione antitetanica.

ounkhnN
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Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:

1.  Contratto di appalto (contratto con ciascuna impresa esecutrice e subappaltatrice);

2. Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

3.  Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali);

4.  Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e Ambientali,

Soprintendenza archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);

Segnalazione all'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati in prossimita di parti attive.

Denuncia di installazione all'l.S.P.E.S.L. degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg, con

dichiarazione di conformita a marchio CE;

7.  Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg;

8. Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata
superiore a 200 kg;

9. Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacita superiore ai 200 kg, completi di verbali di
verifica periodica;

10. Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per I'imbracatura e dei ganci metallici riportata sul libretto
di omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

11. Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;

12. Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;

13. Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;

14. Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

15. Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;

16. Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del fabbricante per i ponteggi
metallici fissi;

17. Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

18. Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se alto pit di 20 m o non realizzato secondo lo schema tipo riportato in
autorizzazione ministeriale;

19. Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'installatore;

20. Dichiarazione di conformita dei quadri elettrici da parte dell'installatore;

21. Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa a terra, effettuata dalla ditta abilitata, prima della messa in
esercizio;

22. Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata dalla ditta abilitata;

23. Denuncia impianto di messa a terra e impianto di protezione contro le scariche atmosferiche (ai sensi del D.P.R.
462/2001);

24. Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita " dell'impianto di protezione dalle scariche
atmosferiche.

owu
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Con i lavori di “Formazione di pista ciclo-pedonale lungo la S.P. n97 “Ammonite-Canala”
da Ammonite a Mezzano in collaborazione con il Comune di Ravenna. - 1° lotto - 1°
stralcio” questa Provincia ha realizzato nel 2009 un percorso ciclo-pedonale, in fregio alla
S.P.n97 “Ammonite-Canala” , atto a consentire il c ollegamento tra I'abitato di Mezzano e
qguello di Ammonite.

Il tratto di S.P.n97 “Ammonite-Canala”, interessat o dal suddetto tracciato ciclo-pedonale,
va dalla S.C. Via Bassa nell'abitato di Mezzano sino all'altezza della Piazza di Ammonite (
Piazza della grande rotta ) .

Ogagi si ravvisa la necessita di estendere tale percorso collegando alla suddetta piazza la
Via delle risaie , per un tratto di circa 130 metri di lunghezza in direzione di Santerno.

Il tratto preso in esame, € caratterizzato dalla esistenza di abitazioni su entrambi i lati e
vede la presenza di numerosi accessi privati sul lato destro e I'immissione di due strade
comunali ( a fondo chiuso ) sul lato opposto.

La carreggiata presenta una larghezza di mt. 6,00 circa ai cui lati insistono fasce
pertinenziali ove si sono realizzati in destra camminamenti ( nel sedime del preesistente
fosso , ora tombinato ) in terra o stabilizzato, mentre in sinistra esistono in discontinuita
tratti di marciapiedi di esigua ampiezza , oltretutto variabile , adattandosi ai ristretti spazi
concessi dalle abitazioni prospicienti la via.

Dato il contesto descritto, € evidente una presenza di traffico veicolare prevalentemente
caratterizzato da veicoli leggeri legato perlopiu agli spostamenti in orari scolastici e
lavorativi verso il locale centro ( Mezzano ) , pertanto si prevedono azioni di governo del
traffico veicolare atte a mantenere il flusso , ferma restando pero la possibilita da parte
della direzione lavori di apportare le modifiche che ritenesse necessarie ai fini della
sicurezza ed in funzione delle esigenze operative emergenti all’atto pratico.

Tali azioni sono meglio esplicate nell' allegato 2 "Layout di cantiere”
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

L'intervento in esame ha lo scopo di migliorare le condizioni di sicurezza per la circolazione dei pedoni e dei
velocipedi sul tratto stradale in argomento e consentire una migliore fruizione da parte dell’'utenza dei servizi
presenti nelle zone interessate.

A tal fine si & provveduto a studiare un percorso generale che prevede il collegamento all’attuale pista,
proveniente dalla S5.5.n°16, per poi svilupparsi , anche attraverso appositi attraversamenti pedonali, fino alla
via delle Risaie ad Ammonite.

Tutto cid premesso, l'intervento in argomento sara costituito dai seguenti tratti cosi come indicato nei vari
elaborati del progetto esecutivo :

- tratto n°1 (sviluppo circa mt. 50,00) riguarda la parte di Ammonite a ridosso della Piazza dela grande
Rotta e prevede la formazione di marciapiedi rialzati con rampe di accesso per disabili sul lato destro in
direzione Santerno , per rendere accessibili e collegare il parcheggio con la pensilina di attesa autobus e la
fermata dello stesso , in quanto gli spazi a disposizione non consentono ulteriori miglioramenti; si precisa
che sul lato destro il marciapiede confluira nel percorso ciclo-pedonale protetto;

- tratto n°2 (sviluppo circa mt. 100,00) riguarda ancora I'abitato di Ammonite e prevede la formazione di
un percorso ciclo-pedonale protetto in destra (direzione Santerno ). Si puntualizza che la decisione di
intervenire sul lato in argomento deriva da valutazione degli spazi disponibili in adiacenza alla Provinciale
suddetta. Al termine di tale tratto & previsto , in direzione Santerno ,la realizzazione di un attraversamento
su via delle Risaie eliminando la barriera architettonica esistente e ponendo la base per un futuro
collegamento in ordine alla continuita di percorso per il completo collegamento tra I'abitato di Ammonite e
quello di Santerno .

- tratto n°3 (sviluppo circa mt. 30,00) prevede laregolarizzazione di un tratto di marciapiede in sinistra
necessaria alla formazione di un attestatamento di attraversamento pedonale.

Tutto cid premesso l'intervento in oggetto prevede quanto segue:

- la posa di un doppio cordolo insormontabile di larghezza 0,50 m. quale spartitraffico dalla carreggiata a
protezione del percorso ciclo-pedonale avente larghezza m. 1,50 ;

- il raccordo a monte ( Via Delle Risaie ) e a valle ( Piazza Della Grande Rotta ) con i marciapiedi esistenti

- la sistemazione della area di attesa Bus presso I'angolo della Piazza Della Grande Rotta mediante utilizzo di
elementi prefabbricati in c.a.v. quali cordoli di contenimento e pavimentazione in cubetto di porfido in
armonia ed omogeneita con l'intervento precedente .

- il collegamento e la regolamentazione degli accessi carrabili esistenti.

Il percorso, sara pavimentato con utilizzo di conglomerato bituminoso chiuso, con pendenze longitudinali non
superiori al 5% e trasversali pari al 1% .

Per la raccolta delle acque superficiali si & optato, visti gli scorrimenti compatibili con le profondita di scavo,
di convogliare le stesse nella fognatura principale esistente (dn. 400/500/), prevedendo una preventiva
adeguata pulizia.

Il sistema superficiale di raccolta acque prevede la posa di una condotta in PVC @200 e nuovi pozzetti a
caditoia con apposite griglie in ghisa , collocati tra il margine di carreggiata ed il percorso di progetto con
bocche di lupo sul cordolo utili per la raccolta delle acque sia della sede stradale, che della pista ciclo-

pedonale.
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Saranno adeguati i pozzetti esistenti con riposizionamento e sostituzione dei chiusini non a norma .

Per quanto riguarda i singoli accessi carrabili e pedonali, & possibile rispettarne le quote attuali, ove le quote
comportano un deflusso delle acque superficiali verso gli accessi saranno previste opportune canalette porta
grigliato con griglie pesanti.

Il sistema superficiale di raccolta acque di progetto sopra descritto, formato da pozzetti di raccolta, pozzetti
a caditoia, canalette porta grigliato ecc.. collegati con tubi in pvc Sn4 di diametro variabile da 100 mm a 315
mm che si sviluppano per tratti piuttosto lunghi, viene convogliato nella fognatura principale unicamente nei
punti in cui si trovano i pozzetti esistenti, evitando innesti diretti alle tubazioni .

A riguardo dei sottoservizi esistenti, quali allacciamenti acquedotto, tubazioni del gas, cavi telecom, cavi enel
e fognature, sulla base delle quote di scavo previste e della successiva analisi delle informazioni raccolte dai
gestori degli stessi , non si presume necessario richiedere un approfondimento al fine di valutare lo
spostamento di tubazioni/cavi ecc. anche se, in taluni casi, sara necessario procedere con saggi nel corso dei
lavori in particolar modo per le prese utenze gas e acqua le quali non sono determinabili dalle informazioni
inviate dal gestore e che potrebbero trovarsi a quote non regolari .

Infine si precisa che, al fine di garantire la sicurezza dei pedoni e dei velocipedi

si & prevista la fornitura e la posa ove necessario di specchi parabolici infrangibili con diametro di cm.90 per
esterno, con visiera, per dare visibilita ad accessi carrabili privati ed incroci critici.

Formazione di pista ciclo-pedonale lungo la S.P/h“Ammonite-Canala” da Ammonite a Mezzano in colledzione con il Comune di Ravenna. 1°
lotto —1°stralcio

Lavori di estensione del percorso protetto esister@ centro abitato di Ammonite dalla Piazza d@lande Rotta a Via delle Risaie .
- Pag. 11



AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

Linee aeree

Nell'area di cantiere, sono presenti linee aeree . I cavi aerei alimentano I'attuale pubblica
illuminazione in sinistra pertanto non si prevedono interferenze in quanto le linee aeree di
P.I. sono longitudinali e sul lato opposto della strada rispetto a quello in cui I'impresa
operera .

L'impresa dovra comunque seguire le indicazioni di prevenzione qui indicate , in caso di
movimentazione straordinaria di mezzi d'opera e comunque per tutte le lavorazioni che lo
richiederanno .
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Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Disposizioni di comportamento generale;

Prescrizioni Organizzative:
Lavori in prossimita di linee elettriche. Quando occorre effettuare lavori non elettrici lngsimita di linee elettriche o
di impianti elettrici con parti attive non protetieche per circostanze particolari si debbano eitemon sufficientemente
protette, ferme restando le norme di buona tecsicdeve rispettare almeno una delle seguenti prémai: a) mettere
fuori tensione ed in sicurezza le parti attive peta la durata dei lavori; b) posizionare ostacgjidi che impediscano
l'avvicinamento alle parti attive; c) tenere inrpanenza, persone, macchine operatrici, apparetdoildvamento, ed
ogni altra attrezzatura a distanza di sicurezza.

Prescrizioni Esecutive:
Lavori in prossimita di linee elettriche. La distanza di sicurezza deve essere tale che assapo avvenire contatti
diretti o scariche pericolose per le persone teoetwhto del tipo di lavoro, delle attrezzature esatdelle tensioni
presenti e comunque la distanza di sicurezza nea e&sere inferiore ai seguenti limitin [kV] <=1 allora D [m] >= 3;
1 < Un [kV] <= 30 allora D [m] >= 3,5; 30 < Un [k\M§= 132 allora D [m] >=5; Un [kV] > 132 alloraDn] >=7 0 a
quelli risultanti dall'applicazione delle pertinenbrme tecniche.
Manovre: condizioni di pericolo. | fili di apparecchi elettrici non devono mai esstccati con oggetti metallici (tubi e
profilati), getti d'acqua, getti di estintori idri®@ a schiuma: ove questo risultasse necessariorr@cdogliere
preventivamente tensione al circuito. Non spostaaechine o quadri elettrici inidonei se non doperadisinserito
l'alimentazione. E' tassativamente vietato utiliezzgcale metalliche a contatto con apparecchiatlireee elettriche.

Riferimenti Normativi:

CEI 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 117.

Rischi specifici:

1)  Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto qanrti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta
di fulmini in prossimita del lavoratore.
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Sottoservizi

Nell'ambito dei lavori, durante le operazioni di scavo, potrebbero esserci interferenze con i
vari sottoservizi, quali, cavi eneltelecom,pubblica illuminazione ecc.., nonche
fognature.(Vedasi tavola "schemi planimetrici con ubicazione sottoservizi esistenti").
Occorrera pertanto porre particolare attenzione alla realizzazione degli interventi in
relazione alla presenza di sottoservizi .

A causa della presenza di tali servizi interrati allinterno delle aree di cantiere, le

lavorazioni subiranno, ai fini di salvaguardare la sicurezza dei lavoratori e di terzi, nonché

I'integrita delle suddette linee, una serie di vincoli.

A tale scopo I'Impresa dovra:

1. prima di iniziare qualunque lavorazione di scavo o demolizione, procedere ed
effettuare l'indagine dei sottoservizi esistenti, con l'intervento del personale degli Enti
0 soggetti proprietari delle linee, preventivamente interpellati a cura dell'Tmpresa;

2. effettuare la segnalazione in sito dei sottoservizi prima di iniziare i lavori di scavo, e
mantenere tali segnalazioni per tutta la durata dei lavori;

3. qualora si riscontrino interferenze dei sottoservizi con i lavori di scavo, come prima
operazione portare a giorno tali sottoservizi, scavando nelle loro vicinanze con le
necessarie cautele e con I'eventuale assistenza del personale dei soggetti proprietari, e
successivamente proseguire con il resto dello scavo;

4. verificare la possibilita di transito, in prossimita delle linee interrate interferenti, da
parte dei mezzi operativi, e definire una opportuna procedura di sicurezza per il
transito e per I'esecuzione dei lavori in prossimita del punto interferente;

5. per evitare ogni possibile rischio, interpellare I'Ente erogatore per concordare eventuali
interruzioni del servizio o modalita esecutive particolari.

I rischi da elettrocuzione possibili, che potrebbero presentarsi duravte gli scavi, qualora
non dovessero essere seguite le prescrizioni sopra citate, sono gia stati analizzati al punto
"linee aeree".

In ogni caso nelle aree individuate nella planimetria delle interferenze si
dovra procedere agli scavi con la consueta diligenza affiancando al mezzo
d'opera un addetto che verifichi costantemente con sondaggi manuali la
profondita dei vari sottoservizi.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1)  Scavi: presenza di gas infiammabili;
Prescrizioni Organizzative:
Quando si sia accertata la presenza di gas infidnitiroaesplosivi, deve provvedersi alla bonificdldenbiente mediante
idonea ventilazione; deve inoltre vietarsi, ancbpalla bonifica, se siano da temere emanaziorasipgricolosi, l'uso di
apparecchi a fiamma, di corpi incandescenti e dpaegrchi comunque suscettibili di provocare fiamme
surriscaldamenti atti ad incendiare il gas.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 121.
2) Tagliasfalto a disco: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:.
Prima dell'uso: 1) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedeadchiunque il transito o la sost&) Provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumoros$@eao; 3) Assicurati del corretto fissaggio del disco e adlibazione
dell'acqua; 4) Accertati dell'efficienza delle protezioni dagligani di trasmissione e del carter relativo al djs®)
Assicurati del corretto funzionamento degli orgdintomando.
Durante I'uso: 1) Assumi una posizione stabile e ben equilibratengrili procedere nel lavor@®) Evita di utilizzare la
macchina in ambienti chiusi o scarsamente venti@tiAssicurati che I'erogazione dell'acqua per ilreafflamento della

lama sia costante4) Durante le pause di lavoro accertati di aver spentacchina;5) Evita assolutamente di forzare le
operazioni di taglio;6) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evitafdmare ed accertati dell'assenza di fiamme libere
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in adiacenza della macchin&) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdrdavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo

Dopo l'uso: 1) Evita di toccare gli organi lavoratori e/o i maadirlavorati, in quanto surriscaldatl) Assicurati di aver
spento il motore e ricordati di chiudere il rubteetlel carburante; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indivatdibretto e sempre dopo esserti accertato ahmdcchina sia
spenta e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

Rischi specifici:

1) Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto qarti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta
di fulmini in prossimita del lavoratore.

2) Incendi, esplosioni;
Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a gegdii lavorazioni in presenza o in prossimita diteniali, sostanze o
prodotti inflammabili.

3) Getti, schizzi;
Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo dteanlavori, a freddo o a caldo, eseguiti a mancoa utensili, con
materiali, sostanze, prodotti, attrezzature ches@uos dare luogo a getti e/o schizzi pericolosi lpesalute o alla
proiezione di schegge.

4) Inalazione fumi, gas, vapori;
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generale sdlute del lavoratore derivanti dall'esposiziarmaateriali, sostanze o
prodotti che possono dar luogo, da soli o in comhitne, a sviluppo di fumi, gas, vapori e simili.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

Traffico stradale

I rischi maggiori provenienti dall'ambiente circaste sono quelli dovuti alla circolazione veicolare

Pertanto dovra essere messa in atto la necessgnalstica conforme al Nuovo Codice della Stradla, a
relativo Regolamento ed alla vigente normativa mteria, anche con le indicazioni del Servizio pstpo
della Provincia.

Nel capitolo "organizzazione del cantiere" verrdalemzata in maniera approfondita la segnaletica da
adottare.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) DPI: operai;
Prescrizioni Organizzative:
Per il pericolo investimento da traffico stradadevono essere forniti al lavoratore adeguati disiposli protezione
individuale: a) indumenti ad alta visibilita.

Rischi specifici:
1) Investimento.;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di Vegtcadali.
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RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

Abitazioni

La presenza di abitazioni in adiacenza al cantiere e, di conseguenza, la presenza di
passanti, merita un'approfondimento dei possibili rischi trasmessi dal cantiere.
1 RUMORE: dovuto al lavoro di macchine per movimento terra, e per |'esecuzione
delle pavimentazioni;
2 POLVERI: in fase sia di scavo , sia di esecuzione del corpo stradale ;
3 INTERFERENZE CON PUBBLICI SERVIZI: dovuto alla presenza di linee elettriche
scoperte durante gli scavi;
4  MACCHINE ED UTENSILI DI LAVORO.
Pertanto, sara fondamentale operare in sicurezza isolando i rischi per terzi (punti 2-3 e 4),
utilizzando un opportuno segnalamento, determinati accorgimenti come reti arancioni di
cantiere, cavalletti, new jersey , coni ecc.. e garantire, in sicurezza, I'accesso a tutte le
abitazioni private, seguendo le indicazioni riportate nel capitolo "Organizzazione del
cantiere".
Per quanto riguarda il rischio rumore, punto 1, € necessario che i mezzi e le attrezzature
utilizzate nel cantiere, siano conformi alle vigenti normative in materia.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

In questo capitolo, verranno prima analizzati gli aspetti organizzativi mirati al lavoro
oggetto del presente PSC, di seguito verra riportato un paragrafo generale, contenente i
principali aspetti e la normativa di riferimento del segnalamento stradale temporaneo.

La presenza di numerose abitazioni private che devono avere l'accesso garantito,
I'esigenza della Provincia di Ravenna di mantenere attiva la circolazione stradale lungo la
SP 97 "Ammonite-Canala", la necessita ai fini della sicurezza di escludere il senso unico
alternato durante le ore notturne (per tratti piuttosto lunghi qualora si lasciassero gli scavi
aperti) anche in virtu' delle diverse immissioni nel flusso a senso unico alternato non
gestibili, che questo comporterebbe, portano alla scelta di procedere con le
macrolavorazioni come sinteticamente esposto di seguito:

- la prime lavorazioni saranno l'accantieramento come indicato nella tavola "Layout di
cantiere", il posizionamento della segnaletica verticale di cantiere gialla e dei limiti di
velocita nonché I'esecuzione lungo tutto il cantiere di righe gialle, il tracciamento
dell'opera, il segnalamento dei sottoservizi.

- gli scavi dei marciapiedi/pista ciclabile (profindita circa 50 cm) devono essere chiusi per
tutta la profindita in stabilizzato ben costipato (secondo le indicazioni del capitolato
speciale d'appalto) al termine di ogni giornata lavorativa, per poter mantenere una
larghezza della carreggiata superiore ai 5,60 metri imposti dal codice della strada per
mantenere il doppio senso di circolazione (notturno). Durante tali lavorazioni quotidiane si
deve utilizzare il doppio semaforo per gestire il senso unico alternato, con l'accortezza di
indirizzare i privati in uscita dalle proprieta affinche si immettano nella giusta direzione del
flusso veicolare. Quest'ultimo vincolo & ben gestibile poiche si ipotizza una produzione
giornaliera di circa 40 metri e quindi un tratto a senso unico alternato di circa 50/60 metri.
Per la segnaletica di interesse, si rimanda al D.M. 10 luglio 2002 “Disciplinare tecnico
relativo agli schemi segnaletici, differenziati per categoria di strada, da adottare per il
segnalamento temporaneo”, per questo caso specifico. Al termine della gionata lavorativa
si delimita la porzione di cassonetto realizzata con rete arancione e lampade a diodi (e se
necessario nastro segnaletico autoadesivo rifrangente) affinchée il ciglio della carreggiata
utile sia ben visibile durante la notte.
Questa fase si ripete quotidianamente fino al completamento del secondo tratto ;

-scavo nello stabilizzato e realizzazione completa della rete scolante secondaria. Poiché
tutta la reta scolante secondaria, ad eccezione del tratto sez 1-sez 4 circa € posizionata
all'interno delle aiuole della pista ciclabile e non & molto profonda, se non in alcuni tratti
limitati, si presume che non sia necessario procedere al rinterro quotidiano, comunque si
valutera con piu' precisione questo aspetto in fase esecutiva, anche perché per problemi
di interferenze o quantaltro non & escluso che possano variare gli scorrimenti,
posizionamenti, ecc.. Al termine della giornata lavorativa si reinstalla la porzione di rete
arancione (qualora venga tolta per la lavorazione) e lampade a diodi affinche il ciglio della
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carreggiata utile sia ben visibile durante la notte.Se durante la lavorazione si invade
continuamente la semicarreggiata e necessario posizionare la coppia di semafori (in tal
caso vale quanto indicato al secondo punto), mentre se la si occupa per poco tempo
(scarico tubazioni, pozzetti ecc..) il traffico pud essere gestito con due movieri.

- scavo nello stabilizzato e posa dei cordoli per il tratto di marciapiede e per la formazione
delle aiuole della pista ciclabile. Anche per tale lavorazione,essendo in prossimita del ciglio
stradale, rimane inteso che nell'arco della giornata lavorativa, il tratto di scavo deve essere
completato con la posa dei cordoli (completi di basamento e rinfianco).Al termine della
gionata lavorativa si reinstalla la prozione di rete arancione (qualora venga tolta per la
lavorazione) e lampade a diodi affinche il ciglio della carreggiata utile sia ben visibile
durante la notte.Se durante la lavorazione si invade continuamente la semicarreggiata e
necessario posizionare la coppia di semafori (in tal caso vale quanto indicato al secondo
punto), mentre se la si occupa per poco tempo (scarico cordolo ecc..) il traffico puo essere
gestito con due movieri.
Questa fase si ripete quotidianamente fino al completamento del secondo tratto ;

- ripristino quote di progetto dello stabilizzato e realizzazione delle pavimentazione in
conglomerato bituminoso. La rete arancione lungo tutto il primo tratto pud essere tolta
solo quando sara asfaltata completamente almeno la porzione in stabilizzato dai cordoli
all'asfalto esistente. Anche in questa fase, se durante la lavorazione si invade
continuamente la semicarreggiata e necessario posizionare la coppia di semafori (in tal
caso vale quanto indicato al secondo punto), mentre se la si occupa per poco tempo, il
traffico puo essere gestito con due movieri.

Si ribadisce che quanto indicato fino ad ora non vuole essere lo studio di tutte le fasi
lavorative, che si possono ritrovare nel cronoprogramma dei lavori, ma vuole sottolineare
I'approccio e l'impostazione che si vuole dare al lavoro al fine di trovare il migliore
compromesso tra le esigenze tecniche,le esigenze di mantenere attiva la circolazione
stradale e le esigenze di sicurezza.

Note generali per il segnhalamento stradale temporaneo.

I sistemi di segnalamento stradale temporaneo dei cantieri, in tutte le configurazioni in cui
questi si vengano a trovare in dipendenza dell'avanzamento dei lavori, dovra in ogni
momento essere rispondente alla vigente normativa in materia; di questa, in particolare, si
citano:

- D.Lgs. 30 aprile 1992 n. 285, "Nuovo Codice della Strada” e successive
modifiche;

- D.P.R. 16 dicembre 1992, n. 495, "Regolamento di esecuzione e di
attuazione del nuovo codice della strada” e successive modifiche;

- D.M. 10 luglio 2002 "Disciplinare tecnico relativo agli schemi segnaletici,
differenziati per categoria di strada, da adottare per il segnalamento
temporaneo’.

A titolo esemplificativo, ma non esaustivo, si elencano di seguito alcuni casi notevoli ai
quali I'impresa esecutrice potra trovarsi ad adempiere.
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OPERE, DEPOSITI E CANTIERI STRADALI

1.

Senza preventiva autorizzazione o concessione della competente attivita di cui allart.
26 del Codice della strada € vietato eseguire opere o depositi e aprire cantieri stradali,
anche temporanei, sulle strade e loro pertinenze nonché sulle relative fasce di rispetto
e sulle aree di visibilita.

Chiunque esegue lavori o deposito di materiali sulle aree destinate alla circolazione o
alla sosta dei veicoli e di pedoni deve adottare gli accorgimenti necessari per la
sicurezza e la fluidita della circolazione e mantenerli in perfetta efficienza sia di giorno
che di notte.

Deve provvedere a rendere visibile, sia di giorno che di notte, il personale addetto ai
lavori esposti al traffico dei veicoli.

Il Regolamento stabilisce le norme relative alle mobilita relative alle modalita ed ai
mezzi per la delimitazione e la segnalazione dei cantieri, alla realizzabilita della visibilita
sia di giorno che di notte del personale addetto ai lavori, nonché gli accorgimenti
necessari per la regolazione del traffico, nonché le modalita di svolgimento dei lavori
nei cantieri stradali.

Chiunque viola le disposizioni del presente articolo, quelle del regolamento, ovvero le
prescrizioni contenute nelle autorizzazioni, € soggetto alla sanzione amministrativa,
salvo che il fatto non costituisca piu grave reato.

La violazione delle suddette disposizioni importa la sanzione amministrativa accessoria
dell’obbligo della rimozione delle opere realizzate, a carico dell’autore delle stesse e a
proprie spese, secondo le norme del capo I, Sezione II del Titolo VI del Codice della
Strada.

SEGNALAMENTO TEMPORANEO

5.

I lavori ed i depositi su strada e i relativi cantieri devono essere dotati di sistemi di
segnalamento temporaneo mediante I'impiego di specifici segnali previsti dal presente
regolamento ed autorizzati dall’ente proprietario, ai sensi dell’art. 5, comma 3 del
codice.

I segnali di pericolo o di indicazione da utilizzare per il segnalamento temporaneo
hanno colore di fondo giallo.

Per i segnali temporanei possono essere utilizzati supporti e sostegni o basi mobili di
tipo trasportabile e ripiegabile che devono assicurare la stabilita del segnale in qualsiasi
condizione della strada ed atmosferica. Per gli eventuali zavorramenti dei sostegni &
vietato l'uso di materiali rigidi.

I segnali devono essere scelti ed installati in maniera appropriata alle situazioni di fatto
ed alle circostanze specifiche, secondo quanto rappresentato negli schemi segnaletici
differenziati per categoria di strada. Gli schemi segnaletici sono fissati con disciplinare
tecnico approvato con decreto del Ministro dei lavori pubblici, da pubblicare sulla
Gazzetta Ufficiale della Repubblica.

Nei sistemi di segnhalamento temporaneo ogni segnale deve essere coerente con la
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situazione in cui viene posto e, ad uguale situazione, devono corrispondere stessi
segnali e criteri di posa.

Non devono essere posti in opera segnali temporanei e segnali permanenti in contrasto
tra loro. A tale fine i segnali permanenti devono essere rimossi 0 oscurati se in
contrasto con quelli temporanei. Ultimati i lavori, i segnali temporanei, sia verticale, sia
orizzontali devono essere immediatamente rimossi e, se del caso, vanno ripristinati i
segnali permanenti.

In prossimita della testata di ogni cantiere di durata superiore ai sette giorni lavorativi
deve essere apposto apposito pannello recante le seguenti indicazioni:

a) ente proprietario o concessionario della strada;

b) estremi dell’ordinanza di cui ai commi 1 e 7;

c) denominazione dell'impresa esecutrice dei lavori;

d) inizio e termine previsto dei lavori;

e) recapito e numero telefonico del responsabile del cantiere.

1. Per far fronte a situazioni di emergenza o quando si tratti di esecuzione dei lavori di
particolare urgenza le misure di disciplina della circolazione sono adottate dal
funzionario responsabile. L'adozione delle misure per i lavori che si protraggono oltre le
quarantotto ore, deve esssere ratificata dall’autorita competente; se il periodo coincide
con due giorni festivi consecutivi, tale termine € sessantadue ore. In caso di interventi
non programmabili o di scarsa entita, cioe in tutti quei casi che rientrano nell'ordinaria
attivita di manutenzione, che comportano limitazioni di traffico non rilevanti e di breve
durata, ovvero in caso di incidente stradale, o calamita naturale, I'ente proprietario o i
soggetti da esso individuati possono predisporre gli schemi ed i dispositivi segnaletici
previsti dalle presenti norme senza adottare formale provvedimento. Al termine dei
lavori e alla fine dell’'emergenza deve essere tempestivamente ripristinata la
preesistente disciplina della circolazione, a cura dell’ente proprietario o concessionario
della strada.

SEGNALAMENTO E DELIMITAZIONE DEI CANTIERI

1. Gli accorgimenti necessari alla sicurezza e alla fluidita della circolazione nel tratto di
strada che precede un cantiere o una zona di lavoro o di deposito di materiali,
consistono in un segnalamento adeguato alle velocita consentite ai veicoli, alle
dimensioni della deviazione ed alle manovre da eseguire all’altezza del cantiere, al tipo
di strada e alle situazioni di traffico e locali.

2. In prossimita di cantieri fissi o mobili, anche se di manutenzione, deve essere istallato il
segnale LAVORI corredato da un pannello integrativo indicante |'estensione del cantiere
quando il tratto di strada interessato sia piu lungo di 100 m. Il solo segnale LAVORI
non puo sostituire gli altri mezzi segnaletici previsti nel presente articolo e in quelli
successivi riguardanti la sicurezza della circolazione in presenza di cantieri stradali.

3. Conformemente agli schemi segnaletici di cui all’art. 30, comma 4, devono essere
utilizzati, ove previsti, i seguenti segnali:

a) divieto di sorpasso e limite massimo di velocita;
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b) segnali di obbligo:
1) direzione obbligatoria;
2) preavviso di direzione obbligatoria;
3) direzioni consentite;
4) passaggio obbligatorio;
5) passaggi consentiti;
a) strettoia e doppio senso di circolazione;
b) chiusura di una o piu corsie, carreggiata chiusa e rientro in carreggiata;
c) segnali di fine prescrizione;

1. Se ne ricorrono i motivi e le condizioni, devono essere utilizzati anche i seguenti
segnali:
a) altri segnali ritenuti necessari e relativi segnali di fine divieto in funzione delle
necessita derivanti dalle condizioni locali del cantiere stradale;
b) mezzi di lavoro in azione;
c) strada deformata;
d) materiale instabile sulla strada;
e) segnali orizzontali di rifacimento;
f) altri segnali di pericolo ritenuti necessari sempre con colore di fondo giallo.

1. . mezzi di delimitazione dei cantieri stradali o dei depositi sulle strade, secondo le

necessita e le condizioni locali, sono i seguenti:

a) le barriere;

b) i delineatori speciali;

c) iconi e i delineatori flessibili;

d) i segnali orizzontali temporanei e dispositivi retroriflettenti integrativi;

e) gli altri mezzi di segnalamento in aggiunta o in sostituzione di quelli previsti, purche
preventivamente autorizzati dal Ministero dei lavori pubblici.

1. Per ottenere la preventiva autorizzazione di cui al comma 5, lettera e), I'ente
proprietario o concessionario deve presentare tempestiva istanza all’ispettorato
generale per la circolazione e la sicurezza stradale del Ministero dei lavori pubblici
indicando la necessita od opportunita del segnalamento aggiunto o sostitutivo e le
modalita di tali segnalamenti e della loro apposizione, con indicazione del periodo in cui
il segnalamento medesimo deve essere apposto. L'ispettorato generale, se del caso,
autorizza il segnalamento in tempo utile e con lo stesso provvedimento autorizzato puo
apportare modifiche di carattere tecnico o temporale.

BARRIERE

1. Le barriere segnalano i limiti dei cantieri stradali; sono disposte parallelamente al piano
stradale e sostenute da cavalletti o da altri sostegni idonei. Sono obbligatorie sui lati
frontali di delimitazione del cantiere o sulle testate di approccio. Possono essere
sostituite con elementi idonei di pari efficacia, purche approvati dall'Ispettorato
Generale per la circolazione e la sicurezza stradale del Ministero dei lavori pubblici e in
conformita alle direttive da esso impartite.

2. Lungo i lati longitudinali le barriere sono obbligatorie nelle zone che presentano
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condizioni di pericolo per le persone al lavoro o per i veicoli in transito. Possono essere
sostituite da recinzioni colorate in rosso o arancione stabilmente fissate, costituite da
teli, reti o altri mezzi di delimitazione approvati dal Ministero dei lavori pubblici.

3. Le barriere sono di due tipi: “normale” e “direzionale”.

4. La barriera “normale” (fig. I1.392) € colorata a strisce alternate oblique bianche e
rosse. La larghezza delle strisce rosse deve essere pari a 1,2 volte quella delle strisce
bianche. Deve avere un’altezza non inferiore a 20 cm. e deve essere posta
parallelamente al piano stradale con il bordo inferiore ad altezza non inferiore a 80 cm.
da terra in posizione tale da renderla visibile anche in presenza di altri mezzi segnaletici
di pre-segnalamento.

5. La barriera “direzionale” € colorata sulla faccia utile con bande alternate bianche e
rosse a punta di freccia. Le punte delle frecce devono essere rivolte nella direzione
della deviazione. Deve avere una dimensione “normale” non inferiore a 60 x 240 cm. e
“grande” di 90 x 360 cm., oppure deve essere composta almeno da quattro moduli di
dimensione normale 60 x 60 cm. o grande 90 x 90 cm. posti orizzontalmente con il
bordo inferiore ad altezza non inferiore a 80 cm. da terra, preceduti e seguiti da un
segnale di passaggio obbligatorio. La larghezza delle zone rosse deve essere pari a 1,2
volte quella delle zone bianche. Per quelle in uso nei centri abitati le dimensioni
possono essere ridotte alla meta.

CONI E DELINEATORI FLESSIBILI

1. Il cono deve essere usato per delimitare ed evidenziare zone di lavoro o operazioni di
manutenzione di durata non superiore ai due giorni, per il tracciamento di segnaletica
orizzontale, per indicare le aree interessate da incidenti, gli incanalamenti temporanei
per posti di blocco, la separazione provvisoria di opposti sensi di marcia e delimitazione
di ostacoli provvisori. Il cono deve essere costituito da materiali flessibili quali gomma o
plastica. E’ di colore rosso con anelli di colore bianco retroriflettenti; le dimensioni,
nelle tre versioni e in tutte le sue parti, sono specificate nelle figure. Il cono deve avere
una adeguata base di appoggio appesantita dall'interno o dall’esterno per garantire la
stabilita in ogni condizione. La frequenza di posa € di 12 m. in rettilineo e di 5 in curva.
Nei centri abitati la spaziatura & dimezzata, salvo diversa distanza necessaria per
particolari situazioni della strada e del traffico.

2. Il delineatore flessibile deve essere usato per delimitare i sensi di marcia contigui,
opposti o paralleli, o per delimitare zone di lavoro di durata superiore ai due giorni. Il
delineatore flessibile, lamellare o cilindrico, deve essere costituito da materiali flessibili
quali gomma o plastica; € di colore rosso con inserti o anelli di colore bianco
retroriflettenti, ha dimensioni come specificato nelle figure. La base deve essere
incollabile o altrimenti fissata alla pavimentazione. I delineatori flessibili, se investiti dal
traffico, devono piegarsi e riprendere la posizione verticale originale senza distaccarsi
dalla pavimentazione. La frequenza di posa € la stessa dei coni.

3. Le caratteristiche dei materiali da utilizzare per i coni e per i delineatori flessibili sono
stabilite con apposito disciplinare tecnico approvato con decreto del Ministro dei lavori
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pubblici da pubblicare sulla Gazzetta Ufficiale della Repubblica.

VISIBILITA’ NOTTURNA

1. La visibilita notturna dei segnali verticali da utilizzare nei lavori & regolamentata nell’art.
79.

2. Per quanto concerne la barriera ed i delineatori speciali, la visibilita notturna deve
essere assicurata seconda quanto stabilito dall’art. 79, comma 8.

3. Per quanto concerne i delineatori flessibili ed i coni, la visibilita notturna deve essere
assicurata dalla rifrangenza almeno delle parti bianche, con materiali aventi valori del
coefficiente areico di intensita luminosa non inferiori a quelli delle pellicole di classe 2
di cui all’articolo 79, comma 10.

4. 1 segnali orizzontali temporanei ed i dispositivi integrativi dei segnali orizzontali devono
essere realizzati con materiali tali da renderli visibili sia di giorno che di notte anche in
presenza di pioggia o con fondo stradale bagnato.

5. Le caratteristiche fotometriche e colorimetriche dei segnali orizzontali temporanei e dei
dispositivi retroriflettenti integrativi di detti segnali sono stabilite dal disciplinare tecnico
di cui all'art. 35, comma 5.

6. Ad integrazioni della visibilita dei mezzi segnaletici rifrangenti o in loro sostituzione,
possono essere impiegati dispositivi luminosi a luce gialla. Durante le ore notturne ed
in tutti i casi di scarsa visibilita, le barriere di testata delle zone di lavoro devono essere
munite di idonei apparati luminosi di colore rosso a luce fissa. Il segnale “lavori” deve
essere munito di analogo apparato luminoso di colore rosso a luce fissa.

7. Lo sbarramento obliquo che precede eventualmente la zona di lavoro deve essere
integrato da dispositivi a luce gialla lampeggiante, in sincrono o in progressione (luci
scorrevoli).

8. I margini longitudinali della zona di lavoro possono essere integrati con analoghi
dispositivi a luce gialla fissa. Sono vietate le lanterne, od altre sorgenti luminose, a
fiamma libera. E’ consentito I'impiego di torce a vento da parte degli organi di polizia
stradale in situazioni di emergenza in condizioni di scarsa visibilita.

9. I dispositivi luminosi di cui ai commi 6, 7 e 8 sono soggetti ad approvazione da parte
del Ministero dei lavori pubblici.

PERSONE AL LAVORO

1. Coloro che operano in prossimita della delimitazione di un cantiere o che comunque

sono esposti al traffico dei veicoli nello svolgimento della loro attivita lavorativa,
devono essere visibili sia di giorno che di notte mediante indumenti di lavoro
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fluorescenti e rifrangenti.

2. Tutti gli indumenti devono essere realizzati con tessuto di base fluorescente di colore
arancio o giallo o rosso, con applicazione di fasce rifrangenti di colore bianco argento.

3. In caso di interventi di breve durata puo essere utilizzata una bretella realizzata con
materiale sia fluorescente che rifrangente di colore arancio.

4. Le tipologie degli indumenti e le caratteristiche dei materiali fluorescenti, rifrangenti e
fluorescenti sono stabilite con apposito disciplinare tecnico approvato con decreto del
Ministro dei lavori pubblici e da pubblicare sulla Gazzetta Ufficiale della Repubblica.

NOTA:

1/ Disciplinare Tecnico di cui al comma 4 é stato emanato con Decreto 9 giugno 1995 di cui
S/ riporta di seguito una sintesi significativa.

I capi di vestiario ed i dispositivi autonomi sono suddivisi in tre classi. Ogni classe dovra
avere una superficie minima di materiale fluorescente di base, di materiale rifrangente ed
a funzione mista.

1l dispositivo di classe 1 dovra essere utilizzato esclusivamente da personale che esegue
interventi di breve durata solo occasionalmente. Tutti coloro che operano in prossimita
della delimitazione di un cantiere o che comunque sono esposti al traffico dei veicoli nello
svolgimento della loro abituale attivita lavorativa, anche breve, dovranno utilizzare i capi di
vestiario di classe 2 e di classe 3.

VEICOLI OPERATIVI

1. I veicoli operativi, i macchinari e i mezzi d’opera impiegati per i lavori o per la
manutenzione stradale, fermi od in movimento, se esposti al traffico, devono portare
posteriormente un pannello a strisce bianche e rosse, integrato a un segnale di
passaggio obbligatorio con freccia orientata verso il lato dove il veicolo puo essere
superato. Il pannello e il segnale “passaggio obbligatorio” devono essere realizzati con
pellicola retroriflettente di classe 2 come previsto all’art. 79, comma 10. Questo tipo di
segnalazione deve essere usato anche nei veicoli che, per la natura del carico o la
massa o I'ingombro, devono essere equipaggiati con una o piu luci gialle lampeggianti.

2. i veicoli operativi, anche se sono fermi per compiere lavori di manutenzione di
brevissima durata quali la sostituzione di lampadine della pubblica illuminazione o
rappezzi al manto stradale, devono essere presegnalati con opportuno anticipo:

a) sulle strade urbane con il preavviso LAVORI e, qualora opportuno, con i segnali di
PASSAGGIO OBBLIGATORIO preceduti dai segnali DIVIETO DI SORPASSO,
STRETTOIA, SENSO UNICO ALTERNATO e LIMITE MASSIMO DI VELOCITA" se il
limite € inferiore a 50 km/h;

b) sulle strade extraurbane con i segnali di cui alla lettera a), con i segnali di limite
massimo di velocita a scalare e i segnali di passaggio obbligatorio in numero
sufficiente e delineare I'eventuale incanalamento del traffico a monte.

CANTIERI MOBILI
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1. Un cantiere stradale si definisce “mobile” se & caratterizzato da una velocita media di
avanzamento dei lavori, che pu0 variare da poche centinaia di m/giorno a qualche
km/h:

2. Il segnalamento di un cantiere mobile su strade con almeno due corsie per senso di
marcia consiste in un:

a) presegnalamento disposto sulla banchina e spostato in avanti in maniera coordinata
all'avanzamento dei lavori, ovvero anche su un primo veicolo a copertura e
protezione anticipata e, comunque, ad una distanza che consenta ai conducenti una
normale manovra di decelerazione in rapporto alla velocita che gli stessi possono
mantenere sia in via legale che di fatto sulla tratta stradale considerata. La
segnaletica di preavviso posta sulla banchina (nei due sensi se necessario) &
costituita generalmente di un cartello composito contenente il segnale lavori, il
segnale corsie disponibili; il pannello integrativo indicante la distanza del cantiere,
ed eventuali luci gialle lampeggianti: La segnaletica di preavviso posta su un veicolo
di protezione anticipata puo assumere la configurazione di segnale mobile di
preavviso.

b) Segnalamento di localizzazione posto a terra e spostato in maniera coordinata
all'avanzamento dei lavori. Il segnale assume la configurazione di segnale mobile di
protezione, costituito da un pannello a strisce bianche e rosse contenente un
segnale di passaggio obbligatorio con freccia orientata verso il lato dove puo essere
superata la zona del cantiere ed integrato da luci gialle lampeggianti alcune delle
quali disposte a forma di freccia orientata come il segnale di passaggio obbligatorio.
La segnaletica “sul posto” comprende anche la delimitazione della zona di lavoro
con coni o paletti, questi ultimi eventualmente integrati da luci gialle lampeggianti.
Il segnale mobile di protezione pud essere sistemato su un veicolo di lavoro, oppure
su un carrello trainato dal veicolo stesso, ovvero posto su un secondo veicolo di
accompagnamento. In tutte le fasi operative precedenti o successive al loro
impiego, i lampeggianti del SEGNALE MOBILE DI PROTEZIONE devono essere
disattivati ed il segnale stesso deve essere posto in posizione ripiegata.

SICUREZZA DEI PEDONI NEI CANTIERI STRADALI

1. La segnaletica di sicurezza dei lavori, dei depositi, degli scavi e dei cantieri deve
comprendere speciali accorgimenti a difesa della incolumita dei pedoni che transitano
in prossimita dei cantieri stessi.

2. I cantieri edili, gli scavi, i mezzi e macchine operatrici, nonché il loro raggio di azione,
devono essere sempre delimitati, soprattutto sul lato dove possono transitare pedoni,
con barriere, parapetti, o altri tipi di recinzioni.

3. Le recinzioni di cui al comma 2 devono essere segnalate con luci rosse fisse e
dispositivi rifrangenti della superficie minima di 50 cmq., opportunamente intervallati
lungo il perimetro interessato dalla circolazione.

Se non esiste marciapiede, o questo € stato occupato dal cantiere, occorre delimitare e
proteggere un corridoio di transito pedonale, lungo il lato o i lati prospicienti il traffico
veicolare, della larghezza di almeno 1m. Detto corridoio puo consistere in un marciapiede
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temporaneo costruito sulla carreggiata, oppure in una striscia di carreggiata protetta, sul
lato del traffico, da barriere o da un parapetto di circostanza.

Tombini e ogni tipo di portello, aperti anche per un tempo brevissimo, situati sulla
carreggiata o in banchine o su marciapiedi, devono essere completamente recintati.

LIMITAZIONI DI VELOCITA’ IN PROSSIMITA’ DI LAVORI O DI CANTIERI
STRADALI

1. Le delimitazioni di velocita temporanee in prossimita di lavori o di cantieri stradali, sono
subordinate, salvo casi di emergenza, al consenso ed alle direttive dell’ente proprietario
della strada: Il limite di velocita deve essere posto in opera di seguito al segnale lavori,
ovvero abbinato con esso sullo stesso supporto. Il valore della limitazione, salvo casi
eccezionali, non deve essere inferiore a 30 km/h. Quando sia opportuno limitare la
velocita su strade di rapido scorrimento occorre apporre limiti a scalare.

2. Alla fine della zona lavori o del cantiere, se € apposto il segnale via libera, non occorre
quello di fine limitazione di velocita: E’ invece necessario il segnale fine limitazione di
velocita se altri divieti restano in vigore. Se una limitazione di velocita diversa permane
anche dopo la fine della zona dei lavori, € sufficiente installare il segnale con il nuovo
limite senza porre quello di fine limite precedente.

STRETTOIE E SENSI UNICI ALTERNATI

1. Qualora la presenza dei lavori, dei depositi o dei cantieri stradali determini un
restringimento della carreggiata € necessario il segnale di pericolo temporaneo
strettoia in una delle tre versioni previste. Se tale segnale viene posto vicino alla zona
lavori o di cantiere, dopo gli altri eventuali presegnali deve essere corredato da un
pannello integrativo indicante la distanza della strettoia.

2. Se la larghezza della strettoia € inferiore a 5,60 m. occorre istituire il transito a senso
unico alternato nel tempo, regolato ai sensi del comma 3.

3. Il regime di transito attraverso una strettoia di larghezza inferiore a 5,60 m. puo essere
regolato in tre modi:

a) Transito alternato a vista. Deve essere installato il segnale negativo dare
precedenza, nel senso unico alternato, dalla parte in cui il traffico incontra l'ostacolo
e deve deviare. Reciprocamente, |'altro segnale diritto di precedenza, nel senso
unico alternato, da la priorita a quel senso di circolazione che € meno intralciato dai
lavori.

b) Transito alternato da movieri. Questo sistema richiede due movieri muniti di
apposita paletta, posti a ciascuna estremita della strettoia, i quali presentano al
traffico uno la faccia verde, I'altro la faccia rossa della paletta. Il funzionamento di
questo sistema e legato al buon coordinamento dei movieri, che puo essere stabilito
a vista o con apparecchi radio ricetrasmittenti o tramite un terzo moviere
intermedio munito anch’esso di paletta. Le palette sono circolari del diametro di 30
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cm. e munite di un manico di 20 cm. di lunghezza con rivestimento in pellicola
rifrangente verde da un lato e rosso dall’altro. I movieri possono anche fare uso di
bandiere di colore arancio fluorescente, delle dimensioni non inferiori a 80 x 60 cm.,
principalmente, per indurre gli utenti della strada al rallentamento e ad una
maggiore prudenza. Il movimento delle bandiere pud essere affidato anche a
dispositivi meccanici.

c) Transito alternato a mezzo di semafori. Quando non sia possibile ricorrere ai due
sistemi precedenti per la lunghezza della strettoia o a causa della non visibilita
reciproca tra le due estremita della strettoia stessa, il senso alternato deve essere
regolato da due semafori comandati a mano o con funzionamento automatico. Nel
caso di cicli a tempo fisso, la fase di rosso non deve superare i 2’, salvo casi
eccezionali di strettoie di grande lunghezza. Fuori dei centri abitati I'impianto
semaforico deve essere preceduto dal segnale di pericolo temporaneo semaforo con
luce gialla lampeggiante inserita al posto del disco giallo del simbolo. II
collegamento “semaforo-centralino-semaforo” pud avvenire via cavo o via radio o
con altri sistemi che comunque garantiscano |'affidabilita del collegamento. II
semaforo va posto sul lato destro, all'altezza della striscia di arresto temporanea. Se
il traffico in approccio puo disporsi su piu file, il semaforo deve essere ripetuto a
sinistra, sulla linea di separazione dei sensi di marcia. La messa in funzione
dellimpianto semaforico per transito alternato deve essere autorizzata dall’ente
proprietario o concessionario della strada, che ha la facolta di stabilire o modificare
la durata delle fasi, in relazione alle situazioni del traffico.

DEVIAZIONI DI ITINERARIO

1. Si ha una deviazione di itinerario quando tutto il traffico o parte di esso viene trasferito
su una sede diversa (itinerario deviato) dall’itinerario normale. Le deviazioni possono
essere obbligatorie (deviazione vera e propria) oppure facoltative (itinerario
raccomandato). Qualsiasi deviazione puo essere decisa ed autorizzata dall’'ente
proprietario o concessionario della strada interrotta. Qualora l'itinerario deviato
coinvolga altri enti proprietari o concessionari occorrono l'accordo e l'intesa di tutti gli
enti interessati.

2. La segnaletica di indicazione necessaria € la seguente:

a) preavviso di deviazione da porre a 100 m. sulla viabilita ordinaria e da porre a 300
m. ed a 150 m. sulle autostrade e sulle strade extraurbane principali;

b) segnali di direzione da porre in corrispondenza delle intersezioni;

c) in caso di limitazioni di sagoma o di massa sull’itinerario normale, devono essere
installati, all'intersezione che precede il cantiere, preavvisi di deviazione sui quali
sono inseriti i simboli relativi alle limitazioni, per segnalare l'itinerario deviato;

d) una deviazione obbligatoria solo per una o piu categorie di veicoli deve essere
segnalata col segnale di direzione obbligatoria integrato dal o dai simboli delle
categorie veicolari escluse;

e) una deviazione facoltativa solo per una o piu categorie di veicoli deve essere
segnalata col segnale di direzione consigliata integrato dal o dai simboli delle
categorie veicolari escluse;
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1. Sulle strade a carreggiate separate con due o piu corsie per senso di marcia vanno
impiegati i seguenti segnali di indicazione per la disponibilita e I'uso delle corsie:

a) il segnale corsia o corsie chiuse deve essere impiegato quando, su carreggiata a
due o piu corsie, si riduce il numero di quelle disponibili nel senso di marcia. La
rappresentazione grafica del simbolo varia secondo la situazione stradale e il
numero di corsie interessate. Il segnale pud essere preceduto dal preavviso,
costituito dallo stesso segnale corredato da un pannello integrativo indicante la
distanza dal punto in cui € localizzata la chiusura;

b) il segnale carreggiata chiusa deve essere impiegato quando su una strada a
carreggiate separate, una di esse viene chiusa la traffico;

c) il segnale rientro in carreggiata deve essere impiegato per indicare il ripristino delle
condizioni viabili normali;

d) il segnale uso corsie pud essere impiegato per indicare I'utilizzo delle corsie
disponibili per le diverse categorie di veicoli.

1. La segnaletica di prescrizione necessaria € la seguente:

a) segnali dare precedenza oppure fermarsi e dare precedenza (secondo le condizioni
di visibilita) a tutte le intersezioni del percorso deviato, qualora la strada interrotta
goda del diritto di precedenza;

b) segnali di divieto di transito, direzione obbligatoria, barriere direzionali nel numero
necessario;

c) segnalamento del possibile accesso ai residenti lungo la strada interrotta, ma in
modo da escludere dubbi od esitazioni per il traffico a transito vietato.

Tali azioni sono esplicate in dettaglio nell' allegato 2
"Layout di cantiere"
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III.8 Segnaletica di sicurezza

Scopo della segnaletica di sicurezza € quello di attirare in modo rapido I'attenzione su
oggetti, macchine, situazioni, comportamenti che possono provocare rischi, fornendo in
maniera facilmente comprensibile le informazioni, le indicazioni, i divieti e le prescrizioni
necessarie.

La segnaletica di sicurezza non sostituisce le altre misure di prevenzione ma le integra e le
completa.

Dislocazione dei cartelli

Per studiare la piu conveniente posizione nella quale esporre i cartelli, si deve sempre
tenere presente la finalita del messaggio che si vuole trasmettere, pertanto e preferibile
che i vari cartelli non siano conglobati in un unico tabellone ma posti ove occorra.

Nell'ambito dell'area del cantiere sara posta in opera tutta la cartellonistica di segnalazione
dei pericoli delle varie fasi lavorative in corso (scavi, divieti di transito, ecc.). La segnaletica
di sicurezza deve essere conforme ai requisiti specifici che figurano negli allegati del D.Lgs.
81/2008

In particolare, si devono esporre i cartelli specifici:
- All'ingresso del cantiere;
- Sulle varie macchine (betoniera, demolitore, vibrofinitrice, ecc.).
- Nei pressi dei box con l'estratto delle principali norme di legge;
- Sulle macchine di scavo, di movimento terra e di varo, con l'indicazione del divieto
di passare e sostare nel raggio di azione dell'apparecchio.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Vietato ai pedoni.

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Pericolo di inciampo.

Protezione obbligatoria per gli occhi.

Casco di protezione obbligatoria.

Protezione obbligatoria dell'udito.

Passaggio obbligatorio per i pedoni.
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Pedoni a destra

Pedoni a sinistra
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

ALLESTIMENTO DEL CANTIERE

Allestimento dell'area di cantiere e di deposito , prevista nello spazio indicato in layout ,
nell'area comunale libera presso l'incocio di via delle Risaie con via Ammonite

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Allestimento di cantiere temporaneo su strada

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Allestimento di cantiere temporaneo su strada (fase)

Allestimento di un cantiere temporaneo lungo unadst carrabile senza interruzione del servizio,reso posa segnali stradali e
realizzazione righe gialle su tutto il cantiere.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;
Addetto all'allestimento di un cantiere temporahe@o una strada carrabile senza interruzioneatglzo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Smerigliatrice angolare (flessibile);

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzatizone scoperte per lo stoccaggio dei materiali .

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
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1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;

Addetto all'allestimento delle zone del cantiere Ipestocaggio di materiali, di deposito di matkreadelle attrezzatura e per

I'istallazione di impianti fissi quali betonierailos, banco dei ferraioli, ecc..

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpadi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Smerigliatrice angolare (flessibile);

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari costituita strutture prefabbricate appositamente apprent&i quali le maestranze
possono usufruire di refettori, servizi igieniccdli per lavarsi, per il ricambio dei vestiti, rbre dei servizi sanitari costituiti dai
presidi (cassetta di pronto soccorso, pacchethoediicazione, camera di medicazione)

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Addetto all'allestimento di servizi igienico-samiteostituiti da locali, direttamente ricavati fedificio oggetto dell'intervento,
in edifici attigui, o in strutture prefabbricatepmsitamente approntate, nei quali le maestranzsoposusufruire di refettori,
dormitori, servizi igienici, locali per riposaregiplavarsi, per il ricambio dei vestiti.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b)  Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione, al fine di impediecesso involontario dei non addetti ai lavoegli accessi al cantiere, per
mezzi e lavoratori.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione, akfdi impedire I'accesso involontario dei non adadetiavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala doppia;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra, up&d'intera area di cantiere e composto, esseneigk, da elementi di dispersione
(puntazze), dai conduttori di terra e dai conditioprotezione. A questi si aggiungono i condutemuipotenziali destinati alla
messa a terra delle masse e delle eventuali mssaeee.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impéadi messa a terra del cantiere ed all'individoiagie collegamento ad esso di
tutte le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciologerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

c) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

DEMOLIZIONE CORDOLI E SOVRASTUTTURA ESISTENTE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Asportazione di strato di usura e collegamento

Demolizione Cordoli , zanelle

Taglio di asfalto di carreggiata stradale

Asportazione di strato di usura e collegamento (fase)

Asportazione dello strato d'usura e collegamentdiamée mezzi meccanici ed allontanamento dei naielii risulta.
Macchine utilizzate:

1)  Scarificatrice;

2) Autocarro.

Lavoratori impegnati:
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1)  Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;

Addetto all'asportazione dello strato d'usura degalmento mediante mezzi meccanici ed allontanandet materiali di

risulta.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Compressore con motore endotermico;

c) Martello demolitore pneumatico;

d) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Investimento, ribaltamento; Ustioni.

Demolizione Cordoli, zanelle (fase)

Demolizione di cordoli e zanelle stradali prefabhti.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;
Addettto alla posa in opera si cordoli e zanelladsili prefabbricati.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.

Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)

Taglio dell'asfalto della carreggiata stradale a&eg-on l'ausilio di attrezzi meccanici. La faagdrativa averra limitatamente la
zona interessata ai lavori ed evitando l'intermeidel servizio della strada stessa.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Escavatore.
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Addetto al taglio dell'asfalto della carreggiatagtle eseguito con l'ausilio di attrezzi meccanici
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) occhiali o
schermi facciali protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile e puntale d'acciaice)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco";

c) Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

POSA IN OPERA CANALIZZAZIONE PER P.1. E REALIZZAZIONE
PLINTI (rinterro in giornata o immediato per attraversamenti
stradali)

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Scavo a sezione ristretta per canalizzazioni e plinti

Taglio di asfalto di carreggiata stradale

Posa pozzetti ,compreso scavo

Getto in calcestruzzo per realizzazione plinti

Rinterro di scavo

Scavo a sezione ristretta per canalizzazioni e plinti (fase)

Scavi a sezione ristretta, eseguiti a cielo apsstomezzi meccanici. |l ciglio superiore dello szaovra risultare pulito e spianato
cosi come le pareti, che devono essere sgombreedalarita o blocchi. Nei lavori di escavazione eoezzi meccanici deve essere
vietata la presenza degli operai nel campo di &zi®il'escavatore e sul ciglio o alla base deltéal attacco. Quando per la
particolare natura del terreno o per causa di @pdginfiltrazione, di gelo o disgelo, o per atwotivi, siano da temere frane o
scoscendimenti, deve essere provveduto all'armatal@onsolidamento del terreno. Per quanto ridpugti scavi in tratti
pavimentati , si dovra ripristinare il pacchettdale. Recintare gli scavi.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo a sezione ristretta;
Addetto all'esecuzione di scavi a sezione ristretiaguiti a cielo aperto o all'interno di edifion mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione ristretta;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciofoperforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Incendi, esplosioni;
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b) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)

Taglio dell'asfalto della carreggiata stradale a&egcon l'ausilio di attrezzi meccanici. La faggdrativa averra limitatamente la
zona interessata ai lavori ed evitando l'intermeidel servizio della strada stessa.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Addetto al taglio dell'asfalto della carreggiatadtle eseguito con l'ausilio di attrezzi meccanici
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) occhiali o
schermi facciali protettivi;d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile e puntale d'acciaice)
otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco";

c) Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Posa pozzetti ,compreso scavo (fase)

Posa di pozzetti di ispezione,di vario tipo, préfatati, canali delle griglie,previo scavo nellalsiizzato. Compreso posa
caditoie,chiusini in ghisa e griglie.

Macchine utilizzate:
1) Escavatore;
2) Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione prefatati.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabijéndumenti alta visibilita.

b) Movimentazione manuale dei carichi: adozione di metodi di lavoro;
Prescrizioni Organizzative:
Qualora non sia possibile evitare la movimentazima@uale dei carichi ad opera dei lavoratori, ibdadi lavoro adotta
le misure organizzative necessarie, ricorre ai iregagropriati o fornisce ai lavoratori stessi i meadeguati, allo scopo
di ridurre il rischio che comporta la movimentazomanuale di detti carichi. Nel caso in cui la ss@a di una
movimentazione manuale di un carico ad opera dekéiore non puo essere evitata, il datore di lava) organizza i
posti di lavoro in modo che detta movimentaziorscasi condizioni di sicurezza e salutb) valuta, se possibile anche
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in fase di progettazione, le condizioni di sicugerzdi salute connesse al lavoro in questiot)egvita o riduce i rischi,
particolarmente di patologie dorso-lombari, adattale misure adeguate, tenendo conto in particodemie fattori
individuali di rischio, delle caratteristiche dethbiente di lavoro e delle esigenze che tale ttidomporta; d)
sottopone i lavoratori alla sorveglianza sanitaria.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 168.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Scivolamenti, cadute a livello;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Getto in calcestruzzo per realizzazione plinti (fase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionepdiaiti dei pali per I.P.

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2) Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la regizione di strutture in fondazione, dirette (cqptieti, travi rovesce, platee,
ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Gruppo elettrogeno;

c) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi,
esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche.

Rinterro di scavo (fase)

Rinterro e compattazione di scavi precedentemeegués a mano e/o con l'ausilio di mezzi meccarRar quanto riguarda gli
scavi in tratti pavimentati , si dovra ripristinar@acchetto stradale. Per gli attraversamerdidstii delle canalizzazioni per P.1. &
necessario scavare e rinterrare prima una senigcgaate poi l'altra, gestendo il traffico mediantewcoppia di movieri.

Macchine utilizzate:
1) Escavatore;
2) Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al rinterro di scavo;
Addetto al rinterro e compattazione di scavi precéemente eseguiti, a mano e/o con l'ausilio dizimaeccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scavo;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciofoperforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.
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Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

SMONTAGGIO,DEMOLIZONE, RIPRISTINO RECINZIONI ESISTENTI
E RIPIANTUMAZIONE SIEPI ESISTENTI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smontaggio e rispristino recinzioni esistenti

Messa a dimora di siepi

Smontaggio e rispristino pensilna Bus

Smontaggio e rispristino recinzioni esistenti (fase)

Smontaggio,demolizione e ripristino di recinziosistenti sia metalliche che plastificate, da riner@vper I'esecuzione dei muretti di
contenimento.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo smontaggio,demolizione,ripristino di recinzioni esistenti;
Addetto allo smontaggio,demolizione e ripristino récinzioni esistenti sia metalliche che plastificada rimuovere per
I'esecuzione dei muretti di contenimento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo smontaggio,demolizione e ripristino di recinzioni esistenti ;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Smerigliatrice angolare (flessibile);

c) Martello demolitore pneumatico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Scoppio.

Messa a dimora di siepi (fase)

Messa a dimora di siepi ottenuta mediante limitatvimenti terra (per la modifica e/o correzionémtefilo del terreno) , scavo e la
messa a dimora di nuova alberatura.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla messa a dimora di piante;
Addetto alla sistemazione di area a verde a ottemediante limitati movimenti terra (per la modifie/o correzione del
profilo del terreno) , scavo e la messa a dimomudiva alberatura.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla messa a dimora di piante;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciofoperforabile e puntale d'acciaio.

Formazione di pista ciclo-pedonale lungo la S.P/h“Ammonite-Canala” da Ammonite a Mezzano in colledzione con il Comune di Ravenna. 1°
lotto —1°stralcio

Lavori di estensione del percorso protetto esister@ centro abitato di Ammonite dalla Piazza d@lande Rotta a Via delle Risaie .
- Pag. 39



Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Smontaggio e rispristino pensilna Bus (fase)

Smontaggio,demolizione e ripristino di recinziosistenti sia metalliche che plastificate, da rimer@vper I'esecuzione dei muretti di
contenimento.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo smontaggio,demolizione,ripristino di recinzioni esistenti;
Addetto allo smontaggio,demolizione e ripristino récinzioni esistenti sia metalliche che plastificada rimuovere per
I'esecuzione dei muretti di contenimento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo smontaggio,demolizione e ripristino di recinzioni esistenti ;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Smerigliatrice angolare (flessibile);

c) Martello demolitore pneumatico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Scoppio.

REALIZZAZIONE MARCIAPIEDE IN DESTRA (sez. 1-6 dx)

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Scavo di sbancamento

Pozzetti a caditoia e posa chiusini ,compreso scavo

Realizzazione della rete scolante secondaria (posa tubazioni),compreso scavo
Predisposizione IP (posa tubazioni),compreso scavo nello stabilizzato
Realizzazione di marciapiedi

Formazione di manto di usura , collegamento e base, bordo strada
Formazione di manto di usura,marciapiede

Posa di cubetti di porfido nelle aiuole

Scavo di sbancamento (fase)

Scavi di shancamenti a cielo aperto eseguiti @usilio di mezzi meccanici (pala meccanica e/oescae) e/o a mano. Il ciglio
superiore dello scavo dovra risultare pulito esgia cosi come le pareti, che devono essere sgatabireegolarita o blocchi. Nei
lavori di escavazione con mezzi meccanici deveressetata la presenza degli operai nel campoidnazdell’escavatore e sul
ciglio o alla base del fronte di attacco. Quandol@@articolare natura del terreno o per caugaatjge, di infiltrazione, di gelo o
disgelo, o per altri motivi, siano da temere frargcoscendimenti, deve essere provveduto all'armatal consolidamento del
terreno.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Escavatore.
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Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo scavo di sbancamento;
Addetto all'esecuzione di scavi di shancamentiedocaperto eseguiti con l'ausilio di mezzi mecdafpala meccanica e/o
escavatore) e/o a mano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo di sbancamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Incendi, esplosioni;

b) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Pozzetti a caditoia e posa chiusini ,compreso scavo (fase)

Posa di pozzetti di ispezione,di vario tipo, préfatati, canali delle griglie,previo scavo nellalsitizzato. Compreso posa
caditoie,chiusini in ghisa e griglie.

Macchine utilizzate:
1) Escavatore;
2)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione prefadati.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabijéndumenti alta visibilita.

b) Movimentazione manuale dei carichi: adozione di metodi di lavoro;

Prescrizioni Organizzative:
Qualora non sia possibile evitare la movimentazimaauale dei carichi ad opera dei lavoratori, ibdadi lavoro adotta
le misure organizzative necessarie, ricorre ai iregzgropriati o fornisce ai lavoratori stessi i readeguati, allo scopo
di ridurre il rischio che comporta la movimentazomanuale di detti carichi. Nel caso in cui la ®s@é di una
movimentazione manuale di un carico ad opera dekr#dore non pud essere evitata, il datore di lava) organizza i
posti di lavoro in modo che detta movimentaziorscasi condizioni di sicurezza e salutb) valuta, se possibile anche
in fase di progettazione, le condizioni di sicugeezdi salute connesse al lavoro in questior)egvita o riduce i rischi,
particolarmente di patologie dorso-lombari, adattale misure adeguate, tenendo conto in particodemie fattori
individuali di rischio, delle caratteristiche dathbiente di lavoro e delle esigenze che tale ttidiomporta; d)
sottopone i lavoratori alla sorveglianza sanitaria.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 168.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Scivolamenti, cadute a livello;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

|Rea|izzazione della rete scolante secondaria (posa
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|tubazioni),compreso SCavo (fase)

Realizzazione della rete scolante secondaria,BORDO PR scavi a sezione obbligata, precedentemesggueti, previa
sistemazione del letto di posa con attrezzi mareuatirezzature meccaniche. SCAVO,POSA E RIPRISTINUIMENTAZIONE
IN GIORNATA.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della rete scolante secondaria;
Realizzazione della rete scolante secondaria, ivi scaezione obbligata, precedentemente eseguéjgp sistemazione del
letto di posa con attrezzi manuali e attrezzatueeaaniche.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di tubazioni per rete scolante;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforathjlaidumenti alta visibilita

b) Movimentazione manuale dei carichi: adozione di metodi di lavoro;

Prescrizioni Organizzative:
Qualora non sia possibile evitare la movimentazimaeuale dei carichi ad opera dei lavoratori, ibdadi lavoro adotta
le misure organizzative necessarie, ricorre ai iregagropriati o fornisce ai lavoratori stessi i meadeguati, allo scopo
di ridurre il rischio che comporta la movimentazomanuale di detti carichi. Nel caso in cui la ssg@a di una
movimentazione manuale di un carico ad opera dekéiore non puo essere evitata, il datore di lava) organizza i
posti di lavoro in modo che detta movimentaziorscasi condizioni di sicurezza e salutb) valuta, se possibile anche
in fase di progettazione, le condizioni di sicugerzdi salute connesse al lavoro in questiot)egvita o riduce i rischi,
particolarmente di patologie dorso-lombari, adattarle misure adeguate, tenendo conto in particodgie fattori
individuali di rischio, delle caratteristiche dethbiente di lavoro e delle esigenze che tale ttidomporta; d)
sottopone i lavoratori alla sorveglianza sanitaria.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 168.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Scivolamenti, cadute a livello;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Predisposizione IP (posa tubazioni),compreso scavo nello
stabilizzato (fase)

Realizzazione della rete scolante secondaria, i acsezione obbligata, precedentemente esegrétijgpsistemazione del letto di
posa con attrezzi manuali e attrezzature meccaniche

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della rete scolante secondaria;
Realizzazione della rete scolante secondaria, imi scaezione obbligata, precedentemente eseguéjg sistemazione del
letto di posa con attrezzi manuali e attrezzatueeaaniche.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di tubazioni per rete scolante;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforathjlgydumenti alta visibilita

b) Movimentazione manuale dei carichi: adozione di metodi di lavoro;
Prescrizioni Organizzative:
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Qualora non sia possibile evitare la movimentazimaauale dei carichi ad opera dei lavoratori, ibdadi lavoro adotta
le misure organizzative necessarie, ricorre ai iregagropriati o fornisce ai lavoratori stessi i meadeguati, allo scopo
di ridurre il rischio che comporta la movimentazomanuale di detti carichi. Nel caso in cui la ss@a di una
movimentazione manuale di un carico ad opera dekr#dore non pud essere evitata, il datore di lava) organizza i
posti di lavoro in modo che detta movimentaziorscasi condizioni di sicurezza e salutb) valuta, se possibile anche
in fase di progettazione, le condizioni di sicugeezdi salute connesse al lavoro in questiot)egvita o riduce i rischi,
particolarmente di patologie dorso-lombari, adattarle misure adeguate, tenendo conto in particodgie fattori
individuali di rischio, delle caratteristiche dathbiente di lavoro e delle esigenze che tale ttidiomporta; d)
sottopone i lavoratori alla sorveglianza sanitaria.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 168.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Scivolamenti, cadute a livello;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione di marciapiedi (fase)

Realizzazione di marciapiede, eseguito medianteda jn opera di cordoli in calcestruzzo prefabloiceempimento parziale con
stabilizzato, messa in quota di pozzetti,realizzagidi massetto con rete.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Dumper;
Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di marciapiedi;
Addetto alla realizzazione di marciapiede, eseguitediante la preventiva posa in opera di cordolicaicestruzzo
prefabbricato, riempimento parziale con sabbiaiaighrealizzazione di massetto e posa finale grlldamentazionone.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di marciapiedi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

b) Movimentazione manuale dei carichi: adozione di metodi di lavoro;

Prescrizioni Organizzative.
Qualora non sia possibile evitare la movimentazima@uale dei carichi ad opera dei lavoratori, ibdadi lavoro adotta
le misure organizzative necessarie, ricorre ai iregzgropriati o fornisce ai lavoratori stessi i readeguati, allo scopo
di ridurre il rischio che comporta la movimentazomanuale di detti carichi. Nel caso in cui la ®s@é di una
movimentazione manuale di un carico ad opera dekéiore non puod essere evitata, il datore di lava) organizza i
posti di lavoro in modo che detta movimentaziorscasi condizioni di sicurezza e salutb) valuta, se possibile anche
in fase di progettazione, le condizioni di sicugeezdi salute connesse al lavoro in questiot)egvita o riduce i rischi,
particolarmente di patologie dorso-lombari, adattale misure adeguate, tenendo conto in particodemie fattori
individuali di rischio, delle caratteristiche dethbiente di lavoro e delle esigenze che tale ttidomporta; d)
sottopone i lavoratori alla sorveglianza sanitaria.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 168.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Investimento, ribaltamento;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
c) Rumore per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Betoniera a bicchiere;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.
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Formazione di manto di usura, collegamento e base, bordo strada
(fase)

Formazione di manto stradale in conglomerato bitwso mediante esecuzione di strato/i dibase, ganihento e strato di usura,
stesi e compattati con mezzi meccanici.BORDO STRADA

Macchine utilizzate:
1)  Rullo compressore;
2)  Finitrice.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di manto stradale;
Formazione di manto stradale in conglomerato bimsd mediante esecuzione di strato/i dibase, ganihento e strato di
usura, stesi e compattati con mezzi meccanici..
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di manto stradale;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Ustioni;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Formazione di manto di usura,marciapiede (fase)

Formazione di manto stradale in conglomerato biwso mediante esecuzione di strato strato di ustesi,e compattati con mezzi
meccanici.MARCIAPIEDE

Macchine utilizzate:
1) Rullo compressore;
2)  Finitrice.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di manto di usura ;
Addetto alla formazione di manto stradale in congoato bituminoso mediante esecuzione di stratrsalia, stesi e compattiti
con mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Ustioni;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Posa di cubetti di porfido nelle aiuole (fase)

Posa di pavimenti esterni su letto di sabbia reatizon ubetti di pietra, porfido, ecc..
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Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti per esterni;
Addetto alla posa di pavimenti esterni su letteatibia realizzati con ubetti di pietra, porfidog.ec
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

b) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

REALIZZAZIONE PERCORSO PROTETTO

La prima porzione di pista ciclabile da completarél secondo tratto (sez.A-O ), per non generaterferenze con la ditta
specializzata ( non facente parte del presenteltappaquindi del presente PSC) che dovra realizPempianto nuovo di P.I. in
sinistra e la successiva rimozione dei pali dehpriratto (sez. 1-23) in destra.

Si presume che, terminato il secondo tratto diepigtlabile, I'impresa specializzata di cui sofdvhia terminato il proprio intervento
e pertanto I'impresa oggetto del presente appadtma procedere con la realizzazione del primddrdi intervento (sez. 1-23) con
gia l'impianto nuovo di pubblica illuminazione imistra funzionante, e senza l'attuale linea irtrdes

Si precisa infine che nel secondo tratto rimarw@ae I'attuale linea di pubblica illuminazione iestta.

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Scavo di sbancamento (rinterro quotidiano con stabilizzato)

Taglio di asfalto di carreggiata stradale (ove necessario)

Asportazione di strato di usura e collegamento (ove necessario)

Formazione di fondazione stradale

Realizzazione della rete scolante secondaria (posa tubazioni),compreso scavo nello stabilizzato
Pozzetti di ispezione/canali griglie e posa chiusini/caditoie in ghisa ,compreso scavo nello stabilizzato
Posa di cordoli, compreso scavo nello stabilizzato.

Formazione di manto di usura , collegamento e base, bordo strada

Formazione di manto di usura , percorso protetto

Posa di cubetti di porfido nel doppio cordolo

Scavo di sbancamento (rinterro quotidiano con stabilizzato) (fase)

Scavi di shancamenti a cielo aperto eseguiti @usilio di mezzi meccanici (pala meccanica e/o\ecae) e/0 a mano e successiva
compattazione del piano di posa. Il ciglio superidello scavo dovra risultare pulito e spianatd come le pareti, che devono
essere sgombre da irregolarita o blocchi. Nei ladicgscavazione con mezzi meccanici deve essetataila presenza degli operai
nel campo di azione dell'escavatore e sul cigidiabase del fronte di attacco. Quando per laqudare natura del terreno o per
causa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disged per altri motivi, siano da temere frane o seadimenti, deve essere provveduto
all'armatura o al consolidamento del terreno.

RIEMPIMENTO QUOTIDIANO DELLO SCAVO CON STABILIZZATO.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo di sbancamento;
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Addetto all'esecuzione di scavi di shancamentiedocaperto eseguiti con l'ausilio di mezzi mecdafpala meccanica e/o
escavatore) e/o a mano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo di sbancamento;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciofoperforabile; ) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Incendi, esplosioni;

b) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Taglio di asfalto di carreggiata stradale (ove necessario) (fase)

Taglio dell'asfalto della carreggiata stradale a&eg-on l'ausilio di attrezzi meccanici. La faagdrativa averra limitatamente la
zona interessata ai lavori ed evitando l'intermeidel servizio della strada stessa.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Addetto al taglio dell'asfalto della carreggiatagtle eseguito con l'ausilio di attrezzi meccanici
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) occhiali o

schermi facciali protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile e puntale d'acciaice)
otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco";

c) Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Asportazione di strato di usura e collegamento (ove necessario)
(fase)

Asportazione dello strato d'usura e collegamentdiamée mezzi meccanici ed allontanamento dei nadiedii risulta.

Macchine utilizzate:
1)  Scarificatrice;
2) Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;

Addetto all'asportazione dello strato d'usura degaimento mediante mezzi meccanici ed allontanamdei materiali di
risulta.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;

Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Compressore con motore endotermico;

c) Martello demolitore pneumatico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello.

Formazione di fondazione stradale (fase)

Formazione per strati di fondazione con stabiliazanulometrico, compattazione eseguita con nmagzcanici.
RIEMPIMENTO QUOTIDIANO DELLO SCAVO CON STABILIZZATO.

Macchine utilizzate:
1) Pala meccanica;
2) Rullo compressore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di fondazione ;
Addetto alla formazione per strati di fondazione stabilizzato granulometrico, compattazione esagiin mezzi meccanici.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di fondazione stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione della rete scolante secondaria (posa
tubazioni),compreso scavo nello stabilizzato (fase)

Realizzazione della rete scolante secondaria, i acsezione obbligata, precedentemente esegrétijgpsistemazione del letto di
posa con attrezzi manuali e attrezzature meccaniche

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione della rete scolante secondaria;
Realizzazione della rete scolante secondaria, ivi scaezione obbligata, precedentemente eseguéjgp sistemazione del
letto di posa con attrezzi manuali e attrezzatueeaaniche.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di tubazioni per rete scolante;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforathjlaidumenti alta visibilita

b) Movimentazione manuale dei carichi: adozione di metodi di lavoro;

Prescrizioni Organizzative:
Qualora non sia possibile evitare la movimentazimaeuale dei carichi ad opera dei lavoratori, ibdadi lavoro adotta
le misure organizzative necessarie, ricorre ai iregagropriati o fornisce ai lavoratori stessi i meadeguati, allo scopo
di ridurre il rischio che comporta la movimentazomanuale di detti carichi. Nel caso in cui la ssg@a di una
movimentazione manuale di un carico ad opera dekr#dore non pud essere evitata, il datore di lava) organizza i
posti di lavoro in modo che detta movimentaziorscasi condizioni di sicurezza e salutb) valuta, se possibile anche
in fase di progettazione, le condizioni di sicugeezdi salute connesse al lavoro in questiot)egvita o riduce i rischi,
particolarmente di patologie dorso-lombari, adattarile misure adeguate, tenendo conto in particotiie fattori
individuali di rischio, delle caratteristiche dathbiente di lavoro e delle esigenze che tale ttidiomporta; d)
sottopone i lavoratori alla sorveglianza sanitaria.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 168.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Scivolamenti, cadute a livello;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Pozzetti di ispezione/canali griglie e posa chiusini/caditoie in ghisa
,compreso scavo nello stabilizzato (fase)

Posa di pozzetti di ispezione,di vario tipo, préfatati, canali delle griglie,previo scavo nellalsitizzato. Compreso posa
caditoie,chiusini in ghisa e griglie.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Escavatore;
Autocarro.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione prefadatii.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdijéndumenti alta visibilita.

b) Movimentazione manuale dei carichi: adozione di metodi di lavoro;

Prescrizioni Organizzative:
Qualora non sia possibile evitare la movimentazimaauale dei carichi ad opera dei lavoratori, ibdadi lavoro adotta
le misure organizzative necessarie, ricorre ai iregzgropriati o fornisce ai lavoratori stessi i readeguati, allo scopo
di ridurre il rischio che comporta la movimentazomanuale di detti carichi. Nel caso in cui la ss@é di una
movimentazione manuale di un carico ad opera dekr#dore non pud essere evitata, il datore di lava) organizza i
posti di lavoro in modo che detta movimentaziorscasi condizioni di sicurezza e salutb) valuta, se possibile anche
in fase di progettazione, le condizioni di sicugeezdi salute connesse al lavoro in questiot)egvita o riduce i rischi,
particolarmente di patologie dorso-lombari, adattale misure adeguate, tenendo conto in particodemie fattori
individuali di rischio, delle caratteristiche dathbiente di lavoro e delle esigenze che tale ttidiomporta; d)
sottopone i lavoratori alla sorveglianza sanitaria.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 168.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Scivolamenti, cadute a livello;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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Posa di cordoli, compreso scavo nello stabilizzato. (fase)

Posa in opera si cordoli per formazione di aiustyj scavo nello stabilizzato.
SCAVI E POSA CORDOLI QUOTIDIANI.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper;

2) Autocarro;

3) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;
Addettto alla posa in opera si cordoli e zanelladsli prefabbricati.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

b) Movimentazione manuale dei carichi: adozione di metodi di lavoro;

Prescrizioni Organizzative:
Qualora non sia possibile evitare la movimentazimaauale dei carichi ad opera dei lavoratori, ibdadi lavoro adotta
le misure organizzative necessarie, ricorre ai iregagropriati o fornisce ai lavoratori stessi i meadeguati, allo scopo
di ridurre il rischio che comporta la movimentazomanuale di detti carichi. Nel caso in cui la ss@a di una
movimentazione manuale di un carico ad opera dekr#dore non pud essere evitata, il datore di lava) organizza i
posti di lavoro in modo che detta movimentaziorscasi condizioni di sicurezza e salutb) valuta, se possibile anche
in fase di progettazione, le condizioni di sicugerzdi salute connesse al lavoro in questiot)egvita o riduce i rischi,
particolarmente di patologie dorso-lombari, adattarle misure adeguate, tenendo conto in particotiie fattori
individuali di rischio, delle caratteristiche dathbiente di lavoro e delle esigenze che tale ttidiomporta; d)
sottopone i lavoratori alla sorveglianza sanitaria.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 168.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Investimento, ribaltamento;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
c) Rumore per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Betoniera a bicchiere;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.

Formazione di manto di usura, collegamento e base, bordo strada
(fase)

Formazione di manto stradale in conglomerato bitwso mediante esecuzione di strato/i dibase, ganihento e strato di usura,
stesi e compattati con mezzi meccanici.BORDO STRADA

Macchine utilizzate:
1)  Rullo compressore;
2)  Finitrice.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di manto stradale;
Formazione di manto stradale in conglomerato bibmsd mediante esecuzione di strato/i dibase, ganihento e strato di
usura, stesi e compattati con mezzi meccanici..
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di manto stradale;
Prescrizioni Organizzative.
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Ustioni;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Formazione di manto di usura , percorso protetto (fase)

Formazione di manto stradale in conglomerato bimsd mediante esecuzione di strato di usura, stesmpattato con mezzi
meccanici.Percorso Protetto.

Macchine utilizzate:
1)  Rullo compressore;
2) Finitrice.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di manto stradale;
Formazione di manto stradale in conglomerato bimsd mediante esecuzione di strato/i dibase, ganihento e strato di
usura, stesi e compattati con mezzi meccanici..
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di manto stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Ustioni;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Posa di cubetti di porfido nel doppio cordolo (fase)

Posa di pavimenti esterni su letto di sabbia reatizon ubetti di pietra, porfido, ecc..

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti per esterni;
Addetto alla posa di pavimenti esterni su lettsatibia realizzati con ubetti di pietra, porfido;.ec
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";
b)  Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

REALIZZAZIONE ACCESSI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Scavo a sezione obbligata

Cordoli, zanelle e opere d'arte

Rinterro di scavo

Scavo a sezione obbligata (fase)

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo apEnomezzi meccanici. |l ciglio superiore dello szaovra risultare pulito e spianato
cosi come le pareti, che devono essere sgombreedalarita o blocchi. Nei lavori di escavazione eoezzi meccanici deve essere
vietata la presenza degli operai nel campo di &zi®il'escavatore e sul ciglio o alla base deltéal attacco. Quando per la
particolare natura del terreno o per causa di @pdginfiltrazione, di gelo o disgelo, o per atwotivi, siano da temere frane o
scoscendimenti, deve essere provveduto all'armatat@onsolidamento del terreno.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo a sezione obbligata;
Addetto alla esecuzione di scavi a sezione oblaljgegeguiti a cielo aperto o all'interno di edifioh mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciofoperforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Incendi, esplosioni;

c) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Cordoli, zanelle e opere d'arte (fase)

Posa in opera si cordoli e zanelle stradali prefahb.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;
Addettto alla posa in opera si cordoli e zanelladsili prefabbricati.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Rumore per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.

Rinterro di scavo (fase)

Rinterro con materiale tipo 1 e stabilizzato gramétrico e compattazione a mano e/o con l'ausilioezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1) Escavatore;
2) Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al rinterro di scavo;
Addetto al rinterro e compattazione di scavi preceéemente eseguiti, a mano e/o con l'ausilio dzmeazccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scavo;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile; ) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

REALIZZAZIONE MARCIAPIEDE IN SINISTRA

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Scavo di sbancamento

Realizzazione di marciapiedi

Formazione di manto di usura , collegamento e base, bordo strada
Formazione di manto di usura

Scavo di sbancamento (fase)

Scavi di shancamenti a cielo aperto eseguiti @usilio di mezzi meccanici (pala meccanica e/o\escae) e/o a mano. Il ciglio
superiore dello scavo dovra risultare pulito e ispia cosi come le pareti, che devono essere sgatatireegolarita o blocchi. Nei
lavori di escavazione con mezzi meccanici deveresgetata la presenza degli operai nel campoidnazdell'escavatore e sul
ciglio o alla base del fronte di attacco. Quandolp@articolare natura del terreno o per caugaatige, di infiltrazione, di gelo o
disgelo, o per altri motivi, siano da temere frargcoscendimenti, deve essere provveduto all'armatal consolidamento del
terreno.

Macchine utilizzate:
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1)
2)

Autocarro;
Escavatore.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto allo scavo di sbancamento;

Addetto all'esecuzione di scavi di shancamentietocaperto eseguiti con l'ausilio di mezzi mecda(pala meccanica e/o

escavatore) e/o a mano.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto allo scavo di sbancamento;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile; ) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Incendi, esplosioni;

b) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Realizzazione di marciapiedi (fase)

Realizzazione di marciapiede, eseguito medianteda n opera di cordoli in calcestruzzo prefablboicaempimento parziale con
stabilizzato, messa in quota di pozzetti,realizzagidi massetto con rete.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Dumper;
Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di marciapiedi;
Addetto alla realizzazione di marciapiede, eseguitediante la preventiva posa in opera di cordolicaicestruzzo
prefabbricato, riempimento parziale con sabbiaiaighrealizzazione di massetto e posa finale gellamentazionone.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di marciapiedi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

b) Movimentazione manuale dei carichi: adozione di metodi di lavoro;

Prescrizioni Organizzative:
Qualora non sia possibile evitare la movimentazimaauale dei carichi ad opera dei lavoratori, ibdadi lavoro adotta
le misure organizzative necessarie, ricorre ai iregzgropriati o fornisce ai lavoratori stessi i readeguati, allo scopo
di ridurre il rischio che comporta la movimentazomanuale di detti carichi. Nel caso in cui la ®s@é di una
movimentazione manuale di un carico ad opera dekéiore non puo essere evitata, il datore di lava) organizza i
posti di lavoro in modo che detta movimentaziorscasi condizioni di sicurezza e salutb) valuta, se possibile anche
in fase di progettazione, le condizioni di sicugeezdi salute connesse al lavoro in questior)egvita o riduce i rischi,
particolarmente di patologie dorso-lombari, adattale misure adeguate, tenendo conto in particodemie fattori
individuali di rischio, delle caratteristiche dethbiente di lavoro e delle esigenze che tale ttidomporta; d)
sottopone i lavoratori alla sorveglianza sanitaria.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 168.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Investimento, ribaltamento;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
c) Rumore per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
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b) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.

Formazione di manto di usura, collegamento e base, bordo strada
(fase)

Formazione di manto stradale in conglomerato bitmso mediante esecuzione di strato/i dibase, gaothento e strato di usura,
stesi e compattati con mezzi meccanici.BORDO STRADA

Macchine utilizzate:
1)  Rullo compressore;
2) Finitrice.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di manto stradale;
Formazione di manto stradale in conglomerato bimsd mediante esecuzione di strato/i dibase, ganihento e strato di
usura, stesi e compattati con mezzi meccanici..
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di manto stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Ustioni;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Formazione di manto di usura (fase)

Formazione di manto stradale in conglomerato biwso mediante esecuzione di strato strato di ustesi,e compattati con mezzi
meccanici.

Macchine utilizzate:
1)  Rullo compressore;
2)  Finitrice.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di manto di usura ;
Addetto alla formazione di manto stradale in congoato bituminoso mediante esecuzione di stratrsalia, stesi e compattiti
con mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratofjeptoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Ustioni;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Formazione di pista ciclo-pedonale lungo la S.P/h“Ammonite-Canala” da Ammonite a Mezzano in colledzione con il Comune di Ravenna. 1°
lotto —1°stralcio

Lavori di estensione del percorso protetto esister@ centro abitato di Ammonite dalla Piazza d@lande Rotta a Via delle Risaie .
- Pag. 54



Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lestaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tgttiimpianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione, della recinggosta in opera all'insediamento del cantiesssted il caricamento di tutte le
attrezzature, macchine e materiali eventualmergseniti, su autocarri per I'allontanamento.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzataaterso lo smontaggio delle postazioni di lavossdi di tutti gli impianti di
cantiere, delle opere provvisionali e di proteziodella recinzione posta in opera all'insediameddb cantiere stesso ed il
caricamento di tutte le attrezzature, macchine emadi eventualmente presenti, su autocarri péiohtanamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpadi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Elettrocuzione;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Movimentazione manuale dei carichi;

7) Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco";

8) Rumore per "Carpentiere";

9) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

10) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)";
11) Rumore per "Operaio comune polivalente";

12) Rumore per "Operaio polivalente";

13) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";
14) Scivolamenti, cadute a livello;

15) Seppellimento, sprofondamento;

16) Ustioni;

17) Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco";

18) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

19) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)";
20) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti”.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:

Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstahilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quotariafe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Esecutive:
Il ciglio del fronte di scavo dovra essere rescaessibile mediante barriere mobili, posizionat®pgortuna distanza di
sicurezza e spostabili con l'avanzare del frontl deavo stesso. Dovra provvedersi, inoltre, anatage la presenza
dello scavo con opportuni cartelli. A scavo ultimaali barriere mobili provvisorie dovranno esssostituite da regolari
parapetti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadaiitaldo, durante le operazioni di trasporto di enetli o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o a livello, a seguito di ddizioni mediante esplosivo o0 a spinta da parte aiemali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti

fissi; Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

Prescrizioni Esecutive:
Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, prima di consentire l'inizio della nmvra di sollevamento
devono verificare che il carico sia stato imbracaioettamente.
Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento dd carico. Durante il sollevamento del carico, gli addettvaieo
accompagnarlo fuori dalla zona di interferenza atirezzature, ostacoli o materiali eventualmenesgmti, solo per lo
stretto necessario.
Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del card®vono allontanarsi al piu
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presto dalla sua traiettoria durante la fase degamento.

Addetti allimbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettdelacarico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arivo. E' consentito avvicinarsi al carico in arrivo, ppélotarlo
fuori dalla zona di interferenza con eventuali osliapresenti, solo quando questo & giunto quasiual piano di
destinazione.

Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchioalevamento, bisognera
accertarsi preventivamente della stabilita delocastesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo delciganla parte
dell'apparecchio di sollevamento, esso non va deemeénte rilasciato, ma accompagnato fuori daltsazmpegnata da
attrezzature o materiali, per evitare agganci acdli.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto gamti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in
prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.

Impianto di messa a terra: denunciala messa in esercizio degli impianti elettrici déssa a terra e dei dispositivi di
protezione contro le scariche atmosferiche non gasere effettuata prima della verifica eseguitdlimgthllatore che
rilascia la dichiarazione di conformita ai sendlalaormativa vigente. La dichiarazione di confadmgquivale a tutti gli
effetti ad omologazione dell'impianto. Entro tregtarni dalla messa in esercizio dell'impiantodatore di lavoro invia
la dichiarazione di conformita alllSPESL ed alllA® al'ARPA territorialmente competenti. Nei comwsingoli o
associati ove e' stato attivato lo sportello urpeo le attivita produttive la dichiarazione di comhita & presentata allo
stesso.

Impianto di messa a terra: verifiche periodiche Gli impianti di messa a terra devono essere vaetifigeriodicamente
ad intervalli non superiori a due anni, allo scab@ccertarne lo stato di efficienza, da parte'A8IL competente per
territorio. | relativi verbali, rilasciati dai tei dell'’ASL, dovranno essere tenuti sul cantieisposizione degli organi
di vigilanza.

Impianto di messa a terra: inizio lavori. Appena ultimati i lavori di movimento terra, deveziarsi la realizzazione
dell'impianto di messa a terra per il cantiere.

Impianto di messa a terra: generalitd.L'impianto di terra deve essere realizzato in mddagarantire la protezione
contro i contatti indiretti: a tale scopo la formliaprotezione che offre il maggior grado di sicmazé il coordinamento
fra limpianto di terra stesso e le protezioniattfinterruttori o dispositivi differenziali). Lacurezza verra garantita se la
resistenza di terra (B del dispersore e la corrente nhominal@njl differenziale del dispositivo di protezione sara
coordinate secondo la relaziong R Ian < 25 V, nel caso di corrente alternata. Nel cascodiente continua il valore
della tensione di contatto non dovra essere sugesi®0 V.

Impianto di messa a terra: componenti.L'impianto di messa a terra € composto dagli eléndindispersione, dai
conduttori di terra, dai conduttori di protezionda conduttori equipotenziali, destinati, quedtimi, alla messa a terra
delle masse e delle eventuali masse estranee.

Impianto di messa a terra: unicita impianto. L'impianto di messa a terra dovra essere unicd'ipéero cantiere e
dovra essere collegato al dispersore delle cadtiesferiche se esiste.

Impianto di messa a terra: realizzazione ad anelloL'impianto di messa a terra dovra essere realizadt@nello
chiuso, per conservare I'equipotenzialita dellesmaanche in caso di taglio accidentale di un ctiodudi terra.

Impianto di messa a terra: caratteristiche e dimensni degli elementi dispersori.ll dispersore per la presa di terra
deve essere, per materiale di costruzione, foringgrtsione e collocazione, appropriato alla natdralke condizioni del
terreno, in modo da garantire, per il complesséeditrivazioni a terra, una resistenza non supe@c20 Ohm per gli
impianti utilizzatori a tensione sino a 1000 V@er tensioni superiori e per le cabine ed offia@tedtriche il dispersore
deve presentare quella minor resistenza di sicaradeguata alle caratteristiche e alle particalatégli impianti. Gli
elementi dispersori intenzionali interrati, dovranessere realizzati con materiale il piu possib#sistente alla
corrosione (rame o ferro zincato) ed andranno s ad una profondita maggiore di 70 cm, proftnélla quale non
risentiranno dei fenomeni di essiccamento o comgetdo del terreno. E' vietato utilizzare come dispee per le prese
di terra le tubazioni di gas, di aria compressandlis | ferri di armatura del calcestruzzo inteiwadevono essere
considerati ottimi elementi di dispersione, in cioala loro velocita di corrosione € notevolmentieiiore a quella che si
avrebbe sullo stesso materiale se fosse direttan®montatto con il terreno. Il calcestruzzo, irgligrazie alla sua
composizione alcalina ed alla sua natura fortemigmtsscopica € un buon conduttore di correntenddea drenare ed a
trattenere l'umidita del terreno, mantenendo la euaducibilita anche in zone molto asciutte. Lenm®rCEl 11-8
forniscono le dimensioni minime dei conduttori iztibbili come dispersori, in funzione della loro niadogia e del
materiale con cui sono realizzata) per la tipologia a piastra, la dimensione mininsasentita € di 3 mm, sia se si
realizzi in acciaio zincato che in ramd) per la tipologia a nastro la dimensione e la seziminima devono essere

rispettivamente di 3 mm e 100 rfinse realizzato in acciaio zincato, e di 3 mm e se in rame;c) se si utilizza un
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tondino o conduttore massicci, la sezione minimaseatita sara di 50 nﬁme realizzato in acciaio zincato, o di 35 mm
se in rame;d) se si utilizza un conduttore cordato, il diametes fili dovra risultare non minore di 1.8 mm, siae sia
realizzato in acciaio zincato che in rame, ma k sezione dovra essere non inferiore a 5¢ meh primo caso, 0 a 35
mn?* nel secondo;e) qualora si adoperi un picchetto a tubo, il suorgitio esterno ed il suo spessore dovra essere di 40
mm e 2 mrf, se costituito di acciaio zincato, oppure di 30 mfh mnA se costituito in ramef) se si utilizza un picchetto
massiccio, il diametro esterno dovra essere narior® a 20 mm, se realizzato in acciaio zincatb5anm se in rame;
g) infine, se si decide di utilizzare un picchettopirofilato, lo spessore ed il diametro trasversiigranno risultare,
rispettivamente, di 5 mm e 50 mm , sia se cosbitditacciaio zincato che in rame. In tutti i casildetti, puo utilizzarsi
anche acciaio privo di rivestimento protettivo, gh#& con spessore aumentato del 50 % e con seziaimearl00 mrh.
Impianto di messa a terra: conduttori. Il nodo principale dellimpianto di messa a termavigh essere realizzato
mediante un morsetto od una sbarra, cui andranfiegati i conduttori di terra, quelli equipotenzia quelli di
protezione, che uniscono all'impianto di terra lasee dei quadri e degli utilizzatori elettrici. @lveoli di terra delle
prese, cosi come le masse dei quadri metalliciraanm collegati al nodo principale per mezzo dicomduttore di
protezione di sezione pari a quello del conduttbriase, con un minimo di 2,5 rﬁr(nppure 4 mrhnel caso non fosse
prevista alcuna protezione meccanica del condyttbeestrutture metalliche quali ponteggi, candellaravature, canali,
ecc. e tutte quelle interessate dal passaggiouvilietettrici, dovranno essere dotate di messara teediante conduttori
equipotenziali di sezione non inferiore a metaukltp del conduttore principale dell'impianto, aonminimo di 6 mrh
al fine di garantire alla connessione una suffi@genuta alle sollecitazioni meccaniche. Se ildtdtore equipotenziale
€ in rame la sua sezione puo essere anche inferidBemrA. | conduttori elettrici dell'impianto di messaeara devono
rispettare la codifica dei colori (giallo-verde peonduttori di terra, di protezione e equipotefizinentre nel caso che il
cavo sia nudo deve portare fascette giallo verdi itsimbolo della terra). | morsetti destinati @llegamento di
conduttori di terra, equipotenziali e di proteziprievono essere contraddistinti con lo stesso segafico. Le
connessioni tra le varie parti dell'impianto edteeste e i dispersori devono essere realizzat@dondoneo. | conduttori
di protezione e di terra collegati ai picchetti dew esser di sezioni adeguate e comunque nondrdea quelle di
seguito riportate:a) per conduttori di fase dell'impianto di sezione $6 mnf, la sezione del conduttore di protezione
dovra essere Sp = ) per conduttori di fase dellimpianto di sezione®@npresa tra 16 e 35 rima sezione del
conduttore di protezione dovra essere Sp = 1§;mmper conduttori di fase dell'impianto di sezione S5 mnf, la
sezione del conduttore di protezione dovra essere &2 mrh.
Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine apparecchiature.Tutte le apparecchiature elettriche di classe |
e le grandi masse metalliche devono essere cafledidmpianto di terra: questi collegamenti dowraressere effettuati
in corrispondenza delle masse elettriche, cioé willg parti che possono andare in tensione permzsdd
dellisolamento funzionale. Il cavo di proteziorsdle utenze elettriche deve essere compreso neldiaalimentazione:
si evita, in questo modo, l'alimentazione di utenpa collegate a terra. Le apparecchiature di eldssion vanno
collegate a terra.

Riferimenti Normativi:

D.I. 15 ottobre 1993 n.519, Art. 3; D.P.R. 22 ottobre 2001 n.462, Art. 2; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 86; CEI 11-1; CEI
64-8.

RISCHIO: "Incendi, esplosioni”

Descrizione del Rischio:
Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a gedliilavorazioni in presenza o in prossimita dieniali, sostanze o prodotti
infiammabili.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Scavo a sezione ristretta per canalizzazioni e plinti; Scavo di sbhancamento;
Scavo di sbancamento (rinterro quotidiano con stabilizzato); Scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Esecutive:

Assicurarsi che nella zona di lavoro non vi siamwictubazioni, ecc. interrate interessate dal gggi® di corrente
elettrica, gas, acqua, ecc.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di miaecbperatrici o conseguenti al ribaltamento detiésse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere temporaneo su strada; Asportazione di strato di usura
e collegamento; Demolizione Cordoli , zanelle ; Taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Realizzazione di marciapiedi; Formazione di manto di usura, collegamento e base, bordo strada;
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b)

c)

Formazione di manto di usura,marciapiede; Taglio di asfalto di carreggiata stradale (ove
necessario); Asportazione di strato di usura e collegamento (ove necessario); Formazione di
fondazione stradale; Posa di cordoli, compreso scavo nello stabilizzato.; Formazione di manto di
usura , percorso protetto ; Cordoli, zanelle e opere d'arte; Formazione di manto di usura;

Prescrizioni Esecutive:
Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o cheeogmno in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.

Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento; Asportazione di strato di usura
e collegamento (ove necessario);

Prescrizioni Esecutive:
L'addetto a terra della scarificatrice, dovra oppmamente segnalare l'area di lavoro della macchimaovvedere
adeguatamente a deviare il traffico stradale.
Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura , collegamento e base, bordo strada; Formazione
di manto di usura,marciapiede; Formazione di manto di usura, percorso protetto ; Formazione di
manto di usura ;

Prescrizioni Esecutive.
L'addetto a terra della finitrice, dovra opportueste segnalare l'area di lavoro della macchina @/vedere
adeguatamente a deviare il traffico stradale.

RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi"

Descrizione del Rischio:

Lesioni a carico della zona dorso lombare caugatela caratteristica o le condizioni ergonomicfaarevoli, a seguito di
operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

RISCHIO: Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 184CdRIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Ripristini stradali).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead@d5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Taglio di asfalto di carreggiata
stradale (ove necessario);

Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigitdra sorveglianza e' effettuata dal medico comntet con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per lasiza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organovdiilanza, con provvedimento motivato, puo' dispocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettgueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione.

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partieelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mioiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delfjesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; ) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozihmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo Il1, il cui

obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; c) progettazione della struttura dei luagkliei posti di lavoro; d)
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adeguata informazione e formazione sulluso carretelle attrezzature di lavoro in modo da riduriemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di azioma@ indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtre delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia tecnénte possibile e giustificato dal rischio diesgione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:

1) Utilizzo tagliasfalto a disco (B620), proteziodell'udito Obbligatoria, DPI dell’udito Genericouffie o inserti)
(valore di attenuazione 20 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comngadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Carpentiere"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 81CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead@d5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Getto in calcestruzzo per realizzazione plinti;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigitdra sorveglianza e' effettuata dal medico coentet con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per larsiza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organovdiilanza, con provvedimento motivato, puo' dispocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettgueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partielaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi daliesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa; f) alle procedure di lavoro sicure per ridadrminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fano di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozibmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilbmiamore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo Il1, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; c) progettazione della struttura dei luaghiei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sulluso carretelle attrezzature di lavoro in modo da riduriemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitd®e per il contenimento del rumore trasmessovgererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione lgebro attraverso la limitazione e della durataed’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
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disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di azioma@ indicati da appositi segnali. Dette aree sowidtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia tecnénte possibile e giustificato dal rischio diesgione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:

1) Casserature (A51), protezione dell'udito Obbtigat DPI dell'udito Generico (cuffie o inserti) valore di

attenuazione 12 dB(A)).

2) Utilizzo sega circolare (B591), protezione delita Obbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffeeinserti) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestrammiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore coffieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead@5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"S8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigitdra sorveglianza e' effettuata dal medico coentet con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per lasiza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organovdiilanza, con provvedimento motivato, puo' dispocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettgueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partielaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le oBtanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi dalesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fano di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozihmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilomimmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo Il1, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; c) progettazione della struttura dei luaglkliei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carretelle attrezzature di lavoro in modo da ridurtemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progm di
manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢awdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
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rumore al di sopra dei valori superiori di azioma@ indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtre delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia taonénte possibile e giustificato dal rischio diassgpione.
Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo scanalatrice elettrica (B581), protezodell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢ouffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

2) Scanalature con attrezzi manuali (A60), protezidell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢ouffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 196CdeIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Ripristini stradali).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento; Asportazione di strato di usura
e collegamento (ove necessario);
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigitdra sorveglianza e' effettuata dal medico coentet con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per larsiza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organoviiilanza, con provvedimento motivato, puo' dispocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettgueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partielaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; c) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi daljesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa; f) alle procedure di lavoro sicure per ridadrminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozibmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilbominmore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo IIl, il cui
obiettivo o effetto e di limitare I'esposizioneraimore; ¢) progettazione della struttura dei lucgkiei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sulluso carretelle attrezzature di lavoro in modo da riduriemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitd®e per il contenimento del rumore trasmessovgererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progmd di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione lgebro attraverso la limitazione e della durataed’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di preiare e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoati un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sawdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia taonénte possibile e giustificato dal rischio diassgpione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
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protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo attrezzi manuali (in presenza di est¢axg) (A123), protezione dell'udito ObbligatoriaPDdell'udito

Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazdi? dB(A)).

2) Utilizzo tagliasfalto a disco (B618), proteziodell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Genericouffie o inserti)

(valore di attenuazione 20 dB(A)).

3) Stesura manto (con attrezzi manuali) (A124 - 3y12rotezione dell'udito Obbligatoria, DPI dellital Generico
(cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dByA)

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comngadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 14&deIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione e "Ugu&® dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere € "Ugnle a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizione Cordoli , zanelle ; Realizzazione di marciapiedi; Formazione di
manto di usura, collegamento e base, bordo strada; Formazione di manto di usura,marciapiede;
Formazione di fondazione stradale; Posa di cordoli, compreso scavo nello stabilizzato.;
Formazione di manto di usura, percorso protetto ; Cordoli, zanelle e opere d'arte; Formazione di
manto di usura ;

Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e mirioo uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 8B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddmpportunita.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partielaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigwifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; c) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi daliesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa; f) alle procedure di lavoro sicure per ridadrminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozibmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilbminmore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo IIl, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; c) progettazione della struttura dei luaghiei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sulluso carretelle attrezzature di lavoro in modo da riduriemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitd®e per il contenimento del rumore trasmessovgererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della durataed’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di preiame e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Confezione malta (B141), protezione dell'udito {@ztoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insgrt (valore di
attenuazione 10 dB(A)).

2) Stesura manto (con attrezzi manuali) (A101)tgmione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Garco (cuffie o
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inserti) (valore di attenuazione 10 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestrammiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 4®LCdP.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Comprasa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie & "Compresa tra 80 e 85

dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere temporaneo su strada; Allestimento di depositi, zone
per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi igienico-assistenziali
del cantiere; Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Smontaggio e rispristino
recinzioni esistenti; Smontaggio e rispristino pensilna Bus; Smobilizzo del cantiere;

Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e mirioo uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 8B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddlopportunita.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partielaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigwifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; c) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi daliesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa; f) alle procedure di lavoro sicure per ridadrminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozibmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilbomiamore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo Il1, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; c) progettazione della struttura dei luaglkliei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sulluso carretelle attrezzature di lavoro in modo da riduriemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitd®e per il contenimento del rumore trasmessovgererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della durataed’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa manufatti (serramenti, ringhiere, sanitanipi radianti) (A33), protezione dell'udito Faetiva, DPI dell’'udito
Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazdi? dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti"

Descrizione del Rischio:
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Analisi dei livelli di esposizione al rumore corierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 38CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Comprasa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie & "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di cubetti di porfido nelle aiuole; Posa di cubetti di porfido nel doppio
cordolo;
Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavorasypiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minioo uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 8B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddlopportunita.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partieelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le oBtanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi deljesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozihmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo Il1, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; ¢) progettazione della struttura dei lucgkiei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso caretelle attrezzature di lavoro in modo da ridurtemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢awdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiléocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:
1) Posa piastrelle (A30), protezione dell'udito dtetiva, DPI dell'udito Generico (cuffie o insérti (valore di
attenuazione 12 dB(A)).
2) Battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle) (B), protezione dell'udito Facoltativa, DPI dellftacdGenerico (cuffie
o inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comngadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pdidavoro, provocati da presenza di grasso o spsucpunti di appiglio e/o da
cattive condizioni del posto di lavoro o della vlah pedonale e/o dalla cattiva luminosita deglitaenti di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa pozzetti ,compreso scavo; Pozzetti a caditoia e posa chiusini ,compreso
scavo; Realizzazione della rete scolante secondaria (posa tubazioni),compreso scavo ;
Predisposizione IP (posa tubazioni),compreso scavo nello stabilizzato; Realizzazione della rete
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scolante secondaria (posa tubazioni),compreso scavo nello stabilizzato; Pozzetti di
ispezione/canali griglie e posa chiusini/caditoie in ghisa ,compreso scavo nello stabilizzato;
Prescrizioni Esecutive:

Il ciglio del fronte di scavo dovra essere resc@essibile mediante barriere mobili, posizionat®pgortuna distanza di
sicurezza e spostabili con I'avanzare del frontl deavo stesso. Dovra provvedersi, inoltre, anatage la presenza
dello scavo con opportuni cartelli. A scavo ultimaali barriere mobili provvisorie dovranno essgostituite da regolari
parapetti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento"

Descrizione del Rischio:

Seppellimento e sprofondamento a seguito di slétgimfrane, crolli o cedimenti nelle operazionisdavi all'aperto o in sotterraneo,
di demolizione, di manutenzione o pulizia all'imedi silos, serbatoi o depositi, di disarmo defpere in c.a., di stoccaggio dei
materiali, e altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

<)

d)

Nelle lavorazioni: Scavo a sezione ristretta per canalizzazioni e plinti; Scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:

Scavi in trincea, pozzi, cunicoli: armature di sosgno. Nello scavo di pozzi e di trincee profondi piurdi 1,50,
guando la consistenza del terreno non dia suffieigaranzia di stabilita, anche in relazione allagenza delle pareti, si
deve provvedere, man mano che procede lo scavapmitazione delle necessarie armature di sosteQnalora la
lavorazione richieda che il lavoratore operi inipimse curva, anche per periodi di tempo limititisuddetta armatura di
sostegno dovra essere posta in opera gia da pitfondggiori od uguali a 1,20 m. Le tavole di riveento delle pareti
devono sporgere dai bordi degli scavi di almeno3€mNello scavo dei cunicoli, a meno che si trdittioccia che non
presenti pericolo di distacchi, devono predispitshee armature per evitare franamenti della woltkelle pareti. Dette
armature devono essere applicate man mano chedgrdtdavoro di avanzamento; la loro rimozione pessere
effettuata in relazione al progredire del rivestiaein muratura. ldonee precauzioni e armature deessere adottate
nelle sottomurazioni e quando in vicinanza deithélacavi vi siano fabbriche o manufatti, le conflazioni possano
essere scoperte o indebolite dagli scavi.
Scavi in trincea: sbadacchiature vietateLe pareti inclinate non dovranno essere armatesbaadacchi orizzontali in
quanto i puntelli ed i traversi potrebbero slittaegso I'alto per effetto della spinta del terreBbdovra verificare che le
pareti inclinate abbiano pendenza di sicurezza.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 119.
Nelle lavorazioni: Scavo a sezione ristretta per canalizzazioni e plinti; Rinterro di scavo; Scavo di
sbancamento; Scavo di shancamento (rinterro quotidiano con stabilizzato); Scavo a sezione
obbligata; Rinterro di scavo;

Prescrizioni Esecutive:

E' vietato costituire depositi di materiali predistiglio degli scavi. Qualora tali depositi sianecessari per le condizioni
del lavoro, si deve provvedere alle necessariegtiature.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120.
Nelle lavorazioni: Rinterro di scavo; Rinterro di scavo;
Prescrizioni Esecutive;

Nei lavori di rinterro con mezzi meccanici deveezssvietata la presenza degli operai, oltre checaglpo di azione
dell'escavatore, anche alla base dello scavo.

Nelle lavorazioni: Scavo di shancamento; Scavo di sbhancamento (rinterro quotidiano con
stabilizzato);
Prescrizioni Organizzative:

Scavi: armature del fronte. Quando per la particolare natura del terreno ccpesa di piogge, di infiltrazione, di gelo o
disgelo, o per altri motivi, siano da temere framescoscendimenti, deve essere provveduto all'armadu al
consolidamento del terreno.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 119.

RISCHIO: "Ustioni"

Descrizione del Rischio:
Ustioni conseguenti al contatto con materiali @aVafa temperatura nei lavori a caldo o per contattoorgani di macchine o per
contatto con particelle di metallo incandescenteotori, 0 sostanze chimiche aggressive.
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura, collegamento e base, bordo strada; Formazione
di manto di usura,marciapiede; Formazione di manto di usura , percorso protetto ; Formazione di
manto di usura ;

Prescrizioni Esecutive:

L'addetto a terra della finitrice dovra tenersistahza di sicurezza dai bruciatori.

RISCHIO: Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco”

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rt d8l C.P.T. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Ripristini strajiadi) utilizzo tagliasfalto a disco per 60%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; @ointero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Taglio di asfalto di carreggiata
stradale (ove necessario);
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sornaegla viene effettuata periodicamente, di normauahia I'anno o con
periodicita’ diversa decisa dal medico competenteareguata motivazione riportata nel documentallitazione dei
rischi e resa nota ai rappresentanti per la sizareei lavoratori in funzione della valutazione dsthio. L'organo di
vigilanza, con provvedimento motivato, puo dispasomtenuti e periodicita della sorveglianza diveispetto a quelli
forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposiziondsahr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatdeval eliminare o ridurre al minimo il rischio deaitte dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano detteurg; b) all'entita’ e al significato dei valornlie di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi asat; c) ai risultati delle valutazioni ,misuramioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e sdgnagli effetti negativi dell'esposizione per Euwge; €) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sor@gza sanitaria e all'obiettivo della stessa;ll§ arocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo I'esposizione allergifioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e alle
relative indicazioni e controindicazione sanitai&iso.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione adegearganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso corretlati#zzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatbaizione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico a&daesnto circa I'uso corretto e sicuro delle maeeld/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli ngoperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del dia di lavoro verificare che, su periodi brevi, peribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposiziomeisferiore a 20 m/s2 e per le vibrazioni trasmesseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcieé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chensentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il laxora non sia esposto a vibrazione.

Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da appliafatensile.

Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mand! datore di lavoro adotta un programma di manzitame
regolare e periodico degli attrezzi o macchine otteda mano.

Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corredie
prensione e di impugnatura delle attrezzature achiae condotte a mano in conformita alla formazidoevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le mastaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massag@lgi mani durante le pause di lavoro in conformilia dormazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espadte
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredddall'umidita.
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Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espadte vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meauzib.
Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@sle vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema maaoeib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.dé¥ C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni):wjlizzo scanalatrice per 15%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?"; @ointero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni super ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La soneegla viene effettuata periodicamente, di normawahia I'anno o con
periodicita’ diversa decisa dal medico competenteadeguata motivazione riportata nel documentallitazione dei
rischi e resa nota ai rappresentanti per la sizareei lavoratori in funzione della valutazione dsthio. L'organo di
vigilanza, con provvedimento motivato, puo disparomtenuti e periodicita della sorveglianza diveispetto a quelli
forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita’' che comportano una esposiziondsaht derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guta con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatdeval eliminare o ridurre al minimo il rischio deaivte dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano dettsurg; b) all'entita’ e al significato dei valorlie di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi asaty; c) ai risultati delle valutazioni ,misuramioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e sdgmagli effetti negativi dell'esposizione per Eute; €) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una soriagza sanitaria e all'obiettivo della stessa;ll® arocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo I'esposizione allergitioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e alle
relative indicazioni e controindicazione sanitaiiso.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione adegearganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa I'uso corretlati#zzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatbaizione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico &i@daesnto circa I'uso corretto e sicuro delle maeeld/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontéigiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli nsaperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del dia di lavoro verificare che, su periodi brevi, feribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposiziomeisferiore a 20 m/s2 e per le vibrazioni trasmesseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcieé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chensentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da appliatfatensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mand! datore di lavoro adotta un programma di manzitame
regolare e periodico degli attrezzi o macchine otteda mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corredie
prensione e di impugnatura delle attrezzature achiae condotte a mano in conformita alla formazidoevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le mastaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massadigi mani durante le pause di lavoro in conformiia formazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@dle
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredddall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). [l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espagte vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meaoeib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@sle vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meaueib.
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RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 16 dél C.P.T. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Ripristini strajiad) utilizzo tagliasfalto a disco per 2%; b) iatib tagliasfalto a martello per 2%;
¢) Utilizzo martello demolitore pneumatico per 1%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; @ointero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento; Asportazione di strato di usura
e collegamento (ove necessario);
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni super ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sornaegla viene effettuata periodicamente, di normauahia I'anno o con
periodicita’ diversa decisa dal medico competenteardeguata motivazione riportata nel documentallitazione dei
rischi e resa nota ai rappresentanti per la sieareei lavoratori in funzione della valutazione dsethio. L'organo di
vigilanza, con provvedimento motivato, puo disparemtenuti e periodicita della sorveglianza diveispetto a quelli
forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposiziondsahr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guda con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateeval eliminare o ridurre al minimo il rischio dexivte dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano detteurg; b) all'entita’ e al significato dei valornlie di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi asat; c) ai risultati delle valutazioni ,misuramioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e sdgragli effetti negativi dell'esposizione per Ewge; €) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sor@gza sanitaria e all'obiettivo della stessa;li§ arocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo l'esposizione allergifioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e alle
relative indicazioni e controindicazione sanitai&iso.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione adegearganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso corretlati#zzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatbaizione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico a&daesnto circa I'uso corretto e sicuro delle mareld/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli ngoperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del dia di lavoro verificare che, su periodi brevi, peribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposiziomeisieriore a 20 m/s2 e per le vibrazioni trasmesseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcieé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chensentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicdtatensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mand! datore di lavoro adotta un programma di manzitame
regolare e periodico degli attrezzi 0 macchine otteda mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corredie
prensione e di impugnatura delle attrezzature cchiae condotte a mano in conformita alla formaziooevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le mastaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massa@lgi mani durante le pause di lavoro in conformilia dormazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaste
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredeldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). [l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espagte vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema macib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@sle vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema maeib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti”

Descrizione del Rischio:
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Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.d8B C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle)rfs.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s2"; Corpo émnb (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di cubetti di porfido nelle aiuole; Posa di cubetti di porfido nel doppio
cordolo;
Informazione e Formazione.

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita’' che comportano una esposiziondsaht derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guta con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatdeval eliminare o ridurre al minimo il rischio deaitte dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano detteurg; b) all'entita’ e al significato dei valornlie di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi asaty; c) ai risultati delle valutazioni ,misuramioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e sdgmagli effetti negativi dell'esposizione per Eute; €) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una soriagza sanitaria e all'obiettivo della stessa;ll® arocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo I'esposizione allergitioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e alle
relative indicazioni e controindicazione sanitaiiso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli ngoperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del dia di lavoro verificare che, su periodi brevi, peribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposiziomeisieriore a 20 m/s2 e per le vibrazioni trasmesseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcieé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1)  Attrezzi manuali;

2) Battipiastrelle elettrico;

3) Betoniera a bicchiere;

4) Compressore con motore endotermico;
5) Gruppo elettrogeno;

6) Martello demolitore pneumatico;

7) Ponte su cavalletti;

8) Ponteggio mobile o trabattello;

9) Scala doppia;

10) Scala semplice;

11) Scanalatrice per muri ed intonaci;
12) Smerigliatrice angolare (flessibile);
13) Tagliasfalto a disco;

14) Taglierina elettrica;

15) Trapano elettrico;

16) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli,rtaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, .¢cpresenti in tutte le fasi lavorative,
sono sostanzialmente costituiti da una parte destiall'impugnatura, in legno o in acciaio, ed ltn@avariamente conformata, alla
specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Punture, tagli, abrasioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato della parte lavoratiedl'atensile; 2) Assicurati del buono stato del
manico e del suo efficace fissaggio.
Durante l'uso: 1) Utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punteoedcalpelli; 2) Quando si utilizzano attrezzi ad
impatto, provvedi ad allontanare adeguatamenté peesenti; 3) Assumi una posizione stabile e corret#); Evita di
abbandonare gli attrezzi nei passaggi (in partiecda sopraelevati), provvedendo a riporli negticesiti contenitori.
Dopo l'uso: 1) Riponi correttamente l'utensile, verificandonethit® di usura.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) guanti.

Battipiastrelle elettrico

Utensile elettrico per la posa in opera di piakdrel

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Battipiastrelle elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati del buono stato dei pressacavi; acttectee il cavo di alimentazione e la spina non
presentino danneggiamenti evitando assolutameniélidzare nastri isolanti adesivi per eseguirerguali riparazioni;
2) Accertati del corretto funzionamento dell'inteton¢; assicurati dell'efficacia delle protezionialle parti elettriche a
vista; accertati dell'efficienza dei comandi.
Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralpassaggi e sia posizionato in modo da evitaee ¢
sia soggetto a danneggiamenti; accertati che egathenti volanti a presa e spina, quando indispédnsaano realizzati
con elementi aventi almeno protezione IP 67 e pwsati fuori dai tratti interrati; 2) Utilizza prolunghe realizzate
secondo le norme di sicurezza (cavo per posa mqaieleportare I'alimentazione in luoghi ove nonaspnesenti quadri
elettrici, evitando assolutamente di approntardupghe artigianalmente;3) Utilizza l'impugnatura della spina per
disconnetterla da una presa, evitando accuratardefddo tendendo il cavo#) Evita di connettere la spina su prese in
tensione, accertandoti preventivamente che risultaperti" sia l'interruttore dell'apparecchiat@iattrica che quello
posto a monte della spingg) Non richiudere mai un circuito elettrico discomseautomaticamente dai dispositivi di
protezione, senza prima aver individuato e ripafagpuasto; 6) Assicurati di aver interrotto l'alimentazione &iea
durante le pause di lavor@;) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di mnwsita elevato;8) Evita assolutamente di
rimuovere o modificare i dispositivi di protezion®) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiréavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesridurante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto I'alimentazione #iet; 2) Ripulisci con cura i cavi di alimentazione prima
di provvedere a riporli; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto dopo esserti accertato diras®nnesso l'alimentazione elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore battipiastrelle elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digvosdi protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
ginocchiere;c) otoprotettori; d) guanti antivibrazioni.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere € una macchina destinatardezionamento di malta, di dimensioni contenatestituita da una vasca di
capacita solitamente di 300-500 litri, montata surdasse a due ruote per facilitarne il traspdttmotore, frequentemente elettrico,
e contenuto in un armadio metallico laterale cdnogjani di trasmissione che, attraverso il contatel pignone con la corona
dentata, determinano il movimento rotatorio delldam di impasto. Il tamburo (o bicchiere), al auierno sono collocati gli organi
lavoratori, € dotato di una apertura per consefitzarico e lo scarico del materiale. Quest'ultioperazione avviene manualmente
attraverso un volante laterale che comanda l'iazlome del bicchiere e il rovesciamento dello stgms la fuoriuscita dellimpasto.
Durante il normale funzionamento il volante & blto; per eseguire la manovra di rovesciamento oecsisloccare il volante
tramite I'apposito pedale. Solitamente questo tponacchina viene utilizzato per il confezionamediomalta per murature ed
intonaci e per la produzione di calcestruzzi seoenti in piccole quantita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e dell'efficienza deltetgzioni (carter) da contatto accidentale degli
ingranaggi, delle pulegge, delle cinghie e dedti akgani di trasmissione del moto (lo sportelkl gdano motore della
betoniera non costituisce protezione®) Prendi visione della posizione del comando perelto d'emergenza e
verificane I'efficienza; 3) Controlla la presenza ed il buono stato della giotee sovrastante il posto di manovra
(tettoia); 4) Accertati che il volante di comando azionantébihitamento del bicchiere, abbia i raggi accecaitipunti in
cui esiste il pericolo di tranciamentd) Assicurati che il pedale di sgancio del volant®mante il ribaltamento del
bicchiere sia dotato di protezione al di soprakthti; 6) Nel caso che la pulsantiera di comando sia es@rmano
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2)

motore, assicurati della presenza di un lucchetlio sportello della pulsantiera stessad) Accertati che in prossimita
della macchina siano presenti cartelli con l'indicae delle principali norme d'uso e di sicurez®); Verifica che i
comandi siano dotati di dispositivi efficienti pempedire I'avviamento accidentale del motor8) Assicurati della
stabilita del terreno dove € stata installata l@&gh@a (assenza di cedimenti) e dell'efficaciadtehaggio (assenza di
ristagni d'acqua);10) Accertati della stabilita della macchind;l) In particolare se la betoniera € dotata di pneigmat
per il traino, assicurati che non siano stati aspiorverifica il loro stato manutentivo e la priese di gonfiaggio,
I'azionamento del freno di stazionamento e/o lfingento di cunei in legno;12) Inoltre, se sono presenti gli appositi
regolatori di altezza, verificane il corretto Wb o, in loro assenza, accertati che venganaazaiii assi di legno e mai
pietre 0 mattoni;13) Assicurati, nel caso in cui l'impasto viene saocall'interno di fosse accessibili dalla bennibade
gru, che i parapetti posti a protezione di talistosiano efficienti ed in grado di resistere achadi urti con le benne
stesse;14) Accertati del buono stato dei collegamenti eleitei di messa a terra e verifica I'efficienza degkrruttori e
dispositivi elettrici di alimentazione e manovra5) Assicurati che gli indumenti che indossi non pntis® possibili
appigli (lacci, tasche larghe, maniche ampie, eztee) potrebbero agganciarsi negli organi in moto.
Durante l'uso: 1) Evita assolutamente di asportare o modificare ééezioni degli organi in moto; evita assolutamente
di eseguire qualsiasi operazione di manutenzionkz{g, lubrificazione, riparazione, ecc.) su orgenmovimento; 2)
Evita assolutamente di introdurre attrezzi o pdeticorpo all'interno della tazza in rotazione spaiado particolare cura a
che tutte le operazioni di carico si concludanangridell'avviamento del motore3) Evita di movimentare carichi
eccessivamente pesanti o di effettuarlo in condizilisagiate, e utilizza appropriate attrezzatpalg, secchioni, ecc.);
4) Informa tempestivamente il preposto e/o il dattirvoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose® evidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridinterrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di
alimentazione del quadro?) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti acteediae il motore sia spento e non riavviabile dai teccidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; Circolare Ministero del Lavoro 29 giugno 1981 n.76; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri 0 sostanzwve); €) otoprotettori; f) indumenti protettivi (tute).

Compressore con motore endotermico

| compressori sono macchine destinate alla prodeziti aria compressa, che viene impiegata per atane macchine apposite,
come i martelli pneumatici, vibratori, avvitatointonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono aggtitessenzialmente da due parti: un
gruppo motore, endotermico o elettrico, ed un gouppmpressore che aspira l'aria dall'ambiente @taprime. | compressori
possono essere distinti in mini 0 maxi compressqmiimi sono destinati ad utenze singole (basgermialita) sono montati su telai
leggeri dotati di ruote e possono essere facilméatgportati, mentre i secondi, molto piu ingomitr@npesanti, sono finalizzati
anche all'alimentazione contemporanea di piu utenze

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Compressore con motore endotermico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) Accertati dell'efficienza della strumentazionelYeta di sicurezza tarata alla massima pressione,
efficiente dispositivo di arresto automatico deligpo di compressione al raggiungimento della poessimassima di
esercizio, manometri, termometri, ecc.2) Prendi visione della posizione del comando perekio d'emergenza e
verificane l'efficienza;3) Assicurati dell'integrita dell'isolamento acustict) Accertati che la macchina sia posizionata
in maniera da offrire garanzie di stabilitg) Assicurati che la macchina sia posizionata in hisgfficientemente aerati;
6) Assicurati che nell'ambiente ove € posizionatmihpressore non vi sia presenza di gas, vapoanmfiabili o ossido

di carbonio, anche se in minima quantitd) Accertati della corretta connessione dei tu); Accertati che i tubi per
l'aria compressa non presentino tagli, lacerazieog,., evitando qualsiasi riparazione di fortun@) Accertati della
presenza e dell'efficienza delle protezioni da amotaccidentale relative agli organi di manovragé altri organi di
trasmissione del moto o parti del compressore adte@mperatura;10) Accertati dell'efficienza del filtro di trattenupeer
acqua e particelle d'oliol 1) Accertati della pulizia e dell'efficienza del fdtdell'aria aspiratal?) Controlla la presenza
ed il buono stato della protezione sovrastantest@di manovra (tettoia).

Durante l'uso: 1) Delimita l'area di lavoro esposta a livello di mmwsita elevato; 2) Assicurati di aver aperto il
rubinetto dell'aria compressa prima dell'accensidelemotore e ricordati di mantenerlo aperto sihoaggiungimento
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2)

dello stato di regime del motore3) Evita di rimuovere gli sportelli del vano motore) Accertati di aver chiuso la
valvola di intercettazione dell'aria compressa gdi @osta o interruzione del lavord) Assicurati del corretto livello
della pressione, controllando frequentemente irvalasi manometri in dotazione§) Evita assolutamente di toccare gli
organi lavoratori degli utensili o i materiali iavorazione, in quanto, certamente surriscald&tiDurante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati'dsfienza di fiamme libere in adiacenza della maa¢ch8) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver spento il motore e ricordatisdaricare il serbatoio dell'aria2) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della marxigecondo quanto indicato nel libretto e sempigo desserti
accertato che il motore sia spento e non riav\éadiél terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
otoprotettori; c) guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Gruppo elettrogeno

Macchina alimentata da un motore a scoppio destinbé produzione di energia elettrica per l'alitagione di attrezzature ed
utensili del cantiere.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Gruppo elettrogeno: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) Ricordati di posizionare il gruppo elettrogenoaalérto o in luoghi aerati, tali da consentire lo
smaltimento delle emissioni di scarico del mota2gAccertati del buono stato degli organi di scadedgas combusti e
dei relativi attacchi al gruppo elettrogen8) Accertati che il luogo di scarico dei gas combsédi posto a conveniente
distanza da prese di aspirazione d'aria di altrechine o aria condizionata4) Accertati che il gruppo elettrogeno sia
opportunamente distanziato dalle postazioni difdayd®) Accertati della stabilita della macchin&) Accertati di aver
collegato il gruppo elettrogeno all'impianto dirgedel cantiere;7) Assicurati che il gruppo elettrogeno sia dotato di
interruttore di protezione: in sua assenza gliea#r utilizzatori dovranno essere alimentati intergndo un quadro
elettrico a norma;8) Accertati del buon funzionamento dell'interruttaiecomando e di protezioned) Controlla la
presenza ed il buono stato della protezione samtesil posto di manovra (tettoia).
Durante l'uso: 1) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di mmmsita elevato;2) Evita assolutamente di aprire o
rimuovere gli sportelli e/o gli schermi fonoisolan8) Accertati che non vi siano perdite o trasudamaintarburante;4)
Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita flimare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza della
macchina; 5) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdireavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose®
evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver staccato l'interruttore e spahimotore; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indicektdibretto e sempre dopo esserti accertato ciheoiore sia
spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
DPI: utilizzatore gruppo elettrogeno;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digvosdi protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
otoprotettori; c) guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore & un utensile la cui utilizone risulta necessaria ogni qualvolta si pré$esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodottitipe di martello, in funzione della potenza richesun primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funei@nla scrostatura di intonaci o la demolizionepavimenti e rivestimenti, un
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secondo, detto martello picconatore, il cui utilizzuo essere sostanzialmente ricondotto a quellprieo tipo ma con una potenza
e frequenza maggiori che ne permettono l'utilizzmagianche su materiali sensibilmente piu duripnéde i martelli demolitori veri e
propri, che vengono utilizzati per l'abbattimentdi@ strutture murarie, opere in calcestruzzo,tfrarazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta inifumz del differente tipo di alimentazione: elettric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Inalazione fumi, gas, vapori;
Inalazione polveri, fibre;
Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello;
Scoppio;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati dell'integrita dei tubi e delle conrieas con l'utensile; 2) Accertati del corretto
funzionamento dei comandi;3) Assicurati della presenza e dell'efficienza delldfia antirumore; 4) Provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumoro$#téato; 5) Assicurati del corretto fissaggio della punta gldaccessori;
6) Accertati che le tubazioni non intralcino i pasgag siano posizionati in modo da evitare che pusssubire
danneggiamentiy) Assicurati che i tubi non siano piegati con raggiicurvatura eccessivamente piccolo.
Durante l'uso: 1) Procedi impugnando saldamente l'attrezzo con darg;n2) Provvedi ad interdire al passaggio l'area
di lavoro; 3) Provvedi ad usare l'attrezzo senza forzatwtgRicordati di interrompere l'afflusso d'aria nelleupe di
lavoro e di scaricare la tubaziong) Assicurati di essere in posizione stabile primaniiare le lavorazioni;6) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadlianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante |l
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Provvedi a spegnere il compressore, scaricaeriilagoio dell'aria e a scollegare i tubi di alinsanne
dell'aria; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicatoilmetto e
sempre dopo esserti accertato che il motore sist@@enon riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaanéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € costituito da un impalcdi@ssi in legno di dimensioni adeguate, sostedatcavalletti solitamente metallici,
poste a distanze prefissate.

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, lawdfinterno di edifici, dove a causa delle ridogieezze e della brevita dei lavori da
eseguire, non & consigliabile il montaggio di untpggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati dell'integrita e corretta posa in opédeh tavolato, dell'accostamento delle tavole e
delle buone condizioni dei cavallettR) Accertati della planarita del ponte: quando neméssutilizza zeppe di legno
per spessorare il ponte e mai mattoni o blocclkediento; 3) Evita assolutamente di realizzare dei ponti swaketéi su
impalcati dei ponteggi esterni o di realizzare posu cavalletti uno in sovrapposizione all'altro4) Evita di
sovraccaricare il ponte con carichi non previséooessivi, ma caricarli con i soli materiali ede#tzi necessari per la
lavorazione in corso.

Principali modalita di posa in opera: 1) Possono essere adoperati solo per lavori daufsttall'interno di edifici o,
quando all'esterno, se al piano ter@); L"altezza massima dei ponti su cavaletti € di;m32 | montanti non devono
essere realizzati con mezzi di fortuna, del tipalesa pioli, pile di mattoni, sacchi di cementd) | piedi dei cavalletti
devono poggiare sempre su pavimento solido e camp&) La distanza massima tra due cavalletti consecptigi
essere di m 3,60, quando si usino tavole con sezZimsversale di cm 30 x 5 e lunghe m 4. Quandisb tavole di
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2)

dimensioni trasversali minori, esse devono poggsarére cavalletti;6) Le tavole dellimpalcato devono risultare bene
accostate fra loro, essere fissate ai cavalletin presentare parti a sbalzo superiori a cm 20; La larghezza
dell'impalcato non deve essere inferiore a cm 90.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto
2.2.2..

DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello € una piccola iropalra che puo essere facilmente spostata dutdat@io consentendo rapidita di
intervento. E costituita da una struttura metalligsita castello che pud raggiungere anche i 15i mietiltezza. All'interno del
castello possono trovare alloggio a quote différdivtersi impalcati. L'accesso al piano di lavonviane allinterno del castello
tramite scale a mano che collegano i diversi ingdal@rova impiego principalmente per lavori diifira e di manutenzione, ma che
non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elemengl ¢honteggio (aste, incastri, collegament)
Accertati che il ponte sia stato montato in tuteulie parti, con tutte le componenti previste dadiygttore; 3) Assicurati
della perfetta planarita e verticalita della stitate, quando necessario, provvedi a ripartirarico del ponte sul terreno
con tavoloni; 4) Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evitasalutamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma
utilizza solo quelli in dotazione o indicati dalopluttore; 5) Evita assolutamente di installare sul ponte amuhiedi
sollevamento; 6) Prima di effettuare spostamenti del ponteggioedati che non vi siano persone sopra di essp;
Assicurati che non vi siano linee elettriche aeretistanza inferiore a m. B) Assicurati, nel caso di utilizzo all'esterno
e di considerevole sviluppo verticale, che il patgalti ancorato alla costruzione almeno ogni giai.
Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere realizzato dell'aléezmlicata dal produttore, senza
aggiunte di sovrastrutture2) La massima altezza consentita & di m. 15, dabpifimppoggio all'ultimo piano di lavoro;
3) La base dovra essere di dimensioni tali da resistecarichi e da offrire garanzie al ribaltamentmseguenti alle
oscillazioni cui possono essere sottoposti durghtspostamenti o per colpi di ventd) | ponti la cui altezza superi m.
6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il ptadi scorrimento delle ruote deve risultare contpatlivellato; il ponte
dovra essere dotato alla base di dispositivi deitrotio dell'orizzontalita; 5) Le ruote del ponte devono essere
metalliche, con diametro e larghezza non inferigspettivamente a 20 cm e 5 cm, e dotate di mesoamiper il
bloccaggio: col ponte in opera, devono risultara@e bloccate dalle due parti con idonei cuneim stabilizzatori; 6)
Sull'elemento di base deve sempre essere preseatanga riportante i dati e le caratteristichéesdl del ponte, nonché
le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenaygto; 7) Il ponte deve essere progettato per carichi nteviori a quelli
di norma indicati per i ponteggi metallici destinai lavori di costruzione;8) Per impedire lo sfilo delle aste, esse
devono essere di un sistema di bloccaggio (elemmenrticali, correnti, diagonali)9) L'impalcato deve essere completo e
ben fissato sugli appoggil0) Il parapetto di protezione che perimetra il piatidavoro deve essere regolamentare e
corredato sui quattro lati di tavola fermapieda @tmeno cm 20;11) Il piano di lavoro dovra essere corredato di un
regolare sottoponte a non piu di m 2,502) L'accesso ai vari piani di lavoro deve avveniteagerso scale a mano
regolamentari: qualora esse presentino un‘inclimezsuperiore a 75° vanno protette con paraschéahay adottare un
dispositivo anticaduta da collegare alla cinturasidurezza; 13) Per I'accesso ai vari piani di lavoro sono corigent
botole di passaggio, purché richiudibili con copérqraticabile.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.
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Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scalep§ieimincernierate tra loro alla sommita e dotaiteinl limitatore di apertura. Viene
adoperata per superare dislivelli o effettuare agieni di carattere temporaneo a quote non altrinmeggiungibili: discesa in scavi
0 pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta dall'alto;

Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala doppia: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalligiee effettuare interventi su elementi in
tensione;2) Il trasporto a mano di pesi su una scala a pioti deve precludere una presa siclBpEvita di salire
sull'ultimo gradino o piolo della scalat) Sia nella salita che nella discesa, utilizza Easempre rivolgendoti verso di
essa; 5) Ricordati che non & consentita la contemporanesepea di piu lavoratori sulla scald) E' assolutamente
vietato lavorare a cavalcioni della scalaE' vietato I'uso della scala doppia su qualsiasraprovvisionale.
Principali modalita di posa in opera: 1) Quando l'uso della scala, per la loro altezzeep gitre cause, comporti
pericolo di shandamento, esse devono essere adegmit assicurate o trattenute al piede da altsap&?2) Le scale a
pioli portatili devono poggiare su un supporto 8tgbresistente, di dimensioni adeguate e immobitemodo da
garantire la posizione orizzontale dei pid);Lo scivolamento del piede delle scale a pioli pirtalurante il loro uso,
deve essere impedito con fissaggio della partergrpeo inferiore dei montanti, o con qualsiasipdisitivo antiscivolo,
o ricorrendo a qualsiasi altra soluzione di effiaaequivalente4) Le scale a pioli usate per I'accesso devono essére
da sporgere a sufficienza oltre il livello di acs@sa meno che altri dispositivi garantiscono ures® sicurab) Le scale
a pioli composte da piu elementi innestabili ol gfevono essere utilizzate in modo da assiculdeemo reciproco dei
vari elementi;6) E' consentito I'accesso sulla eventuale piattafpef@asul gradino sottostante, solo qualora i manta
siano stati prolungati di almeno 60 cm al di safiressa.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice & un'attrezzatura di lavoro wotstida due montanti paralleli, collegati tra lata una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura. Vieneptata per superare dislivelli o effettuare openizili carattere temporaneo a quote
non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi azpp salita su opere provvisionali, opere di finited impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalligiee effettuare interventi su elementi in
tensione;2) Il trasporto a mano di pesi su una scala a piofi deve precludere una presa siclBpEvita di salire
sull'ultimo gradino o piolo della scalat) Sia nella salita che nella discesa, utilizza Easempre rivolgendoti verso di
essa; 5) Ricordati che non & consentita la contemporanesepea di piu lavoratori sulla scak);, Nessun lavoratore
deve trovarsi sulla scala quando se ne effettusptstamento lateral@) Durante I'esecuzione dei lavori, una persona
deve esercitare da terra una continua vigilanZa deéla.

Principali modalita di posa in opera: 1) Quando l'uso della scala, per la loro altezzeep gitre cause, comporti
pericolo di shandamento, esse devono essere adegmit assicurate o trattenute al piede da altsap&?2) Le scale a
pioli portatili devono poggiare su un supporto 8tgbresistente, di dimensioni adeguate e immobilemodo da
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garantire la posizione orizzontale dei pid);Lo scivolamento del piede delle scale a pioli pdrtalurante il loro uso,
deve essere impedito con fissaggio della partersrpeo inferiore dei montanti, 0 con qualsiasipdisitivo antiscivolo,
o ricorrendo a qualsiasi altra soluzione di effiaa@quivalentes) Le scale a pioli usate per I'accesso devono etsére
da sporgere a sufficienza oltre il livello di acg@sa meno che altri dispositivi garantiscono ures® sicurab) Le scale
a pioli composte da piu elementi innestabili o gfevono essere utilizzate in modo da assiculdeemo reciproco dei
vari elementi;6) Le scale a mano usate per I'accesso ai vari peinp@hteggi e delle impalcature non devono essere
poste I'una in prosecuzione dell'altra;Le scale a mano usate per l'accesso ai vari penpahteggi e delle impalcature
non devono essere poste l'una in prosecuzionaltiall'8) La lunghezza delle scale a mano deve essere talé ch
montanti sporgano di almeno un metro oltre il pidhaccesso, anche ricorrendo al prolungamenta dialo montante,
purché fissato con legatura di reggetta o sistguivelenti.9) La scala dovra posizionarsi con un'inclinazione e la
sua proiezione sull'orizzontale sia all'incircai par 1/4 della sua lunghezza (75°).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
2) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci &€ un uteraiteentato elettricamente, utilizzato, anzitutter [a realizzazione di impianti sotto
traccia, o per la rimozione di strati di intonacoraalorati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

4)  Punture, tagli, abrasioni;

5)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef®0V) non collegato a terra2) Assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comanguml¢anti e dispositivi di arresto) accertandoti,sipecial modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presentautpmatico ritorno alla posizione di arresto, quarsi rilascia
l'impugnatura); 3) Accertati che il cavo di alimentazione e la spin@n presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adepet eseguire eventuali riparaziord) Assicurati che la zona di taglio
non sia in tensione o attraversata da impiantidlegici attivi; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite
sull'involucro esterno dell'utensile siano libeee glalsiasi ostruzione$) Assicurati del corretto fissaggio dei dischi o
della fresa, e della loro integritdf) Accertati dell'integrita e del corretto posizioremto del carter di protezioneB)
Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedeadzhiunque il transito o la sost8) Segnala I'area di lavoro esposta a
livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldameatiedzzo; 2) Durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere l'alimentazione elettrica;3) Assicurati che terzi non possano inavvertitameriéaviare impianti
tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) cherggsano la zona di lavora}) Posizionati in modo stabile prima di dare
inizio alle lavorazioni; 5) Evita assolutamente di manomettere le proteziefilodgano lavoratore;6) Assicurati di
utilizzare frese o dischi idonei alla lavoraziona idtraprendere;7) Evita assolutamente di compiere operazioni di
registrazione, manutenzione o riparazione su ongamovimento; 8) Evita di toccare l'organo lavoratore al terminé de
lavoro poiché certamente surriscalda®), Durante la levigatura evita di esercitare forzhlattrezzo appoggiandoti al
materiale; 10) Al termine delle operazioni di taglio, presta afare attenzione ai contraccolpi dovuti al ceditoedel
materiale; 11) Durante le operazioni di taglio, evita assolutat@ati toccare le parti metalliche dell'utensilefonma
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento éfieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-51; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
2) DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intonaci;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
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occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaapéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o a squadragpiosciuta come mola a disco o flessibile o fieun utensile portatile che reca un
disco ruotante la cui funzione &, a seconda deldipdisco (abrasivo o diamantato), quella di taglj smussare, lisciare superfici
anche estese. Dal punto di vista tipologico le gghatrici si differenziano per alimentazione (ét&ta o pneumatica), e
funzionamento (le mini smerigliatrici hanno potefim@tata, alto numero di giri e dischi di diametbe va da i 115 mm ai 125 mm
mentre le smerigliatrici hanno potenza maggiorégcix minore ma montano dischi di diametro da &80 a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uomo: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(®#®0V) non collegato a terra; assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comangul¢anti e dispositivi di arresto) accertandoti,sipecial modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presentautomatico ritorno alla posizione di arresto, quarsl rilascia
limpugnatura); 2) Accertati che il cavo di alimentazione e la spiman presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adegeri eseguire eventuali riparaziord) Accertati dell'assenza di materiale
infiammabile in prossimita del posto di lavorad) Assicurati che I'elemento su cui operare non sidgensione o
attraversato da impianti tecnologici attivh) Evita assolutamente di operare tagli e/o smetigikasu contenitori o
bombole che contengano o abbiano contenuto gaarinfabili o esplosivi o altre sostanze in gradorddprre vapori
esplosivi; 6) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite sullinvolucro esterno dell'utensile sianeeié da
qualsiasi ostruzione?) Assicurati del corretto fissaggio del disco, dalsta idoneita al lavoro da eseguiB);Accertati
dell'integrita ed efficienza del disco; accertatil'thtegrita e del corretto posizionamento deltetpzioni del disco e
paraschegge) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedemdchiunque il transito o la sosta; segnala I'aiea
lavoro esposta a livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldamertitrdzzo; 2) Provvedi a bloccare pezzi in
lavorazione, mediante l'uso di morsetti ecc., editaassolutamente qualsiasi soluzione di fortunidizo dei piedi,
ecc.); 3) Durante le pause di lavoro, ricordati di interr@rg l'alimentazione elettricag) Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecgiglio(elettricita, gas, acqua, ecc) che interessarmmna di lavoro;5)
Posizionati in modo stabile prima di dare inizitedhvorazioni; evita assolutamente di manometterprotezioni del
disco; 6) Evita assolutamente di compiere operazioni distegzione, manutenzione 0 riparazione su organi
movimento; 7) Evita di toccare il disco al termine del lavoraglio e/o smerigliatura), poiché certamente suatdto;
8) Durante la levigatura evita di esercitare forzlagtrezzo appoggiandoti al material®) Al termine delle operazioni
di taglio, presta particolare attenzione ai cortodfni dovuti al cedimento del materialet0) Durante le operazioni di
taglio praticate su muri, pavimenti o altre stregtahe possano nascondere cavi elettrici, evitalwssnente di toccare le
parti metalliche dell'utensilell) Evita di velocizzare I'arresto del disco utilizdaril pezzo in lavorazionel?2) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento éfieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

n

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaapéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Tagliasfalto a disco

Attrezzatura di cantiere destinata al taglio degfialti nel caso di lavorazioni che non richieddéasportazione dell'intero manto
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stradale (posa cavi telefonici, tubazioni foghaeies.).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Punture, tagli, abrasioni;
Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Tagliasfalto a disco: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedeadchiunque il transito o la sost&) Provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumoro$éeato; 3) Assicurati del corretto fissaggio del disco e adlibazione
dell'acqua; 4) Accertati dell'efficienza delle protezioni dagligani di trasmissione e del carter relativo al djs®)
Assicurati del corretto funzionamento degli orgdintomando.
Durante I'uso: 1) Assumi una posizione stabile e ben equilibratearii procedere nel lavor@®) Evita di utilizzare la
macchina in ambienti chiusi o scarsamente ventiBitiAssicurati che I'erogazione dell'acqua per ilregftlamento della
lama sia costante4) Durante le pause di lavoro accertati di aver speniacchina;5) Evita assolutamente di forzare le
operazioni di taglio;6) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evitafdmare ed accertati dell'assenza di fiamme libere
in adiacenza della macchina) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdrdavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo
Dopo l'uso: 1) Evita di toccare gli organi lavoratori e/o i maadirlavorati, in quanto surriscaldatR) Assicurati di aver
spento il motore e ricordati di chiudere il rubtoetlel carburante; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indioaltdibretto e sempre dopo esserti accertato ahedcchina sia
spenta e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore tagliasfalto a disco;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati disposi protezione individuale:a) casco; b) copricapo;c) calzature di
sicurezza;d) occhiali; e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi (tute).

Taglierina elettrica

Attrezzatura elettrica da cantiere per il taglidadeérizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:.
Prima dell'uso: 1) Accertati della stabilita della macchina2) Accertati del corretto fissaggio della lama e degl
accessori;3) Accertati del buon stato e della corretta disgosiz delle protezioni dagli organi di trasmissi¢omghie,
pulegge, ecc.)4) Accertati dell'efficienza della lama di proteziothe disco; 5) Assicurati dell'efficienza del carrellino
portapezzi; 6) Accertati che I'area di lavoro sia sufficienteneeititiminata; 7) Accertati dell'integrita dei collegamenti e
dei conduttori elettrici e di messa a terra vigib8l) Assicurati del corretto funzionamento dell'intétove di avviamento;
9) Assicurati del corretto funzionamento del disposidi sicurezza (bobina di sgancio) contro I'amvéto automatico
in caso di accidentale rimessa in tensione dellachina; 10) Accertati che il cavo di alimentazione non intralc
passaggi e sia posizionato in modo da evitare zhesposto a danneggiamenti (causati dal matdaat@rato o da
lavorare, transito di persone, ecd)1) Provvedi a riempire il contenitore d'acqui2) Controlla la presenza ed il buono
stato della protezione sovrastante il posto di mem{tettoia).
Durante l'uso: 1) Utilizza il carrello portapezzi per procedere d#laorazione;2) Accertati che il pezzo da lavorare sia
posizionato correttamente;3) Assumi una posizione stabile e ben equilibratanaridi procedere nel lavoro4)
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2)

Assicurati che la vaschetta posta sotto il piantaddro contenga sempre una sufficiente quantitégaia; 5) Accertati
che la macchina non si surriscaldi eccessivamesit@rovvedi a mantenere ordinata l'area di lavoranegpecial modo,
adoperati affinché il piano di lavoro sia sempréitple sgombro da materiali di scart@) Assicurati di aver interrotto
l'alimentazione elettrica durante le pause di layo8) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiréavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidask@urante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare elettricamente la macchmaisci la macchina da eventuali residui di maieri
curando, in particolare, la pulizia della vaschelfgdl'acqua; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene
della macchina secondo quanto indicato nel libretsempre dopo esserti accertato che la macchanspsita e non
riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore taglierina elettrica;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipdsi protezione individuale:a) calzature di sicurezza) guanti.

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune, adoperat@mticare fori sia in strutture murarie che iralgiasi materiale (legno, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalentmmelattrica. Esso € costituito essenzialmenterdaaetore elettrico, da un giunto
meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un vagafmoduce un moto di rotazione e percussionejla pianta vera e propria. |l
moto di percussione puo mancare nelle versionspiaplici dell'utensile, cosi come quelle piu safée possono essere corredate
da un dispositivo che permette di invertire il mdadla punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef#20V), o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a te@aAccertati che il cavo di alimentazione e la spiren presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilezrestri isolanti adesivi per eseguire eventupfrazioni; assicurati
del corretto funzionamento dell'interruttor®) Accertati del buon funzionamento dell'utensig;Assicurati del corretto
fissaggio della puntab) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite sull'involucro esterno dell'utensile siano
libere da qualsiasi ostruzione; assicurati chemento su cui operare non sia in tensione o atsat@ da impianti
tecnologici attivi.
Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interr@ml'alimentazione elettrica2) Posizionati in modo
stabile prima di dare inizio alle lavorazioni;3) Evita assolutamente di compiere operazioni di steggione,
manutenzione o riparazione su organi in movimertpVerifica la disposizione dei cavi di alimentazioa@nché non
intralcino i posti di lavoro e i passaggi, e noansi soggetti a danneggiamenti meccank);Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecgiglio(elettricita, gas, acqua, ecc) che interessarmmna di lavoro;6)
Durante le operazioni di taglio praticate su mpayimenti o altre strutture che possano nasconcherieelettrici, evita
assolutamente di toccare le parti metalliche deli'sile; 7) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiravoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evainsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento éfieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosmdéalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati disposi protezione individuale:a) calzature di sicurezzah) maschere
(se presenti nell'aria polveri o sostanze nociwg)ptoprotettori; d) guanti.

Vibratore elettrico per calcestruzzo
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Il vibratore elettrico per calcestruzzo € un attceda cantiere per il costipamento del conglomeratoentizio a getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Elettrocuzione;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Vibratore elettrico per calcestruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che i cavi di alimentazione e la spinannpresentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adeger eseguire eventuali riparazioni2) Accertati che i cavi di
alimentazione non intralcino i passaggi e siandzomsati in modo da essere preservati da danneggitin3) Assicurati
di aver posizionato il trasformatore in un luogoiako.
Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro ricorda di scollegaknientazione elettrica2) Assicurati di essere in
posizione stabile prima di iniziare le lavorazior) Evita di mantenere I'organo lavoratore (cosiddégo”) a lungo
fuori dal getto; 4) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdrdavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare l'alimentazione elettricall'dtensile; 2) Accertati di aver pulito con cura
l'attrezzo; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene dell'attrezzo secondo quanto indicato meétto
dopo esserti accertato di aver sconnesso l'alirniemia elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) copricapo; b) calzature di
sicurezza;c) guanti; d) indumenti protettivi (tute).
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:
1)  Autobetoniera;

2) Autocarro;

3) Autogry;

4)  Autopompa per cls;

5) Dumper;
6) Escavatore;
7)  Finitrice;

8) Pala meccanica;
9) Rullo compressore;
10) Scarificatrice.

Autobetoniera

L'autobetoniera & un mezzo d'opera su gomma destih&rasporto di calcestruzzi dalla centraleatomaggio fino al luogo della
posa in opera. Essa € costituita essenzialmentaalaabina, destinata ad accogliere il conducehtsma tramoggia rotante
destinata al trasporto dei calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Operatore autobetoniera”;

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione € "Comprasa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto
il cantiere & "Uguale a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavora&posti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e miniay uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 8B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddtopportunita.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliar® o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; B@rita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associatiacyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritiouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) all'uso corretto depakstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla f@ di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @jziane di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawdiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; cpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) ada informazione e formazione sull'uso corretttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheumore; e) adozione di misure tecniche per fiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermawaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
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adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore medianta migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione &dbzione di orari di lavoro appropriati, con suéitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il ramiarquesti locali e' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunrei tecniche
e organizzative volte a ridurre I'esposizione ahate, considerando in particolare le misure di enzione e
protezione sopra elencate.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foiindi specifici DPI dell’udito:
1) Carico materiale (B27), protezione dell'udito Rtativa, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insertifvalore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitiuso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnadel D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).
10) Scivolamenti, cadute a livello;
11) Urti, colpi, impatti, compressioni;
12) Vibrazioni per "Operatore autobetoniera";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rded&.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)trasporto materiale per 40%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione @gsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significa& dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqmédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorat@nno diritto a una sorveglianza sanitaria elaikttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso ito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevileazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&iaénferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Autobetoniera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi (con particolare riguargder i comandi del tamburo e i dispositivi di blodooposizione di
riposo) e i dispositivi frenanti;3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4) Verifica che siano
correttamente disposte tutte le protezioni da drgarmovimento (catena di trasmissione, ruote dentacc.); 5)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integtite tubazioni dell'impianto oleodinamicd@) Controlla la stabilita
della scaletta;7) Controlla i percorsi e le aree di manovra richielterse necessario, la predisposizione di adeguati
rafforzamenti; 8) Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi stabiliti; 9) In prossimita dei posti di
lavoro procedi a passo d'uomd) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 11) Controlla che lungo i
percorsi carrabili del cantiere e, in particolarella zona di lavoro non vi sia la presenza diosettvizi (cavi, tubazioni,
ecc. per il passaggio di gas, energia elettricquiacfognature, linee telefoniche, ecclp) Se devi effettuare manovre in
spazi ristretti o in condizioni di limitata visiii&, richiedi l'intervento di personale a terral3) Evita, se non
esplicitamente consentito, di transitare o fermartprossimita del bordo degli scavil4) Accertati che il mezzo sia
posizionato in maniera da consentire il passaggiopale e, comunque, provvedi a delimitare il ragijazione del
mezzo; 15) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Accertati, prima di effettuare spostamenti, cheahale di scarico sia ben ancorato al mez2p;
Annuncia l'inizio delle operazioni mediante l'apip@segnalatore acustic®) Durante le operazioni di scarico, sorveglia
costantemente il canale per impedirne oscillaz@nontraccolpi;4) Se presente la benna di caricamento, mantieniti a
distanza di sicurezza durante le manovre di caecam impedendo a chiunque di avvicinars);Durante i rifornimenti,
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2)

spegni il motore, evita di fumare ed accertati 'deflenza di fiamme libere in adiacenza del mez8p;Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante |l
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina (ponendo particolare attemzio
ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indigatblibretto del mezzo e sempre dopo esserti atcethe i motori
siano spenti e non riavviabili da terzi acciden&ite; 2) In particolare accertati che i motori siano spenthon
riavviabili da terzi accidentalmente prima di prdege alla pulizia del tamburo, della tramoggia lecdeale.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; Circolare Ministero del Lavoro n. 103/80.
DPI: operatore autobetoniera;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali (se presente il rischio di schizzg) otoprotettori; ) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autocarro

L'autocarro € una macchina utilizzata per il tragpdi mezzi, materiali da costruzione e/o di tisuda demolizioni o scavi, ecc.,
costituita essenzialmente da una cabina, destathtcogliere il conducente, ed un cassone gerantdmibaltabile, a mezzo di un
sistema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

9)
10)
11)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore per "Operatore autocarro”;

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fao di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @jziane di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawdiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo IlI, il cui obiettivo ceffetto € di limitare I'esposizione al rumore; ¢pgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) ada@ informazione e formazione sull'uso corretttedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposiziohewmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoegesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore medianta migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione &dbzione di orari di lavoro appropriati, con suéitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il ramarquesti locali e' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni per "Operatore autocarro”;

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rde14C.P.T. Torino

(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzion)uéilizzo autocarro per 60%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".
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Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeaatori ricevano informazioni e una formazione gudsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significat dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqmédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavoriab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria ekittivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso kzito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgidi del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevilbeazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aédnferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guida ottimale; 4)
Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedgrs® necessario, la predisposizione di adegufdrzamenti; 5) Nel
cantiere procedi a velocita moderata, nel rispeéblimiti ivi stabiliti; 6) In prossimita dei posti di lavoro procedi a
passo d'uomo;7) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 8) Controlla che lungo i percorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nella zona di lavora mbsia la presenza di sottoservizi (cavi, tubagiecc. per il passaggio
di gas, energia elettrica, acqua, fognature, ltetefoniche, ecc.);9) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi l'inteento di personale a terrd;0) Evita, se non esplicitamente consentito, di
transitare o fermarti in prossimita del bordo deglavi; 11) Accertati che il mezzo sia posizionato in manigea
consentire il passaggio pedonale e, comunque, pdiwadelimitare il raggio d'azione del mezz®) Verifica che non
vi siano linee elettriche interferenti I'area dirmogra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio dell'azionamento del ribaltabiteediante I'apposito segnalatore acustic®)
Impedisci a chiunque di farsi trasportare all'intedel cassone3) Evita assolutamente di azionare il ribaltabilelse
mezzo € in posizione inclinataz) Nel caricare il cassone poni attenzione a: digpoércarichi in maniera da non
squilibrare il mezzo, vincolarli in modo da impedlspostamenti accidentali durante il trasporto, sugerare l'ingombro
ed il carico massimob) Evita sempre di caricare il mezzo oltre le spompmlora vengano movimentati materiali sfusi;
6) Accertati sempre, prima del trasporto, che le dposiano correttamente agganciat®; Durante le operazioni di
carico e scarico scendi dal mezzo se la cabinauidiagnon € dotata di roll-bar antischiacciamen®) Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare adcertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaete mezzo;9)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datdré&adoro, di malfunzionamenti o pericoli che dowessevidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina (ponendo particolare atterzio
ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indigatblibretto del mezzo e sempre dopo esserti atoeche i motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentine.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera su gomma, costitigsereialmente da una cabina, destinata ad aceglieonducente, ed un
apparecchio di sollevamento azionato direttameatka duddetta cabina o da apposita postazionelollimpiego in cantiere pud
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essere il pit disparato, data la versatilita detzoee le differenti potenzialita dei tipi in comroier, e pud andare dal sollevamento (e
posizionamento) dei componenti della gru, a qudilimacchine o dei semplici materiali da costruzjeee.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore per "Operatore autogru”;

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione & "Ugade dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere
e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliar® o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; B@rita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associatiacyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritiouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) all'uso corretto depaksstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla f@ di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: djziane di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawdiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; cpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) ada informazione e formazione sull'uso corretttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheumore; e) adozione di misure tecniche per fiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermawaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoregesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante@ migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéiti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@miarquesti locali €' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

10) Scivolamenti, cadute a livello;
11) Urti, colpi, impatti, compressioni;
12) Vibrazioni per "Operatore autogru";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdel&C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)n@ovimentazione carichi per 50%; b) spostamenti2sés.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione @dsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significa& dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqoédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorat@nno diritto a una sorveglianza sanitaria elaikttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso ito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative:
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Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdvi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevileazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&iaénferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Autogru: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tuterteezioni da organi in movimentd3) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposizili adeguati rafforzamenti6) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padsmmo; 8) Controlla che
lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in paotare, nella zona di lavoro non vi sia la presetizaottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energitirela, acqua, fognature, linee telefoniche, ec8))Se devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di listi& visibilita, richiedi l'intervento di personaleterra; 10) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre diveotiento, aziona il girofaro;11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossind&l bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mgaey provvedi a delimitare il raggio d'azione detzzo; 13)
Stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi stéshtori e, ove necessario, provvedi ad amplialaggpbggio con basi
dotate adeguata resistenZat) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di manovra del mezzo.
Durante I'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamentodiaate I'apposito segnalatore acusti@);Durante
il lavoro notturno utilizza gli appositi dispositidi illuminazione; 3) Il sollevamento e/o lo scarico deve essere sempre
effettuato con le funi in posizione verticald) Attieniti alle indicazioni del personale a terrarante le operazioni di
sollevamento e spostamento del carich) Evita di far transitare il carico al di sopra dbspazioni di lavoro e/o
passaggio; 6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendwlipse puliti e privi di grasso, ecc.7) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su organmiovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezz®) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleafiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospes?) Ritira il braccio telescopico e accertati di aveioaato il freno di
stazionamento;3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accectaad motori siano spenti e non riavviabili da texecidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; e) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autopompa per cls
L'autopompa per getti di cls € un automezzo su gamttrezzato con una pompa per il sollevamentacdekstruzzo, allo stato
fluido, per getti in quota.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Cesoiamenti, stritolamenti;

4) Elettrocuzione;

5) Getti, schizzi;

6) Inalazione polveri, fibre;

7)  Incendi, esplosioni;

8) Investimento, ribaltamento;

9) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
10) Movimentazione manuale dei carichi;
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11) Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 29CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Inferiore a 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fao di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: djziane di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawdiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto € di limitare I'esposizione al rumore; ¢pgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) ada@ informazione e formazione sull'uso correttthedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheumore; e) adozione di misure tecniche per fiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoegesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéiti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rwmiarquesti locali €' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
12) Scivolamenti, cadute a livello;
13) Urti, colpi, impatti, compressioni;
14) Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdedC.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzion))spostamenti per 20%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione @gsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significat dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqmédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorat@nno diritto a una sorveglianza sanitaria elaikttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso kzito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdvi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevileazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aédnferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Autopompa per cls: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:.

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenant) Controlla la funzionalita della pulsantierd) Disponi affinché la
visibilita del posto di guida sia ottimale5) Controlla che tutti gli organi di trasmissione siaprotetti da contatti
accidentali; 6) Controlla i percorsi e le aree di manovra richieltense necessario, la predisposizione di adeguati
rafforzamenti; 7) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 8) Nel cantiere procedi a velocita moderata, nel
rispetto dei limiti ivi stabiliti; 9) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padsmmo; 10) Controlla che lungo i
percorsi carrabili del cantiere e, in particolarella zona di lavoro non vi sia la presenza diosettvizi (cavi, tubazioni,
ecc. per il passaggio di gas, energia elettricquiacfognature, linee telefoniche, eccl}t) Se devi effettuare manovre in
spazi ristretti o in condizioni di limitata visiii&, richiedi l'intervento di personale a terrait@vse non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossimigl bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mgua, provvedi a delimitare il raggio d'azione mheizzo e della zona
attraversata dalle tubazioni3) Stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi si@zatori e, ove necessario, provvedi ad
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ampliarne l'appoggio con basi dotate adeguatateezia;14) Verifica che non vi siano linee elettriche inteeieti I'area
di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Coadiuva il conducente dell'autobetoniera duramtmanovre di avvicinamento all'autopompa)
Annuncia l'inizio delle manovre di pompaggio med@atiapposito segnalatore acustic@) Evita assolutamente di
asportare la griglia di protezione della vasdaDurante le operazioni di pompaggio, sorveglia aostmente I'estremita
flessibile del terminale della pompa per impedioseillazioni e contraccolpi;5) Evita assolutamente di utilizzare il
braccio d'uso della pompa per il sollevamento e/onbvimentazione di carichig) Durante i rifornimenti, spegni il
motore, evita di fumare ed accertati dell'assemfiamime libere in adiacenza del mezZ), Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatnerpericoli che dovessero evidenziarsi durantavibro.
Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accectaad motori siano spenti e non riavviabili da texecidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore autopompa per cls;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali (se presente il rischio di schizzg) guanti; e) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Dumper

Il dumper € una macchina utilizzata esclusivampetdl trasporto e lo scarico del materiale, cagttda un corpo semovente su
ruote, munito di un cassone.

Lo scarico del materiale puo avvenire posteriormentateralmente mediante appositi dispositivi spmemplicemente a gravita. Il
telaio della macchina puo essere rigido o artical@iorno ad un asse verticale. In alcuni tipi dirgber, al fine di facilitare la
manovra di scarico o distribuzione del materidlppisto di guida ed i relativi comandi possono esseversibili.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti;

4)  Elettrocuzione;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Incendi, esplosioni;

7) Investimento, ribaltamento;

8) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

9) Movimentazione manuale dei carichi;

10) Rumore per "Operatore dumper";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27CdelIT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Super@o85 dB(A)"; sullattivita di tutto il
cantiere € "Superiore a 85 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccegalori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianzaitsaia. La sorveglianza e' effettuata dal medicompetente, con
adeguata motivazione riportata nel documento ditaalone dei rischi e resa nota ai rappresentantigpsicurezza
di lavoratori in funzione della valutazione delch®. L'organo di vigilanza, con provvedimento naatd, puo'
disporre contenuti e periodicita’ della sorveglad®ersi rispetto a quelli forniti dal medico coatente.
Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliar® o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; B@rita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associatiacyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritiouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; f) alle
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procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) all'uso corretto depaksstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fao di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: djziane di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawdiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto € di limitare I'esposizione al rumore; ¢pgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) ada informazione e formazione sull'uso corretttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheumore; e) adozione di misure tecniche per fiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermawaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamentt isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoegesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante@ migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéiti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il ramiarquesti locali €' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma durei tecniche
e organizzative volte a ridurre l'esposizione ahate, considerando in particolare le misure di pnione e
protezione sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espceti un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sootire delimitate e
I'accesso alle stesse € limitato, ove cio sia teonénte possibile e giustificato dal rischio diasipione.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foiindi specifici DPI dell’udito:
1) Utilizzo dumper (B194), protezione dell'udito dightoria, DPI dell'udito Generico (cuffie o insBrt(valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitiuso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comn¥adel D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).
11) Scivolamenti, cadute a livello;
12) Urti, colpi, impatti, compressioni;
13) Vibrazioni per "Operatore dumper";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdedT.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)uéilizzo dumper per 60%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La soneegla viene effettuata periodicamente, di normavatia I'anno o
con periodicita’ diversa decisa dal medico comgetaaon adeguata motivazione riportata nel documetito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresengemtla sicurezza dei lavoratori in funzione deldutazione del
rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotivato, puo disporre contenuti e periodicita delaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico compete.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione @gsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significa& dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqmédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorat@nno diritto a una sorveglianza sanitaria elaikttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso ito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adegwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e |'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamiae e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgidi del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevileazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiziiaénferiore a 1,5 m/s2.
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Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssioni, ai sedili ed al posto di guida degli avdami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. I lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regahezdel sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevegmie il mal di schiena durante le pause di lavnroonformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che aft@m la vibrazione trasmessa al corpo intero (pegiarte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenantB) Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi
stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro procea passo d'uomo;4) Controlla i percorsi e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposizioneetj@ati rafforzamenti5) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il
girofaro; 6) Controlla che lungo i percorsi carrabili del cargie, in particolare, nella zona di lavoro non i@ k&
presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc.ipgassaggio di gas, energia elettrica, acquajydage, linee telefoniche,
ecc.); 7) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti ocondizioni di limitata visibilita, richiedi l'intvento di
personale a terra.
Durante l'uso: 1) Impedisci a chiunque di farsi trasportare alliintedel cassone2) Evita di percorrere in retromarcia
lunghi percorsi; 3) Effettua gli spostamenti con il cassone in posigidi riposo; 4) Evita assolutamente di azionare il
ribaltabile se il mezzo € in posizione inclinatanocondizioni di stabilita precaria5) Provvedi a delimitare il raggio
d'azione del mezzo6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoipse puliti e privi di grasso, eccr) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su organmovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezz®) Informa tempestivamente il preposto e/o |l
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleafiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver azionato il freno di stazionameeguando riponi il mezzo;?2) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della majponendo particolare attenzione ai freni echaupnatici) secondo
guanto indicato nel libretto del mezzo e sempreodegserti accertato che i motori siano spenti erramviabili da terzi
accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; €) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzie); f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Escavatore

L'escavatore &€ una macchina particolarmente virsdte puo essere indifferentemente utilizzatagpescavi di shancamento o a
sezione obbligata, per opere di demolizioni, pesdavo in galleria, semplicemente modificando fisile disposto alla fine del
braccio meccanico. Nel caso di utilizzo per schviensile impiegato & una benna che puo essevaata mediante funi o un
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sistema oleodinamico. L'escavatore € costituitoajain corpo base che, durante la lavorazione restaalmente fermo rispetto al
terreno e nel quale sono posizionati gli organiib@ovimento della macchina sul piano di lavotm); un corpo rotabile (torretta)
che, durante le lavorazioni, puo ruotare di 36@ligriapetto il corpo base e nel quale sono positiaia la postazione di comando
che il motore e I'utensile funzionale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)
9)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Operatore escavatore";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione € "Ugad® dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere
e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliara o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; B3rdita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associatiacyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diriouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) all'uso corretto depakstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla f@o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: dgzi@ne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; cpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adatg informazione e formazione sull'uso corretttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposiziohewmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore medianta migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione &dbzione di orari di lavoro appropriati, con suéitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il ramarquesti locali e' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

10) Vibrazioni per "Operatore escavatore";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdéd3C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzion)uéilizzo escavatore (cingolato, gommato) per 60%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonagla viene effettuata periodicamente, di normavati@ I'anno o
con periodicita' diversa decisa dal medico competaon adeguata motivazione riportata nel documelito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresengentla sicurezza dei lavoratori in funzione delidutazione del
rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotivato, pud disporre contenuti e periodicita delaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico compete.

Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeaatori ricevano informazioni e una formazione gdsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
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vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significa& dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqmédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria elaikttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso ito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adegwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e |'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamiae e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgidi del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevilbeazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aénferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssioni, ai sedili ed al posto di guida degli avdami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. I lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutagd esempio: evitare alte velocita in particolare sstade
accidentate, postura di guida e corretta regahezie! sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibilg@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevgmie il mal di schiena durante le pause di lavnroconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espoogainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che att@m la vibrazione trasmessa al corpo intero (pigoiarte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Escavatore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidia ottimale; 4)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integitiéd componenti dell'impianto oleodinamico, prestanmrticolare
riguardo alle tubazioni flessibili; 5) Controlla i percorsi e le aree di manovra richiellense necessario, la
predisposizione di adeguati rafforzameri); Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi stabiliti;
7) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padsmmo; 8) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 9)
Controlla che lungo i percorsi carrabili del cardgiex, in particolare, nella zona di lavoro non & K presenza di
sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passagtjigas, energia elettrica, acqua, fognatureelte¢efoniche, ecc.);10)
Se devi effettuare manovre in spazi ristretti @amdizioni di limitata visibilita, richiedi l'interento di personale a terra;
11) Evita, se non esplicitamente consentito, di ttansio fermarti in prossimita del bordo degli scal2) Accertati che
il mezzo sia posizionato in maniera da consentigassaggio pedonale e, comunque, provvedi a delienil raggio
d'azione del mezzol3) Verifica che non vi siano linee elettriche inteeieti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di scavo mediafgpposito segnalatore acustic®) Se il mezzo ne
e dotato, ricorda di utilizzare sempre gli stalzéitori prima di iniziare le operazioni di scavo ahue il lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione3) Impedisci a chiunque l'accesso a bordo del meZ)dmpedisci a
chiunque di farsi trasportare o sollevare all'interdella benna; 5) Evita di traslare il carico, durante la sua
movimentazione, al di sopra di postazioni di lavefo passaggiof) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoli
sempre puliti e privi di grasso, eccr) Durante gli spostamenti tenere I'attrezzaturaddilo ad una altezza dal terreno
tale da assicurare una buona visibilita e stabil@8aDurante le interruzioni momentanee del lavoro,aaish a terra la
benna ed aziona il dispositivo di blocco dei conian@) Durante le operazioni di sostituzione dei dentladbenna,
utilizza sempre occhiali di protezione ed otoprtott 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evitafdimare ed
accertati dell'assenza di fiamme libere in adiageded mezzo;11) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdire
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il lavoro.
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Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato a terra la bennaaveli azionato il freno di stazionamento ed insetito

blocco dei comandi2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della macchina secondo quanto indicato

nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti atoeche i motori siano spenti e non riavviabilitelezi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzive); d) otoprotettori ; e) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Finitrice
La finitrice € una macchina utilizzata nella rezadizione del manto stradale in conglomerato bitustor®nella posa in opera del
tappetino di usura.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

6) Rumore per "Operatore rifinitrice";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 148CdelT. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioni)
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Supero85 dB(A)"; sullattivita di tutto il
cantiere € "Superiore a 85 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore ecceslalori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianzaitsaiia. La sorveglianza e' effettuata dal medicompetente, con
adeguata motivazione riportata nel documento ditaalone dei rischi e resa nota ai rappresentantigpsicurezza
di lavoratori in funzione della valutazione delch®. L'organo di vigilanza, con provvedimento naatd, puo'
disporre contenuti e periodicita’ della sorvegladaersi rispetto a quelli forniti dal medico costente.
Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliara o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; B@rita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associatiacyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diriouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) all'uso corretto depakstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla f@o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: dgzi@ne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawdiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; cpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adatg informazione e formazione sull'uso corretttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheumore; e) adozione di misure tecniche per fiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermamwaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéiti periodi di
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riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rwamiarquesti locali e' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dingi tecniche
e organizzative volte a ridurre l'esposizione ahate, considerando in particolare le misure di pnione e
protezione sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espcesti un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sootre delimitate e
I'accesso alle stesse é limitato, ove cio sia teonénte possibile e giustificato dal rischio diasipione.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettiwdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foindi specifici DPI dell’udito:
1) Utilizzo rifinitrice (B539), protezione dell'uditObbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie nsierti) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitiuso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnadel D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).
7)  Scivolamenti, cadute a livello;
8) Vibrazioni per "Operatore rifinitrice";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 16 ddl C.P.T.

Torino (Costruzioni stradali in genere - Nuove oeabni): a) utilizzo rifinitrice per 65%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1 m/s?".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonegla viene effettuata periodicamente, di normavati@ I'anno o
con periodicita' diversa decisa dal medico competason adeguata motivazione riportata nel documelito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresengemtla sicurezza dei lavoratori in funzione deldutazione del
rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotivato, puo disporre contenuti e periodicita delaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico compete.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeaatori ricevano informazioni e una formazione gdsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significa& dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqoédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavoriah@nno diritto a una sorveglianza sanitaria ekittivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso ito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adtgwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e I'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamime e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdvi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevilbeazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aédnferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle sysioni, ai sedili ed al posto di guida degli autami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. I lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regahezdel sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevegmie il mal di schiena durante le pause di lavnroonformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
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alle vibrazioni, indumenti per la protezione da&ddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che att@m la vibrazione trasmessa al corpo intero (pegiarte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaoribrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Finitrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla i dispositivi frenanti e tutti i comandisgosti al posto di guida e sulla pedana posteriasg Controlla,
proteggendoti adeguatamente, l'integrita dei coraptirdellimpianto oleodinamico, prestando partcelriguardo alle
tubazioni flessibili; 4) Controlla il corretto funzionamento del riduttaiepressione, del manometro, delle connessioni
tra tubazioni, bruciatori e bomboles) Accertati che l'area di lavoro sia stata adeguetdensegnalata e che il traffico
veicolare sia stato deviato a distanza di sicure)eDurante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 7) Se devi
effettuare manovre in spazi ristretti o in condigidi limitata visibilita, richiedi I'intervento dpersonale a terrag8)
Evita, se non esplicitamente consentito, di tramnsib fermarti in prossimita del bordo degli scavi.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre mediante I'appossegnalatore acustico2) Durante il lavoro
notturno utilizza gli appositi dispositivi di illuimazione; 3) Impedisci a chiunque l'accesso a bordo del meZz&ura
la strumentazione ed i comandi, mantenendoli seimiplig e privi di grasso, ecc.5) Impedisci a chiunque di introdurre
qualsiasi attrezzo all'interno del vano coclea lf@nper eventuali rimozioni) durante il funzionantedel mezzo; 6)
Sorveglia che il personale si mantenga a distansi&drezza dal bruciatore e dai fianchi di commemto; 7) Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare adcertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaete mezzo; 8)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datar&adoro, di malfunzionamenti o pericoli che dowassevidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver spento i bruciatori, chiusoubmetto della bombola, azionato il freno di stazimento;
2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicatoilmetto del mezzo
e sempre dopo esserti accertato che i motori Sipanti e non riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore finitrice;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposli protezione individuale:a) casco; b) copricapo;c) calzature di
sicurezza;d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzive); e) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina utilizzata pscdwo, carico, sollevamento, trasporto e scaritandéeriale. La macchina &
costituita da un corpo semovente, su cingoli causder, munita di una benna, nella quale, mediangpitata della macchina, avviene
il caricamento del terreno. Lo scarico pud avvemsgliante il rovesciamento della benna, frontalmedateralmente o
posteriormente. | caricatori su ruote possono ességlaio rigido o articolato intorno ad un asseiwale. Per particolari lavorazioni
la macchina puo essere equipaggiata anteriormentbenne speciali e, posteriormente, con attreazidti o portati quali
scarificatori, verricelli, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

6) Rumore per "Operatore pala meccanica";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione € "Compras®0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto

il cantiere & "Compresa tra 80 e 85 dB(A)".
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Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoragposti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e miniay uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 8B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddtopportunita.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliara o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; B@rita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associatiacyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diriouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritiouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; @) all'uso corretto depakstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla f@ di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: dgzi@ne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawdiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; cpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adatg informazione e formazione sull'uso corretttedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposiziohewmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermamwaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoregesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéiti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalaoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il ramiarquesti locali e' ridotto a un livello compdiebcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche
e organizzative volte a ridurre I'esposizione ahate, considerando in particolare le misure di enzione e
protezione sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foiirdi specifici DPI dell’'udito:
1) Utilizzo pala (B446), protezione dell'udito Faetiva, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insertifvalore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitiuso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comn¥adel D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).
7)  Scivolamenti, cadute a livello;
8) Vibrazioni per "Operatore pala meccanica";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd&dZ.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)uélizzo pala meccanica (cingolata, gommata) .
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni supesi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La soneegla viene effettuata periodicamente, di normawati@ I'anno o
con periodicita’ diversa decisa dal medico compgetaaon adeguata motivazione riportata nel documetito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresengemtla sicurezza dei lavoratori in funzione delidutazione del
rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotivato, puo disporre contenuti e periodicita delaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comeete.

Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione @dsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significa& dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqmédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorat@nno diritto a una sorveglianza sanitaria elaikttivo della stessa;
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f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso kito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adtgwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e I'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa I'uso corretto e sicuro delleanime e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al miaita loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdvi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevileazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aédnferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle sysioni, ai sedili ed al posto di guida degli aueami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformitd alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regahezdel sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevegmie il mal di schiena durante le pause di lavnroonformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione da&ddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che aft@m la vibrazione trasmessa al corpo intero (pegiarte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Pala meccanica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integiitd componenti dell'impianto oleodinamico, prestammrticolare
riguardo alle tubazioni flessibili5) Verifica la funzionalita del dispositivo di attacdel martello e le connessioni delle
relative tubazioni dell'impianto oleodinamicé) Controlla i percorsi e le aree di manovra richiette se necessario, la
predisposizione di adeguati rafforzameni); Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi stabiliti;
in prossimita dei posti di lavoro procedi a pas&miho; 8) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 9)
Controlla che lungo i percorsi carrabili del cargiax, in particolare, nella zona di lavoro non & K presenza di
sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passagtjigas, energia elettrica, acqua, fognaturegliieéefoniche, ecc.)10)
Se devi effettuare manovre in spazi ristretti @andizioni di limitata visibilita, richiedi l'intetento di personale a terra;
11) Evita, se non esplicitamente consentito, di ttansio fermarti in prossimita del bordo degli scal2) Valuta, con il
preposto e/o il datore di lavoro, la distanza allocarsi da strutture pericolanti o da demolire A superfici aventi
incerta portanza;13) Provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezZbt) Provvedi a delimitare I'area esposta a
livello di rumorosita elevatal5) Verifica che non vi siano linee elettriche inteeiati I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di scavo mediafgpposito segnalatore acustic®) Se il mezzo ne
e dotato, estendi sempre gli stabilizzatori priménitiare le operazioni di demolizione3) Durante il lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione4) Impedisci a chiunque di farsi trasportare o saltevall'interno della
benna; 5) Evita di traslare il carico, durante la sua movitagione, al di sopra di postazioni di lavoro e#ssaggiof)
Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoipee puliti e privi di grasso, eccY) Evita di caricare la benna,
con materiale sfuso, oltre il suo bord®) Durante gli spostamenti tenere l'attrezzaturaadodo ad una altezza dal
terreno tale da assicurare una buona visibilitéabilga; 9) Durante le interruzioni momentanee del lavoro,aasish a
terra la benna ed aziona il dispositivo di bloc& cbmandi; 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libe@diacenza del mezzd;1) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleafiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato a terra la bennaaveli azionato il freno di stazionamento ed inseltito
blocco dei comandi2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della macchina secondo quanto indicato
nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti atoeche i motori siano spenti e non riavviabilitélezi accidentalmente.
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2)

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati disposi protezione individuale:a) casco; b) copricapo;c) calzature di
sicurezza; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostammive); e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti
protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Rullo compressore

Il rullo compressore € una macchina, utilizzatavglentemente nei lavori stradali, costituita dacarpo semovente, la cui
traslazione e contemporanea compattazione dehteoelel manto bituminoso, avviene mediante due grandi cilindri metallici
(la cui rotazione permette I'avanzamento della imaed adeguatamente pesanti, lisci o, eventualn{snte per compattazione di
terreno), dotati di punte per un‘azione a maggiofgmdita.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Operatore rullo compressore";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144CdeIT. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioni)

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Super@o85 dB(A)"; sullattivita di tutto il
cantiere € "Superiore a 85 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore ecceslalori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianzaitsaia. La sorveglianza e' effettuata dal medicompetente, con
adeguata motivazione riportata nel documento ditaalone dei rischi e resa nota ai rappresentantigpsicurezza
di lavoratori in funzione della valutazione delch®. L'organo di vigilanza, con provvedimento naatd, puo'
disporre contenuti e periodicita’ della sorvegladaersi rispetto a quelli forniti dal medico costente.
Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliar® o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; B@rita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associatiacyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e seigme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) all'uso corretto depakstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fao di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @jziane di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawdiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo IlI, il cui obiettivo ceffetto € di limitare I'esposizione al rumore; ¢pgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) ada informazione e formazione sull'uso corretttedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheumore; e) adozione di misure tecniche per fiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermamwaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoeesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
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della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéiti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@amiarquesti locali €' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunrei tecniche
e organizzative volte a ridurre l'esposizione ahate, considerando in particolare le misure di pnione e
protezione sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espcesti un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sootire delimitate e
I'accesso alle stesse € limitato, ove cio sia teonénte possibile e giustificato dal rischio diasipione.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foiindi specifici DPI dell’udito:
1) Utilizzo rullo compressore (B550), proteziondl'ddito Obbligatoria, DPI dell'udito Generico (di€ o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitiuso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comn¥adel D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).
8) Scivolamenti, cadute a livello;
9) Vibrazioni per "Operatore rullo compressore";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo @. ddl C.P.T.

Torino (Costruzioni stradali in genere - Nuove oezbni): a) utilizzo rullo compressore per 75%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1 m/s?".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonegla viene effettuata periodicamente, di normawati@ I'anno o
con periodicita’ diversa decisa dal medico compgetaaon adeguata motivazione riportata nel documetito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresengemtla sicurezza dei lavoratori in funzione deldutazione del
rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotivato, puo disporre contenuti e periodicita deltaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico compete.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeaatori ricevano informazioni e una formazione gudsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significa& dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqoédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorat@nno diritto a una sorveglianza sanitaria elaikttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso ito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adtgwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e |'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa I'uso corretto e sicuro delleamime e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioita loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgidi del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevilbeazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aédnferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssioni, ai sedili ed al posto di guida degli avdami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. I lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regahazdel sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevegmie il mal di schiena durante le pause di lavnroonformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
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Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che att@m la vibrazione trasmessa al corpo intero (pegiarte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaoribrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Rullo compressore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenantB) Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integtécomponenti
dell'impianto oleodinamico, prestando particoldguardo alle tubazioni flessibili4) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposizili adeguati rafforzamenti5) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti6) In prossimita dei posti di lavoro procedi a pagdsmmo; 7) Durante gli
spostamenti del mezzo, aziona il girofai®); Controlla che lungo i percorsi carrabili del cargie, in particolare, nella
zona di lavoro non vi sia la presenza di sottoge(eavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di gawrgia elettrica, acqua,
fognature, linee telefoniche, ecc.p) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti @wamdizioni di limitata visibilita,
richiedi l'intervento di personale a terra0) Evita, se non esplicitamente consentito, di ttansio fermarti in prossimita
del bordo degli scavi.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre mediante I'apposegnalatore acusticd®?) Impedisci a chiunque
l'accesso a bordo del mezz@®) Accertati che i serbatoi dell'acqua per il rafftathento dei tamburi siano sempre
adeguatamente riforniti4) Evita di surriscaldare eccessivamente i tamb&jiDurante i rifornimenti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dell'assenza di fianiipere in adiacenza del mezzo6) Informa tempestivamente |l
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionathemericoli che dovessero evidenziarsi durantavioro.
Dopo l'uso: 1) Posiziona il mezzo nelle aree di sosta appositten@edisposte, assicurandoti di aver inseritdatto
dei comandi ed il freno di stazionamentd) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina
secondo quanto indicato nel libretto del mezzonepse dopo esserti accertato che i motori sianotspamn riavviabili
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore rullo compressore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati disposi protezione individuale:a) casco; b) copricapo;c) calzature di
sicurezza;d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Scarificatrice

La scarificatrice € una macchina utilizzata pefrfaozione di manti stradali esistenti, i cui pripali organi lavoratori sono una fresa
rotante ed un nastro trasportatore.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 16CdelT. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Rifacimento manti).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Super@o85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Superiore a 85 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
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Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccegealori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianzaitsaiia. La sorveglianza e' effettuata dal medicompetente, con
adeguata motivazione riportata nel documento ditaalone dei rischi e resa nota ai rappresentantigpsicurezza
di lavoratori in funzione della valutazione delcti®. L'organo di vigilanza, con provvedimento naatd, puo'
disporre contenuti e periodicita’ della sorveglad®ersi rispetto a quelli forniti dal medico coatente.
Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliara o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; B3rdita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associatiacyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diriouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) all'uso corretto depakstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fao di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: dgzi@ne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardindere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto € di limitare I'esposizione al rumore; ¢pgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adatg informazione e formazione sull'uso corretttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposiziohewmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwayicri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamentt isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoregesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione &dbzione di orari di lavoro appropriati, con suéitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il ramarquesti locali e' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma durei tecniche
e organizzative volte a ridurre I'esposizione ahate, considerando in particolare le misure di enzione e
protezione sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espaesti un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sootire delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenénte possibile e giustificato dal rischio diesspone.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foiirdi specifici DPI dell’'udito:
1) Utilizzo fresa (B281), protezione dell'udito Oigltoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insgrti(valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitauso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnadel D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).
8) Scivolamenti, cadute a livello;
9)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
10) Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 19 dél C.P.T.
Torino (Costruzioni stradali in genere - Rifacimentanti): a) utilizzo scarificatrice per 65%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni supesi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La soneegla viene effettuata periodicamente, di normavati@ I'anno o
con periodicita' diversa decisa dal medico competaon adeguata motivazione riportata nel documelito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresengentla sicurezza dei lavoratori in funzione delidutazione del
rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotivato, pud disporre contenuti e periodicita deltaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comeete.

Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione gdsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significat dalori limite di
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esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqmédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria elaikttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso ito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adegwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e |'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamime e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgidi del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevilbeazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aédnferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssioni, ai sedili ed al posto di guida degli avdami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. I lavoratori devono applicare le modalita corretigyuida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformitd alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regahezie! sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevgmige il mal di schiena durante le pause di lavnroconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che att@m la vibrazione trasmessa al corpo intero (pigoiarte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaoribrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Scarificatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione
controlla tutti i comandi e i dispositivi frenant®) Verifica che siano correttamente disposte tutjgréeezioni da organi
in movimento (rotore fresante, nastro trasportatecz); 3) Accertati che |'area di lavoro sia stata adegueitden
segnalata e che il traffico veicolare sia statdatewa distanza di sicurezzd) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona
il girofaro.
Durante l'uso: 1) Evitare assolutamente di allontanarsi dai comandante le lavorazioni2) Durante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati 'deflienza di fiamme libere in adiacenza del mez3p;Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accectaad motori siano spenti e non riavviabili da terecidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore scarificatrice;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati disposi protezione individuale:a) casco; b) copricapo;c) calzature di
sicurezza;d) otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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EMISSIONE SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Battipiastrelle elettrico

Betoniera a bicchiere

Compressore con motore endotermico

Gruppo elettrogeno

Martello demolitore pneumatico

Scanalatrice per muri ed intonaci

Smerigliatrice angolare (flessibile)

Tagliasfalto a disco

Taglierina elettrica

Trapano elettrico

Vibratore elettrico per calcestruzzo

MACCHINA

Autobetoniera

Autocarro

Autogru
Autopompa per cls

Dumper

(art 190, D.Lgs. 81/2008)

Lavorazioni

Posa di cubetti di porfido nelle aiuole; Posa di cubetti di porfido nel doppio
cordolo.

Demolizione Cordoli , zanelle ; Realizzazione di marciapiedi; Posa di
cordoli, compreso scavo nello stabilizzato.; Cordoli, zanelle e opere d'arte;
Realizzazione di marciapiedi.

Asportazione di strato di usura e collegamento; Asportazione di strato di
usura e collegamento (ove necessario).

Getto in calcestruzzo per realizzazione plinti.

Asportazione di strato di usura e collegamento; Smontaggio e rispristino
recinzioni esistenti; Smontaggio e rispristino pensilna Bus; Asportazione di
strato di usura e collegamento (ove necessario).

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere.

Allestimento di cantiere temporaneo su strada; Allestimento di depositi,
zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Smontaggio e
rispristino recinzioni esistenti; Smontaggio e rispristino pensilna Bus.

Asportazione di strato di usura e collegamento; Taglio di asfalto di
carreggiata stradale; Scavo a sezione ristretta per canalizzazioni e plinti;
Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Scavo di sbancamento; Scavo di
sbancamento (rinterro quotidiano con stabilizzato); Taglio di asfalto di
carreggiata stradale (ove necessario); Scavo di shancamento.

Posa di cubetti di porfido nelle aiuole; Posa di cubetti di porfido nel doppio
cordolo.

Allestimento di cantiere temporaneo su strada; Allestimento di depositi,
zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Realizzazione di
impianto di messa a terra del cantiere.

Getto in calcestruzzo per realizzazione plinti.

Lavorazioni

Getto in calcestruzzo per realizzazione plinti.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Asportazione di strato di usura e collegamento; Taglio di asfalto di
carreggiata stradale; Scavo a sezione ristretta per canalizzazioni e plinti;
Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Posa pozzetti ,compreso scavo;
Rinterro di scavo; Smontaggio e rispristino recinzioni esistenti; Smontaggio
e rispristino pensilna Bus; Scavo di sbancamento; Pozzetti a caditoia e
posa chiusini ,compreso scavo; Realizzazione della rete scolante
secondaria (posa tubazioni),compreso scavo ; Predisposizione IP (posa
tubazioni),compreso scavo nello stabilizzato; Scavo di sbancamento
(rinterro quotidiano con stabilizzato); Asportazione di strato di usura e
collegamento (ove necessario); Realizzazione della rete scolante
secondaria (posa tubazioni),compreso scavo nello stabilizzato; Pozzetti di
ispezione/canali griglie e posa chiusini/caditoie in ghisa ,compreso scavo
nello stabilizzato; Posa di cordoli, compreso scavo nello stabilizzato.; Scavo
a sezione obbligata; Rinterro di scavo; Scavo di sbancamento; Smobilizzo
del cantiere.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Smobilizzo del
cantiere.

Getto in calcestruzzo per realizzazione plinti; Realizzazione di marciapiedi;
Realizzazione di marciapiedi.

Allestimento di cantiere temporaneo su strada; Demolizione Cordoli ,

Emissione
Sonora dB(A)

93.7

80.5
84.7

80.8

98.7
98.0

97.7

102.6

95.1

90.6
81.0

Emissione
Sonora dB(A)

83.1

77.9

81.6

82.6
86.0

Formazione di pista ciclo-pedonale lungo la S.P/h“Ammonite-Canala” da Ammonite a Mezzano in colledzione con il Comune di Ravenna. 1°
lotto —1°stralcio

Lavori di estensione del percorso protetto esister@ centro abitato di Ammonite dalla Piazza d@lande Rotta a Via delle Risaie .
- Pag. 106



Emissione

MACCHINA Lavorazioni Sonora dB(A)

zanelle ; Realizzazione di marciapiedi; Posa di cubetti di porfido nelle
aiuole; Posa di cordoli, compreso scavo nello stabilizzato.; Posa di cubetti
di porfido nel doppio cordolo; Cordoli, zanelle e opere d'arte; Realizzazione
di marciapiedi.

Escavatore Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Scavo a sezione ristretta per
canalizzazioni e plinti; Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Posa
pozzetti ,compreso scavo; Rinterro di scavo; Scavo di sbancamento;
Pozzetti a caditoia e posa chiusini ,compreso scavo; Realizzazione della
rete scolante secondaria (posa tubazioni),compreso scavo ; Predisposizione
IP (posa tubazioni),compreso scavo nello stabilizzato; Scavo di
sbancamento (rinterro quotidiano con stabilizzato); Realizzazione della rete
scolante secondaria (posa tubazioni),compreso scavo nello stabilizzato;
Pozzetti di ispezione/canali griglie e posa chiusini/caditoie in ghisa
,compreso scavo nello stabilizzato; Posa di cordoli, compreso scavo nello
stabilizzato.; Scavo a sezione obbligata; Rinterro di scavo; Scavo di
sbancamento. 80.9

Finitrice Formazione di manto di usura , collegamento e base, bordo strada;
Formazione di manto di usura,marciapiede; Formazione di manto di usura ,
collegamento e base, bordo strada; Formazione di manto di usura ,
percorso protetto ; Formazione di manto di usura , collegamento e base,
bordo strada; Formazione di manto di usura . 88.7

Pala meccanica Formazione di fondazione stradale. 84.6

Rullo compressore Formazione di manto di usura , collegamento e base, bordo strada;
Formazione di manto di usura,marciapiede; Formazione di fondazione
stradale; Formazione di manto di usura , collegamento e base, bordo
strada; Formazione di manto di usura , percorso protetto ; Formazione di
manto di usura , collegamento e base, bordo strada; Formazione di manto
di usura . 88.3

Scarificatrice Asportazione di strato di usura e collegamento; Asportazione di strato di
usura e collegamento (ove necessario). 93.2
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Le lavorazioni da effettuare nel cantiere per la realizzazione del percorso protetto in
Ammonite , Comune di Ravenna , sono le seguenti:

1) Accantieramento con formazione aree di stoccaggio, installazione delle baracche e
della segnaletica;

2) Opere di scavo e movimentazione terra;

3) Realizzazione delle nuove opere;

4) Realizzazione delle nuova viabilita ;

5) Installazione della nuova segnaletica;

6) Smobilizzo cantiere.

L'attivita che verra realizzata e tale da poter essere programmata evitando
interferenze tra le singole lavorazioni.

Proprio in base al programma lavori si evidenzia come le singole lavorazioni
previste in PSC dovranno essere programmate in una sequenza logica temporale tale
da garantire la mancata sovrapposizione tra le stesse; in base alla specifica
organizzazione dell’ impresa i lavori potranno anche essere svolti
simultaneamente ma dovranno comunque essere realizzati in ambiti spaziali
separati, tali da garantire la mancata sovrapposizione temporale e spaziale.

Sara pertanto cura dell'lmpresa affidataria, in accordo con la direzione lavori e con Il
coordinatore per l'esecuzione, studiare le priorita di intervento ed effettuare le lavorazioni
secondo quanto sopra ricordato.

In ogni caso dovranno essere comungue adottate le seguenti attenzioni:

[1 & vietato eseguire qualsiasi lavoro su o in vicinanza di parti in tensione pertanto prima di qualsiasi
intervento sugli impianti elettrici, I'operatore deve assicurarsi che non vi sia tensione aprendo gli interruttori a
monte e mettendo lucchetti o cartelli al fine di evitare l'intempestiva chiusura degli stessi da parte di altri;
quindi prima di operare bisogna accertarsi, mediante analisi strumentale (ad esempio con il tester),
l'avvenuta messa fuori tensione delle parti con possibilita di contatti diretti;

[0 il personale estraneo alla movimentazione terra dovra essere informato sui pericoli derivanti dal
passaggio e dalle lavorazioni dei mezzi e dovra essergli vietato I'avvicinamento durante I'uso degli stessi;

[0 per le eventuali operazioni che presentano il rischio di proiezione di materiali (schegge o trucioli di legno
o ferro, scintille, ecc.), durante l'uso di attrezzature quali sega circolare, trancia-piegaferri, cannello
ossiacetilenico, saldatrice elettrica, ecc., gli addetti dovranno avvisare gli estranei alla lavorazione affinche si
tengano a distanza di sicurezza, meglio ancora se possono delimitare la zona di lavoro con cavalletti e/o
nastro colorato o catenella;

[0 gli operatori che utilizzano apparecchi di sollevamento ogni volta che procedono devono delimitare la
zona sottostante ed avvisare tutti gli altri operatori presenti in cantiere che si sta effettuando una operazione
che comporta rischi di caduta di materia le dall'alto e che conseguentemente bisogna tenersi a debita
distanza e non oltrepassare le delimitazioni apprestate;

[0 nelle eventuali lavorazioni in cui la compresenza di pit operatori di diverse imprese dovesse risultare
inevitabile, con rischi trasmissibili da una lavorazione all’altra, bisogna comunque garantire la presenza dei
soli addetti alle singole lavorazioni e, a questi, richiedere I'uso dei DPI idonei per entrambe le tipologie
lavorative;

SARA A CARICO DELLIMPRESA ASSEGNATARIA L'APPLICAZIONE DELLE
MISURE E DEGLI APPRESTAMENTI DI SICUREZZA DERIVANTI DA QUANTO
SOPRA ESPOSTO E DA QUANTO RIPORTATO NELLE SCHEDE RELATIVE ALLE
LAVORAZIONI COSI' COME PURE DI OGNl APPLICAZIONE DELLA
LEGISLAZIONE E NORMATIVA VIGENTE IN MATERIA DI SICUREZZA.

SARA A CARICO DEL CSE IL CONTROLLO CHE SIANO ATTIVATE CORRETTAMENTE
LE PROCEDURE DI COORDINAMENTO  SOPRA  INDICATE DELLE  QUALI
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DOVRA ALTRESI' ESSERE SOGGETTO PROPOSITIVO IN MODO DA
INTEGRARE IL PRESENTE PSC CON LE VARIANTI NECESSARIE. QUALORA IL CSE
RAVVISASSE PALESI INOSSERVANZE PER MANCATA APPLICAZIONE DELLE
PROCEDURE DI COORDINAMENTO DOVRA’ PROPORRE LA SOSPENSIONE E
L’ALLONTANAMENTO DELLE IMPRESE ALCOMMITTENTE OPPURE SOSPENDERE
LE LAVORAZIONI STESSE.
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi
parte integrante del Piano stesso:

Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori);

Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi (Probabilita ed entita del danno, valutazione
dell'esposizione al rumore e alle vibrazioni);

Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza,;

si allegano, altresi:

- Tavole esplicative di progetto;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera (per la prevenzione e protezione dei rischi).

Formazione di pista ciclo-pedonale lungo la S.P/h“Ammonite-Canala” da Ammonite a Mezzano in colledzione con il Comune di Ravenna. 1°
lotto —1°stralcio

Lavori di estensione del percorso protetto esister@ centro abitato di Ammonite dalla Piazza d@lande Rotta a Via delle Risaie .
- Pag. 110



INDICE

1Yo o PSPPI pag
Lo 0] 0 0710 1= | o pag
RESPONSADINT 1vvvuueiiiiie it a e e e rrrnan pag.
Imprese e [avoratori @UEONOMI ......iiiiii i pag.
Do To{0 41T Y = o] 1= PSSP pag.
Descrizione del contesto in cui si trova I'area del cantiere .........ooceveeiiiiiiiiieciic e pag.
Descrizione sintetiCa dell'OPera.......uuuucieiiiiiiiiiiiiiis e e pag.
D<= W L= W o= L) R pag.
Caratteristiche area del Cantiere....... ... pag.
Fattori esterni che comportano rischi per il cantiere.........coovuiiiiiiiiiii e, pag.
Rischi che le lavorazioni di cantiere comportano per l'area circostante .........ccoeevviiviiiiiciniinineenn, pag.
Organizzazione del CaNtIEre ........oi i pag.
1<l b= 11 o [P P PP PP PPPPPPPPPPPPPIN pag.
=NV = VA To) o TR (o) do TN 01T o (=] (=10 VL pag.
o Allestimento del CANTIEre.......eueeeeeeeeieieeee ettt et e et ee e eeeeeeeese e sesesesesseeeeeeeeeneneeeeeeeennnrees pag.
o Allestimento di cantiere temporaneo su strada .........ccceeeiiiiiiiieiiic s pag.
o Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi .......... pag.
o Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere ........ccoocvvveiiiiiiiiic e, pag.
. Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere ..........ccccceeviriiiiiiicicieeces pag.
o Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere.........cceevvvviiiiiiiieceennnisns e, pag.
e Demolizione cordoli e sovrastuttura eSISteNte .........uuueeeieiii e pag.
o Asportazione di strato di usura e collegamento..........ccceeiiiiiiiiiiiii s pag.
o Demolizione cordoli , ZanEllE .........cuuuiiiiiiii i pag.
o Taglio di asfalto di carreggiata stradale............ccuveiiiiiiiiiiiii pag.
e Posa in opera canalizzazione per p.i. e realizzazione plinti (rinterro in giornata o immediato

per attraversamenti stradali)........ccuuviiiiiiiii i pag.
o Scavo a sezione ristretta per canalizzazioni @ plinti ........ooeveeeiriiciin s pag.
o Taglio di asfalto di carreggiata stradale............ccuueiiiiiiiiiiiiii pag.
. Posa pozzetti ,COMPIrESO SCAVO .. .iuuiiiruiierriiirrieseris s e s s srs s e e e e s s e rna s s rasersserssaennsenens pag.
o Getto in calcestruzzo per realizzazione plinti........ccceeiiviiiiiiiii pag.
o RINEEITO di SCAVO ..ivvuiiiiiiie e e s e e e e e e e naaes pag.
¢ Smontaggio,demolizone, ripristino recinzioni esistenti e ripiantumazione siepi esistenti......... pag.
o Smontaggio e rispristino recinzioni eSiSteNti ..........uuviiiiiiiiiiii s pag.
o Messa @ diMOra di SIEPI ...vveeerrruiiiiiiiii e e e e e e s e e e r e e e e rrrnn pag.
. Smontaggio e rispristind Pensilng bUS ........coiiiiii i pag.
¢ Realizzazione marciapiede in destra (SEZ. 1-6 dX) .uuviiiiriiiiiiiiiii i pag.
. Scavo di ShANCAMENTO ..cuuu i iiiiiie e pag.
. Pozzetti a caditoia e posa chiusini ,COMPreSO SCAVO ..vvvvvueieiiiererririissseessrerrsssssassesseseennns pag.
. Realizzazione della rete scolante secondaria (posa tubazioni),compreso scavo ................. pag.
. Predisposizione ip (posa tubazioni),compreso scavo nello stabilizzato .......c....cccevveirennnnnnn. pag.
. Realizzazione di Marciapi€di.........ceuuuiiiiiiiiiie i pag.
. Formazione di manto di usura , collegamento e base, bordo strada.........cccceevvvvviiiieennnnnn. pag.
. Formazione di manto di usura,marciapi€de .........cocevuuieiiiiriiiiiiiin e pag.
o Posa di cubetti di porfido nelle QiuoIe.........uuuiiiiiiiiiiiiec e pag.
o Realizzazione percorso Protetto........ciieiiiiiiiiiiiiis i pag.

o N o U1 |I-h W

—

& & o 16 16 1=

il il

W W W W W W W W W W W |w
&R G55 R IR ol

SRGEREERERREEIEIBEIE BN

Formazione di pista ciclo-pedonale lungo la S.P/h“Ammonite-Canala” da Ammonite a Mezzano in colledzione con il Comune di Ravenna. 1°

lotto —1°stralcio
Lavori di estensione del percorso protetto esister@ centro abitato di Ammonite dalla Piazza d@lande Rotta a Via delle Risaie .

- Pag. 111



o Scavo di sbancamento (rinterro quotidiano con stabilizzato)...........ccceevviiiiiiiiiiin, pag. 46

o Taglio di asfalto di carreggiata stradale (ove Necessario) ..........cevveeiriiviiieeeniin e eenans pag. 47
o Asportazione di strato di usura e collegamento (Ove NeCesSArio) ....ovvvevvrrreerniireeernirnreennas pag. 47
o Formazione di fondazione stradale .........cuuoviiiiiiii i pag. 48
. Realizzazione della rete scolante secondaria (posa tubazioni),compreso scavo nello

L= ] ]| 7274 | (o S pag. 48
. Pozzetti di ispezione/canali griglie e posa chiusini/caditoie in ghisa ,compreso scavo nello

SEADIIZZAT0. .. eeee e pag. 49
o Posa di cordoli, compreso scavo nello stabilizzato...........ccceevviieiiiiiiiiici e, pag. 50
. Formazione di manto di usura , collegamento e base, bordo strada.........cccceevvevvieeieennnnnn. pag. 50
. Formazione di manto di usura , percorso protetto .......ccceeiiiiiiiiriiiiiiii e e pag. 51
. Posa di cubetti di porfido nel doppio COrdolo........cciiiriiiiiiiiicceerr e e pag. 51
L LS| [474= 4 [0 g TR [0 03 pag. 52
. Scavo a sezione obbligata. ... pag. 52
o Cordoli, zanelle @ Opere d'arte.......cii i pag. 53
o RINEEITO di SCAVO ..ivvuiiiiiiii e e e s e e e s e e aaaes pag. 53
¢ Realizzazione marciapiede iN SINISIIA......uuuruiiiiiiieirrrrrs s s err s pag. 53
. 1Yo 1Y o Yo I .= g 10r= ] 1.1 1o 1 pag. 54
o Realizzazione di Marciapiedi.......ccueiiiiiieciiiiiis e s s e e erernn pag. 54
. Formazione di manto di usura , collegamento e base, bordo strada.........cccceevvvvviiiiennnnnnn. pag. 55
o Formazione di manto di USUa .......ccuuiiiiiiiiiiii s ea s pag. 55
o SMODIlizzo del CANTIEIE .....ccvvi i pag. 56
. 1Y 010] o)1 1470 T L1 I er= 1 L= = pag. 56
Rischi individuati nelle lavorazioni e relative misure preventive e protettive......cc.ccccevvviiiieinnnnnnnn. pag. 57
Attrezzature utilizzate nelle 1aVorazioni .......vueiiieiiieiiiiii i pag. 72
Macchine utilizzate nelle [aVorazioni...........cuuuiiiiiiiiiii e pag. 84
Emissione sonora attrezzature € MacChing.........ccuuiiiiiiiin e pag. 107
Coordinamento delle 1avorazioni € faSi.......cciiiiiiiiiiciii pag. 109
CONCIUSIONT GENEIAN ... s pag. 110

Ravenna, 16/11/2016
il Tecnico

Formazione di pista ciclo-pedonale lungo la S.P/h“Ammonite-Canala” da Ammonite a Mezzano in colledzione con il Comune di Ravenna. 1°
lotto —1°stralcio

Lavori di estensione del percorso protetto esister@ centro abitato di Ammonite dalla Piazza d@lande Rotta a Via delle Risaie .
- Pag. 112



ALLEGATO "B”

Provincia di Ravenna

ANALISI E VALUTAZIONE DEI RISCHI

Probabilit a ed entita del danno, valutazione

dell'esposizione al rumore e alle vibrazioni
(D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art. 100 e Allegato XV)

OGGETTO: Formazione di pista ciclo-pedonale lungo la S.P.n°97 Ammonite-Canalada
Ammonite a Mezzano in collaborazione con il Comune di Ravenna. 1° lotto
1°stralcio Lavori di estensione del percorso protetto esistente nel centro abitato
di Ammonite dalla Piazza della Grande Rotta a Via delle Risaie .

COMMITTENTE: PROVINCIA DI RAVENNA

CANTIERE: SP n° 97 "Ammonite-Canala", Ravenna (RA)
Ravenna, li  14/11/2016

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Geom. Giancarlo Riccardi)

IL COMMITTENTE
(Dott. Ing. Nobile Paolo)

Formazione di pista cic-pedonale lungo I&.P.n°9"  “ Ammonit-Canala” da Ammonite a Mezzano in collaborazione con il Querdi

Ravenna. 1° loti — 1°stralcio Lavori di estensione del percorso pttd esistente nel centro abitato di Ammonite dRizza della Grande
Rotta a Via dee Risaie . Pag

1



ANALISI E VALUTAZIONE DEI RISCHI

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

Per ogni lavoratore vengono individuati i relagpgricoli connessi con le lavorazioni stesse, leeatature impiegate e le eventuali
sostanze utilizzate.
I rischi sono stati analizzati in riferimento airjeli correlati alle diverse attivita, alla gra&itdel danno, alla probabilita di
accadimento ed alle norme di legge e di buonatecni
La stima del rischio, necessaria per definire lerfié. negli interventi correttivi, & stata effedta tenendo conto di:
1) Entita del danno [E], funzione del numero di pesaoinvolte e delle conseguenze sulle persone se baeventuali
conoscenze statistiche o a previsioni ipotizzaliilivalore numerico riportato nelle valutazioni leseguente: [E1]=1
(lieve); [E2]=2 (serio); [E3]=3 (grave); [E4]=4 @vissimo);
2) Probabilita di accadimento [P], funzione delle caiahi di sicurezza legate principalmente a valigazsullo stato di
fatto tecnico. Il valore numerico riportato nellalwtazioni € il seguente: [P1]=1 (bassissima); f22{bassa); [P3]=3
(media); [P4]=4 (alta).
Il valore numerico della valutazione del rischipaitato nelle valutazioni & dato dal prodotto dsitita del danno [E] per la
Probabilita di accadimento [P] e pud assumere vatimpresi da 1 a 16.

ESITO DELLA VALUTAZIONE DEI RISCHI

Probabilita per entita del danno

. N Entita del Danno
Sigla Attivita N
Probabilita
- AREA DEL CANTIERE -
CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE
CA |Linee aeree
RS Elettrocuzione El1*P1=1
CA | Sottoservizi
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni El1*Pl1=1
RS Getti, schizzi E1*Pl=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl1=1
FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE
FE | Traffico stradale
RS Investimento. E4 * P3 = 12
- LAVORAZIONI E FASI -
LF |[ALLESTIMENTO DEL CANTIERE
LF Allestimento di cantiere temporaneo su strada (fase)
LV Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Ustioni E1*Pl=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Ustioni E1*Pl=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P2=6
RSR Rumore per "Operaio polivalente" [Soglia "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"] E2*P1 =2
MA Dumper
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
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sial AbtiVitS Entita del Danno
'gfa vita Probabilita
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore dumper" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
LF Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)
LV Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Ustioni E1*Pl1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Ustioni E1*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RSR Rumore per "Operaio polivalente" [Soglia "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"] E2*P1 =2
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
LF Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)
LV Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RSR Rumore per "Operaio polivalente" [Soglia "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"] E2*P1=2
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
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sial AbtiVitS Entita del Danno
'gfa vita Probabilita
RS Elettrocuzione E3 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autogru" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
LF Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
RSR Rumore per "Operaio polivalente" [Soglia "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"] E2*P1 =2
LF Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2 =
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E3*P2 =6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P2 =2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P2 =2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Scanalatrice per muri ed intonaci
RS Elettrocuzione E3*P3 =9
RS Inalazione polveri, fibre E1*P3 =3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Ustioni E1*Pl1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P3 =9
RS Inalazione polveri, fibre E1*P3 =3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Ustioni E1*Pl1=1
RS Elettrocuzione E3*P3 =9
RSR Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non E2 %P3 =6
presente"]
LF |DEMOLIZIONE CORDOLI E SOVRASTUTTURA ESISTENTE
LF Asportazione di strato di usura e collegamento (fase)
LV Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Compressore con motore endotermico
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1 *P1 =
RS Incendi, esplosioni E3*P2=6
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RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Scoppio E3*P1=3
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 *P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Scoppio E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Tagliasfalto a disco
RS Incendi, esplosioni E3*P2=6
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
RS Ustioni E1*Pl1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RSR Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*P3 =9
WBV "Non presente"]
MA Scarificatrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P2 =4
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P2=6
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RSR Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"] -
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
LF Demolizione Cordoli , zanelle (fase)
LV Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*Pl=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RSR Rumore per "Operaio comune polivalente" [Soglia "Uguale a 85 dB(A)"] E2*P2 =4
MA Dumper
RS Caduta dall'alto E3 *P1 =
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
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RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore dumper" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
LF Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)
LV Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Tagliasfalto a disco
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Ustioni E1*Pl1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RSR Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non E2*P3 =6
presente"]
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
LF POSA IN OPERA CANALIZZAZIONE PER P.I. E REALIZZAZIONE PLINTI (rinterro in giornata
o immediato per attraversamenti stradali)
LF Scavo a sezione ristretta per canalizzazioni e plinti (fase)
LV Addetto allo scavo a sezione ristretta
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
AT Tagliasfalto a disco
RS Incendi, esplosioni El1*P1=1
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RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1 =
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Ustioni E1*P1=1
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 *P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
LF Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)
LV Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Tagliasfalto a disco
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Ustioni E1*Pl1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RSR Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non E2 %P3 =6
presente"]
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
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RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
LF Posa pozzetti ,compreso scavo (fase)
LV Addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E2*P1=2
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
LF Getto in calcestruzzo per realizzazione plinti (fase)
LV Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Gruppo elettrogeno
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RSR Rumore per "Carpentiere" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3*P3 =9
MA Autobetoniera
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P2=4
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P2 =2
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RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
RSR Rumore per "Operatore autobetoniera" [Soglia "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"] E2*P1 =2
RSV Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
MA Autopompa per cls
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
RSR Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a E2 %P2 = 4
0,5 m/s2"] -
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
LF Rinterro di scavo (fase)
LV Addetto al rinterro di scavo
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
LF SMONTAGGIO,DEMOLIZONE, RIPRISTINO RECINZIONI ESISTENTI E RIPIANTUMAZIONE
SIEPI ESISTENTI
LF Smontaggio e rispristino recinzioni esistenti (fase)
LV Addetto allo smontaggio,demolizione, ripristino di recinzioni esistenti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*Pl=1
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RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Ustioni E1*Pl=1
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Scoppio El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
RSR Rumore per "Operaio polivalente" [Soglia "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"] E2*P1=2
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
LF Messa a dimora di siepi (fase)
LV Addetto alla messa a dimora di piante
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
LF Smontaggio e rispristino pensilna Bus (fase)
LV Addetto allo smontaggio,demolizione, ripristino di recinzioni esistenti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Ustioni E1*Pl=1
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Scoppio El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RSR Rumore per "Operaio polivalente" [Soglia "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"] E2*P1 =2
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
LF |REALIZZAZIONE MARCIAPIEDE IN DESTRA (sez. 1-6 dx)
LF Scavo di sbhancamento (fase)
Lv Addetto allo scavo di shancamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
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Tagliasfalto a disco
Incendi, esplosioni El1*Pl1=1
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
Ustioni E1*Pl=1
Incendi, esplosioni E3*P1=3
Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
Autocarro
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
Incendi, esplosioni E3*P1=3
Investimento, ribaltamento E3*P1=3
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
Movimentazione manuale dei carichi E1 *P3 =3
Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
Escavatore
Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
Elettrocuzione E3*P1=3
Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
Incendi, esplosioni E3*P1=3
Investimento, ribaltamento E3*P1=3
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
Pozzetti a caditoia e posa chiusini ,compreso scavo (fase)
Addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
Scivolamenti, cadute a livello E2*P1 =2
Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
Escavatore
Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
Elettrocuzione E3*P1=3
Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
Incendi, esplosioni E3*P1=3
Investimento, ribaltamento E3*P1=3
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
Autocarro
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
Incendi, esplosioni E3*P1=3
Investimento, ribaltamento E3*P1=3
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*P1=1
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RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
Realizzazione della rete scolante secondaria (posa tubazioni),compreso scavo (fase)
Addetto alla realizzazione della rete scolante secondaria
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
Scivolamenti, cadute a livello E2*P1 =2
Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl=1
Autocarro
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
Incendi, esplosioni E3*P1=3
Investimento, ribaltamento E3*P1=3
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
Escavatore
Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
Elettrocuzione E3*P1=3
Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
Incendi, esplosioni E3*P1=3
Investimento, ribaltamento E3*P1=3
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*Pl=1
Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
Predisposizione IP (posa tubazioni),compreso scavo nello stabilizzato (fase)
Addetto alla realizzazione della rete scolante secondaria
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
Scivolamenti, cadute a livello E2*P1 =2
Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
Autocarro
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
Incendi, esplosioni E3*P1=3
Investimento, ribaltamento E3*P1=3
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
Escavatore
Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
Elettrocuzione E3*P1=3
Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
Incendi, esplosioni E3*P1=3
Investimento, ribaltamento E3*P1=3
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
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RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
LF Realizzazione di marciapiedi (fase)
LV Addetto alla realizzazione di marciapiedi
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl=1
RSR Rumore per "Operaio comune polivalente" [Soglia "Uguale a 85 dB(A)"] E2*P2 =4
MA Dumper
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore dumper" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
MA Autopompa per cls
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
RSR Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a E2 %P2 =4
0,5 m/s2"] -
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
LF Formazione di manto di usura, collegamento e base, bordo strada (fase)
LV Addetto alla formazione di manto stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RS Ustioni E2*P2 =4
RSR Rumore per "Operaio comune polivalente" [Soglia "Uguale a 85 dB(A)"] E2*P2 =4
MA Rullo compressore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2=2
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RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1 * P2 =
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RSR Rumore per "Operatore rullo compressore" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2*P3 =6
m/s2"] -
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
MA Finitrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni El1*Pl1=1
RS Investimento, ribaltamento El1*P1=1
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RSR Rumore per "Operatore rifinitrice" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore rifinitrice" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
LF Formazione di manto di usura,marciapiede (fase)
LV Addetto alla formazione di manto di usura
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RS Ustioni E2*P2 =4
RSR Rumore per "Operaio comune polivalente" [Soglia "Uguale a 85 dB(A)"] E2*P2 =4
MA Rullo compressore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P2=2
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RSR Rumore per "Operatore rullo compressore" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2*P3 =6
m/s2"] -
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
MA Finitrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni El1*Pl1=1
RS Investimento, ribaltamento E1*P1=1
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RSR Rumore per "Operatore rifinitrice" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 = 12
RSV Vibrazioni per "Operatore rifinitrice" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
LF Posa di cubetti di porfido nelle aiuole (fase)
LV Addetto alla posa di pavimenti per esterni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Battipiastrelle elettrico
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Taglierina elettrica
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2

Formazione di pista ciclo-pedonale lungo la S.P/h°Ammonite-Canala” da Ammonite a Mezzano in cotiedzione con il Comune di
Ravenna. 1° lotto — 1°stralcio Lavori di estengaitel percorso protetto esistente nel centro abititAmmonite dalla Piazza della Grande
Rotta a Via delle Risaie . - Pag. 15



sial AbtiVitS Entita del Danno
'gfa vita Probabilita
RS Ustioni E1*Pl1=1
RSR Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti" [Soglia "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"] E2*P2 =4
RSV Vibrazion"i per "Posatore pavimenti e rivestimenti" [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non E2 %P2 = 4
presente"]
MA Dumper
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore dumper" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
LF |REALIZZAZIONE PERCORSO PROTETTO
LF Scavo di shancamento (rinterro quotidiano con stabilizzato) (fase)
LV Addetto allo scavo di sbancamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Tagliasfalto a disco
RS Incendi, esplosioni El1*Pl1=1
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Ustioni E1*Pl=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*Pl=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
LF Taglio di asfalto di carreggiata stradale (ove necessario) (fase)
LV Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
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AT Tagliasfalto a disco
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Ustioni E1*Pl=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RSR Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non E2*P3 =6
presente"] -
LF Asportazione di strato di usura e collegamento (ove necessario) (fase)
LV Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Compressore con motore endotermico
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P2=6
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Scoppio E3*P1=3
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Scoppio E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RSR Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*P3=9
WBYV "Non presente"]
MA Scarificatrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P2=4
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P2=6
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"] -
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
LF Formazione di fondazione stradale (fase)
LV Addetto alla formazione di fondazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RSR Rumore per "Operaio comune polivalente" [Soglia "Uguale a 85 dB(A)"] E2*P2 =4
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MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RSR Rumore per "Operatore pala meccanica" [Soglia "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"] E2*P1=2
RSV Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2*P3 =6
m/s2"] B
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
MA Rullo compressore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P2=2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RSR Rumore per "Operatore rullo compressore" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2*P3 =6
m/s2"] -
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
LF Realizzazione della rete scolante secondaria (posa tubazioni),compreso scavo nello
stabilizzato (fase)
LV Addetto alla realizzazione della rete scolante secondaria
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E2*P1=2
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
LF Pozzetti di ispezione/canali griglie e posa chiusini/caditoie in ghisa ,compreso scavo nello
stabilizzato (fase)
LV Addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
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RS Scivolamenti, cadute a livello E2*P1 =2
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 *P1 =
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
LF Posa di cordoli, compreso scavo nello stabilizzato. (fase)
LV Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl=1
RSR Rumore per "Operaio comune polivalente" [Soglia "Uguale a 85 dB(A)"] E2*P2 =4
MA Dumper
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore dumper" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
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RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 *P1 =
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 *P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
LF Formazione di manto di usura, collegamento e base, bordo strada (fase)
LV Addetto alla formazione di manto stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RS Ustioni E2 *P2 =4
RSR Rumore per "Operaio comune polivalente" [Soglia "Uguale a 85 dB(A)"] E2*P2 =4
MA Rullo compressore
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P2=2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RSR Rumore per "Operatore rullo compressore" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2*P3 =6
m/s2"] -
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
MA Finitrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni El1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E1*P1=1
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RSR Rumore per "Operatore rifinitrice" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore rifinitrice" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
LF Formazione di manto di usura, percorso protetto (fase)
LV Addetto alla formazione di manto stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RS Ustioni E2*P2 =4
RSR Rumore per "Operaio comune polivalente" [Soglia "Uguale a 85 dB(A)"] E2*P2 =4
MA Rullo compressore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
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RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P2=2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RSR Rumore per "Operatore rullo compressore" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"] B
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
MA Finitrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni El1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento El1*P1=1
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RSR Rumore per "Operatore rifinitrice" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore rifinitrice" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
LF Posa di cubetti di porfido nel doppio cordolo (fase)
LV Addetto alla posa di pavimenti per esterni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Battipiastrelle elettrico
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Taglierina elettrica
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Ustioni E1*Pl=1
RSR Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti" [Soglia "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"] E2*P2 =4
RSV Vibrazion"i per "Posatore pavimenti e rivestimenti" [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non E2 %P2 =4
presente"]
MA Dumper
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore dumper" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
LF |REALIZZAZIONE ACCESSI
LF Scavo a sezione obbligata (fase)
LV Addetto allo scavo a sezione obbligata
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
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RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 *P1 =
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 *P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
LF Cordoli, zanelle e opere d'arte (fase)
LV Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*Pl=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*Pl=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 *P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RSR Rumore per "Operaio comune polivalente" [Soglia "Uguale a 85 dB(A)"] E2*P2 =4
MA Dumper
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RSR Rumore per "Operatore dumper" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
LF Rinterro di scavo (fase)
LV Addetto al rinterro di scavo
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*Pl=1

Formazione di pista ciclo-pedonale lungo la S.P/h°Ammonite-Canala” da Ammonite a Mezzano in cotiedzione con il Comune di
Ravenna. 1° lotto — 1°stralcio Lavori di estengaitel percorso protetto esistente nel centro abititAmmonite dalla Piazza della Grande
Rotta a Via delle Risaie . - Pag. 22



sial AbtiVitS Entita del Danno
'gfa vita Probabilita
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 =
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
LF |REALIZZAZIONE MARCIAPIEDE IN SINISTRA
LF Scavo di sbhancamento (fase)
LV Addetto allo scavo di shancamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Tagliasfalto a disco
RS Incendi, esplosioni El1*Pl1=1
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Ustioni E1*Pl=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 *P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore escavatore" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
LF Realizzazione di marciapiedi (fase)
LV Addetto alla realizzazione di marciapiedi
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
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RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*Pl=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*Pl=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 *P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl=1
RSR Rumore per "Operaio comune polivalente" [Soglia "Uguale a 85 dB(A)"] E2*P2 =4
MA Dumper
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*Pl=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore dumper" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
MA Autopompa per cls
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*Pl=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
RSR Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a E2 %P2 = 4
0,5 m/s2"] -
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
LF Formazione di manto di usura, collegamento e base, bordo strada (fase)
LV Addetto alla formazione di manto stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RS Ustioni E2 *P2 =4
RSR Rumore per "Operaio comune polivalente" [Soglia "Uguale a 85 dB(A)"] E2*P2 =4
MA Rullo compressore
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P2=2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RSR Rumore per "Operatore rullo compressore" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2*P3 =6
m/s2"]
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
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RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
MA Finitrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni El1*Pl1=1
RS Investimento, ribaltamento El1*P1=1
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RSR Rumore per "Operatore rifinitrice" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore rifinitrice" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
LF Formazione di manto di usura (fase)
Lv Addetto alla formazione di manto di usura
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RS Ustioni E2 *P2 =4
RSR Rumore per "Operaio comune polivalente" [Soglia "Uguale a 85 dB(A)"] E2*P2 =4
MA Rullo compressore
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P2=2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RSR Rumore per "Operatore rullo compressore" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2*P3 =6
m/s2"] -
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
MA Finitrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni El1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E1*P1=1
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RSR Rumore per "Operatore rifinitrice" [Soglia "Superiore a 85 dB(A)"] E3 * P4 =12
RSV Vibrazioni per "Operatore rifinitrice" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
LF |[SMOBILIZZO DEL CANTIERE
LF Smobilizzo del cantiere (fase)
Lv Addetto allo smobilizzo del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
RSR Rumore per "Operaio polivalente" [Soglia "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"] E2*P1 =2
MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*Pl=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RSR Rumore per "Operatore autocarro" [Soglia "Inferiore a 80 dB(A)"] El1*Pl1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
MA Autogru
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RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2

RS Elettrocuzione E3 *P1 =

RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RSR Rumore per "Operatore autogru" [Soglia "Uguale a 80 dB(A)"] El1*P1=1
RSV Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2

LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di
cantiere comportano per l'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] =
Lavoratore; [AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RSR] = Rischio Rumore; [RSV] = Rischio Vibrazione; [PR] = Prevenzione; [IC] =
Coordinamento; [SG] = Segnaletica; [CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;

[E1] = Entita Danno Lieve; [E2] = Entita Danno Serio; [E3] = Entita Danno Grave; [E4] = Entita Danno Gravissimo;

[P1] = Probabilita Bassissima; [P2] = Probabilita Bassa; [P3] = Probabilita Media; [P4] = Probabilita Alta.
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ANALISI E VALUTAZIONE DEL RISCHIO RUMORE

Indicazioni dei criteri seguiti per la valutazione

La valutazione del rischio rumore € stata effettuetlativamente al cantiere sito in Ravenna (RK) 3P n° 97 "Ammonite-Canala",
tenendo conto delle caratteristiche dell’attiviidcdstruzioni, sulla scorta di dati derivanti daauserie di rilevazioni condotte dal
Comitato Paritetico Territoriale per la Prevenziakegli Infortuni, I'lgiene e I’Ambiente di Lavoroidorino e Provincia in numerosi
cantieri, uffici, magazzini e officine variamentbicati a seguito di specifiche ricerche sulla vatitne del rumore durante il lavoro
nelle attivita edili, realizzate negli anni 19919B%d aggiornate negli anni 1999-2000.
La ricerca condotta dal CPT, ha preso a riferimetngéogli altri, i seguenti elementi:

1) le disposizioni legislative in materia di tuteldldesalute e sicurezza dei lavoratori

2) norme di buona tecnica nazionali ed internazionali;
e ha portato alla mappatura della rumorosita nibreedelle costruzioni attraverso una serie éivalzioni strumentali specifiche in
ottemperanza alle norme di buona tecnica.

In tutti i casi i metodi e le apparecchiature mhlte sono state adattate alle condizioni previaleonh particolare riferimento alle
seguenti situazioni:

1) caratteristiche del rumore misurato;

2) durata dell’esposizione a rumore;

3) presenza dei fattori ambientali;

4) caratteristiche proprie degli apparecchi di misioae.

La valutazione del rumore riportata di seguitoaastseguita prendendo in considerazione in pateEo

1) il livello, il tipo e la durata dell'esposizionejiicompresa I'eventuale esposizione a rumore inipais
2) i valori limite di esposizione ed i valori, supeiied inferiori, di azione di cui all’art. 189 d&l.Lgs. del 9 aprile 2008,
n.81,

3) gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei latori particolarmente sensibili al rumore e qudbirivanti da eventuali
interazioni tra rumore e sostanze ototossiche cgsmeon l'attivita svolta e tra rumore e vibrazjoni

4) gli effetti indiretti sulla salute e sulla sicurezdei lavoratori risultanti da interazioni fra rurae segnali di avvertimento
o altri suoni che vanno osservati al fine di riéuitrrischio di infortuni;

5) le informazioni sul’emissione di rumore forniteidastruttori di attrezzature e macchinari in caonfda alle vigenti
disposizioni in materia e I'eventuale esistenzattliezzature di lavoro alternative progettate [péurre I'emissione di
rumore;

6) l'eventuale prolungamento del periodo di esposigiahrumore oltre all’orario di lavoro normale;

7) le informazioni raccolte dalla sorveglianza sarstar dalla letteratura scientifica disponibile;

8) la disponibilita di DPI con adeguate caratterisich attenuazione.

Ai fini del calcolo, preventivo, del livello di esgizione personale al rumore dei lavoratori sigcpduto come segue:

1) suddivisione dei lavoratori operanti in cantierpasi al rischio rumore secondo le mansioni esfgeta

2) individuazione, per ogni mansione, delle attivialse e per ognuna di esse del livello di esposieimedia equivalente
Leqg in dB(A) e delle percentuali di tempo dedicatle attivita relative allesposizione massima iseihale e all'intera
durata del cantiere, questi dati sono direttamdetiucibili sulla scorta di quelli derivanti dalldewazioni condotte dal
CPT di Torino ed in particolare dalle schede dutaione del rumore per gruppi omogenei di lavaragtaborate dal
CPT di Torino;

3) calcolo per ciascuna mansione, del livelli di esgiose personaledx,sh € Lexsn (efretiivo)in dB(A) riferiti all’attivita svolta
per la settimana di massima esposizione (art. 8Dd_gs. del 9 aprile 2008, n.81) e all'attivitaota per I'intera
durata del cantiere, stima dell’efficacia dei disipiwi di protezione individuale dell’'udito scelti.

L’attivita di prevenzione e protezione & sempre rigrita all’esposizione massima settimanale, a talrfé in base risultati ottenuti
dal calcolo del livello di esposizione personale &iindividuata per ogni mansione una fascia di apptenenza riferita ai livelli di
azione inferiore e superiore. Tutte le disposizionilerivanti dall’attivita di prevenzione e protezione sono riportate nel Piano di
Sicurezza e Coordinamento (PSC) di cui il presen@ocumento € un allegato.

Rilievi fonometrici: condizioni di misura, punti e metodi di misura, posizionamento del microfono e tempi di
misura

Condizioni di misura - | rilievi fonometri sono $teffettuati nelle seguenti condizioni operative:
1) reparto a normale regime di funzionamento;
2) la macchina in esame in condizioni operative digimtaa emissione sonora;

Punti e metodi di misura - | rilievi fonometri sostati effettuati secondo la seguente metodologia:
1) fasi di lavoro che prevedono la presenza contimaaliegli addetti: le misure sono state effettuatpuinti fissi ubicati in
corrispondenza della postazione di lavoro occugatdavoratore nello svolgimento della propria mans;
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2) fasi di lavoro che comportano lo spostamento dadtietti lungo le diverse fonti di rumorosita: lesomie sono state
effettuate seguendo i movimenti dell’operatore rosstate protratte per un tempo sufficiente a dese la variabilita
dei livelli sonori.

Posizionamento del microfono:

1) fasi di lavoro che non richiedono necessariameat@resenza del lavoratore: il microfono € statoizymsato in
corrispondenza della posizione occupata dalla tidtéavoratore;

2) fasi di lavoro che richiedono necessariamentedagnza del lavoratore: il microfono é stato posiaio a circa 0,1 metri
di fronte all'orecchio esposto al livello piu altio rumore.

Tempi di misura - Per ogni singolo rilievo & statelto un tempo di misura congruo al fine di valeittesposizione al rumore dei
lavoratori. In particolare si considera soddisféataondizione suddetta, quando il livello equivededi pressione sonora si stabilizza
entro 0,2 dB(A).

Strumentazione utilizzata

Per le misurazioni e le analisi dei dati rilevatcdi alla presente relazione (anni 1991-1993) sstad utilizzati i seguenti strumenti:
1) analizzatore Real Time Bruel & Kjaer mod. 2143 (mnén frequenza delle registrazioni su nastro metigo);
2) registratore Marantz CP 230;
3) n.1fonometro integratore Bruel & Kjaer mod. 228@tricola 1624440;
4) n. 2 fonometri integratori Bruel & Kjaer mod. 22&fatricola 1644549 e matricola 1644550;
5) n. 3 microfoni omnidirezionali Bruel & Kjaer:
a) mod. 4155 matricola 1643684 da 1/2" calibrato prekkaboratorio I.E.C. il 14.1.1992 (certificato 82011 M);
b) mod. 4155 matricola 1640487 da 1/2" calibrato préskboratorio I.E.C. il 14.1.1992 (certificato 82012M);
c) mod. 4155 matricola 1640486 da 1/2" calibrato prélskaboratorio I.E.C. il 14.1.1992 (certificato 82015M);
6) n. 1 calibratore di suono Bruel & Kjaer mod. 4238tricola 1234383 calibrato presso il laboratori.C. il 4.3.1992
(certificato n. 92024C).

Per I'aggiornamento delle misure (anni 1999-20@Mjosstati utilizzati:
1) n. 1 fonometro integratore Bruel & Kjaer modello322matricola 1674527 calibrato presso il laboratdtE.C. il
6.7.1999 (certificato 99/264/F);
2) n. 1 microfono omnidirezionale Bruel & Kjaer modeH#155 matricola 1675521 calibrato presso il latwia I.E.C. il
6.7.1999 (certificato 99/264/F);
3) n. 1 calibratore di suono Bruel & Kjaer mod. 4238tritola 1670857 calibrato presso il laboratori.C. il 7.7.1999
(certificato 99/265/C);

Il funzionamento degli strumenti & stato contrallgtrima e dopo ogni ciclo di misura con il calilma Bruel & Kjaer tipo 4230
citato in precedenza.

La strumentazione utilizzata per I'effettuaziondlelenisure € stata controllata dal laboratorio CEdi taratura autorizzato con il n.
54/E dal SIT (Servizio di Taratura in Italia) che filasciato i certificati di taratura sopra ripadit

Metodo di calcolo del livello di esposizione personale e del livello di esposizione personale effettivo, stima
dell’efficacia dei DPI

Seguendo le indicazioni del CPT di Torino, per dloolo dell’esposizione personale al rumore é stdilivzata la seguente
espressione che impiega le percentuali di tempadedalle attivita, anziché il tempo espressorg/minuti:

n
Ly gy =10log Y 102t eai
' 100

dove:
Lex, sh e il livello di esposizione personale in dB(A) rife all’attivita svolta per la settimana di massinesposizione o

all’attivita svolta per I'intera durata del canger
Leq, i e il livello di esposizione media equivalettq in dB(A) prodotto dall'i-esima attivita;
Pi e la percentuale di tempo dedicata all’attivi&sima relativa all’esposizione massima settimameahll'intera durata del

cantiere.

Ai fini della verifica del rispetto del valore lingi 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione persleneffettiva al rumore I'espressione
utilizzata & analoga alla precedente dove, pelidcase in cui la protezione dell’'udito sia obbligaa si € utilizzato al posto di livello
di esposizione media equivalente il livello di esgdne media equivalente effettivo che tiene coméd’attenuazione del DPI
scelto.

Il metodo di valutazione del livello di pressionauatica ponderata A effettiva a livello dell’oreazlyuando si indossa il protettore
auricolare utilizzato € il “Metodo controllo HML"inito dalla norma tecnica UNI EN 458 (1995) rifata nell’allegato 1 del D.M.
2/5/2001 — “Individuazione ed uso dei dispositivpdotezione individuale”.

A scopo cautelativo, si € utilizzato il valore diesauazione alle basse frequethzehe, notoriamente, € inferiore rispetto al valdre
eH. L'espressione utilizzata per sottrarre I'atteriaae del DPI dai livelli equivalenti & la seguente:
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dove:
L'eq,
Leq, i
L

L
eqi

I-eqi -

i e il livello equivalente effettivo, quandoiadossa il DPI dell’'udito;

e il livello equivalente della rumorosita;

e l'attenuazione del DPI alle basse frequenzeymidsile dai valori H-M-L forniti dal produttore d&PI.

La verifica di efficacia dei dispositivi di protexie individuale dell'udito, applicando sempre ldigazioni fornite dalla UNI EN
458, é stata fatta confrontando il livello di espmse equivalente L'eq i con quelli desumibili Baseguente tabella.

Livello effettivo all'orecchio in dB(A)

Stima della protezione

Maggiore di Lact Insufficiente
Tra Lacte Lact - 5 Accettabile
Tra Lact-5 e Lact- 10 Buona

Tra Lact- 10 e Lact - 15 Accettabile

Minore di Lact - 15

Troppo alta (iperprotezione)

Il livello di azione Lact, secondo le indicazionélth UNI EN 458, corrisponde al valore d’'azioner®lil quale c’'e I'obbligo di
utilizzo dei DPI dell’'udito. Il livello di azione &ct & stato posto pari a 85 dB(A), esso infattgeaisi dell'art. 189 del D.Lgs. del 9
aprile 2008, n.81, e il livello oltre il quale iatbre di lavoro fa tutto il possibile per assicerahe siano indossati i DPI.

ESITO DELLA VALUTAZIONE DEL RUMORE

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati lavorazioni e attivita del cantiere comportantp@sizione al rumore. Per ogni
mansione é indicata la fascia di appartenenzasahio rumore sulla settimana di maggior esposiziersull'attivita di tutto il
cantiere.

1)

2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)

10)
11)
12)

13)
14)

15)
16)

17)
18)
19)
20)

Mansione

Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in
fondazione

Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale
Addetto alla formazione di fondazione

Addetto alla formazione di manto di usura
Addetto alla formazione di manto stradale
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte
Addetto alla posa di pavimenti per esterni

Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi
al cantiere

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra
del cantiere

Addetto alla realizzazione di marciapiedi

Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada
Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo
stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del
cantiere

Addetto all'asportazione di
collegamento

Addetto allo smobilizzo del cantiere

Addetto allo  smontaggio,demolizione,ripristino  di
recinzioni esistenti

Autobetoniera
Autocarro

Autogru
Autopompa per cls

strato di usura e

Lavoratori e Macchine

FASCIA DI APPARTENENZA

Settimana di maggiore
esposizione

"Superiore a 85 dB(A)"
"Superiore a 85 dB(A)"
"Uguale a 85 dB(A)"
"Uguale a 85 dB(A)"
"Uguale a 85 dB(A)"
"Uguale a 85 dB(A)"
"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"

"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"

"Superiore a 85 dB(A)"
"Uguale a 85 dB(A)"
"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"

"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"
"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"

"Superiore a 85 dB(A)"
"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"

"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"
"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"
"Inferiore a 80 dB(A)"
"Uguale a 80 dB(A)"
"Inferiore a 80 dB(A)"

Attivita di tutto il cantiere

"Superiore a 85 dB(A)"
"Superiore a 85 dB(A)"
"Uguale a 85 dB(A)"
"Uguale a 85 dB(A)"
"Uguale a 85 dB(A)"
"Uguale a 85 dB(A)"
"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"

"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"

"Superiore a 85 dB(A)"
"Uguale a 85 dB(A)"
"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"

"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"
"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"

"Superiore a 85 dB(A)"
"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"

"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"
"Uguale a 80 dB(A)"
"Inferiore a 80 dB(A)"
"Inferiore a 80 dB(A)"
"Inferiore a 80 dB(A)"
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Mansione

Settimana di maggiore

Lavoratori e Macchine
FASCIA DI APPARTENENZA

Attivita di tutto il cantiere

esposizione

21)
22)
23)
24)
25)
26)

Dumper
Escavatore
Finitrice

Pala meccanica
Rullo compressore
Scarificatrice

"Superiore a 85 dB(A)"
"Uguale a 80 dB(A)"
"Superiore a 85 dB(A)"
"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"
"Superiore a 85 dB(A)"
"Superiore a 85 dB(A)"

"Superiore a 85 dB(A)"
"Inferiore a 80 dB(A)"
"Superiore a 85 dB(A)"
"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"
"Superiore a 85 dB(A)"
"Superiore a 85 dB(A)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE DEL RUMORE

Le schede di rischio che seguono riportano |'ef#ita valutazione per ogni mansione, i riferimestativi ai dati del CPT di Torino
utilizzati nella valutazione, il calcolo dei livelli esposizione personalesisn € Lex sh efretiivoy 1@ fascia di appartenenza e la stima di
efficacia dei dispositivi di protezione individualell'udito scelti rispetto alle attivita per le guse ne prevede I'utilizzo.

Tutte le disposizioni derivanti dall’attivita di gwenzione e protezione ed in particolare quellatingd all'utilizzo di dispositivi di
protezione individuale , allinformazione e formamze dei lavoratori e alla sorveglianza sanitar@csriportate nel Piano di

Sicurezza e Coordinamento (PSC) di cui il presdntimento € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione
Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale
Addetto alla formazione di fondazione
Addetto alla formazione di manto di usura
Addetto alla formazione di manto stradale
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte
Addetto alla posa di pavimenti per esterni
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
Addetto alla realizzazione di marciapiedi
Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada
Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi
Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento

Addetto allo smobilizzo del cantiere

Addetto allo smontaggio,demolizione,ripristino di recinzioni esistenti
Autobetoniera

Autocarro

Autogru

Autopompa per cls

Dumper
Escavatore
Finitrice

Pala meccanica
Rullo compressore
Scarificatrice

SCHEDA: Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)"

Scheda di valutazione
Rumore per "Carpentiere"
Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco"
Rumore per "Operaio comune polivalente"
Rumore per "Operaio comune polivalente"
Rumore per "Operaio comune polivalente"
Rumore per "Operaio comune polivalente"
Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti"
Rumore per "Operaio polivalente"
Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"
Rumore per "Operaio comune polivalente"
Rumore per "Operaio polivalente"

Rumore per "Operaio polivalente"

Rumore per "Operaio polivalente"

Rumore per "Operaio comune polivalente
(demolizioni)"

Rumore per "Operaio polivalente"

Rumore per "Operaio polivalente"

Rumore per "Operatore autobetoniera"
Rumore per "Operatore autocarro"
Rumore per "Operatore autogru"

Rumore per "Operatore pompa per il cls
(autopompa)"

Rumore per "Operatore dumper"

Rumore per "Operatore escavatore"
Rumore per "Operatore rifinitrice"

Rumore per "Operatore pala meccanica"
Rumore per "Operatore rullo compressore"
Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore comferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 16€delIT. Torino (Costruzioni

stradali in genere - Rifacimento manti).
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Espos. Massima Espos. Media Le
Settimanale Cantiere q
[%] [%] [dB(A)]

1) Utilizzo fresa (B281)

65.0 65.0 94.0
2) Manutenzione e pause tecniche (A317)

30.0 30.0 68.0
3) Fisiologico (A317)

5.0 5.0 68.0

Lex,sh 93.0 93.0
Lex,sh (effettivo)  81.0 81.0

Fascia di appartenenza:

Attivita
Dispositivo di protezione individuale (DPI)

Attenuazione
[dB(A)]

Tipo di Dispositivo

Generico (cuffie o inserti) 12.0

Efficacia

Accettabile

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Superiore a 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Superiore a 85 dB(A)".

Mansioni:
Scarificatrice.

SCHEDA: Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore comferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 184€delIT. Torino (Costruzioni

stradali in genere - Ripristini stradali).

Espos. Massima Espos. Media

Settimanale Cantiere LS9
[%] [%] [dB(A)]

1) Utilizzo tagliasfalto a disco (B620)

60.0 60.0 103.0
2) Manutenzione e pause tecniche (A317)

35.0 35.0 68.0
3) Fisiologico (A317)

5.0 5.0 68.0

Lex sh 101.0 101.0
LEex,sh (effettivo) ~ 81.0 81.0

Fascia di appartenenza:

Attivita
Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Tipo di Dispositivo Attenuazione
[dB(A)]
Generico (cuffie o inserti) 20.0

Efficacia

Accettabile

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Superiore a 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Superiore a 85 dB(A)".

Mansioni:
Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale.

SCHEDA: Rumore per "Carpentiere"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore comferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 8CdRIT. Torino (Costruzioni

edili in genere - Ristrutturazioni).

Espos.. Massima Espos. .Media Leg
Settimanale Cantiere
[%] [%] [dB(A)]

1) Casserature (A51)

80.0 57.0 85.0
2) Utilizzo sega circolare (B591)

10.0 3.0 93.0
3) Getto (A53)

0.0 30.0 88.0

Attivita
Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Tipo di Dispositivo Attenuazione
[dB(A)]
Generico (cuffie o inserti) 12.0
Generico (cuffie o inserti) 12.0

Efficacia

Accettabile

Accettabile

Formazione di pista ciclo-pedonale lungo la S.P/h°Ammonite-Canala” da Ammonite a Mezzano in cotledzione con il Comune di
Ravenna. 1° lotto — 1°stralcio Lavori di estengaiel percorso protetto esistente nel centro abititAmmonite dalla Piazza della Grande
Rotta a Via delle Risaie . - Pag. 31



Attivita

Espos. Massima Espos. Media Leq Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] (%] [dB(A)] [dB(A)]
4) Disarmo (A16)
0.0 5.0 85.0
5) Fisiologico e pause tecniche (A315)
10.0 5.0 64.0
Lex,sh 87.0 87.0
Lex,sh (effettivo) ~ 75.0 84.0

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Superiore a 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Superiore a 85 dB(A)".
Mansioni:

Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione.

SCHEDA: Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 9£deIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Attivita
Espos. Massima Espos. Media Leq Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]

1) Utilizzo scanalatrice elettrica (B581)

15.0 15.0 97.0 Generico (cuffie o inserti) 12.0 Accettabile
2) Scanalature con attrezzi manuali (A60)

15.0 15.0 87.0 Generico (cuffie o inserti) 12.0 Accettabile
3) Movimentazione e posa tubazioni (A61)

25.0 25.0 80.0
4) Posa cavi, interruttori e prese (A315)

40.0 40.0 64.0
5) Fisiologico e pause tecniche (A315)

5.0 5.0 64.0

Lex sh 90.0 90.0
LEex,sh (effettivo) ~ 79-0 79.0

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Superiore a 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Superiore a 85 dB(A)".
Mansioni:

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere.

SCHEDA: Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore comerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 19€&delIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Ripristini stradali).

Attivita
Espos. Massima Espos. Media Leg Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]
1) Utilizzo attrezzi manuali (in presenza di escavatore) (A123)
20.0 20.0 87.0 Generico (cuffie o inserti) 12.0 Accettabile
2) Utilizzo tagliasfalto a disco (B618)
3.0 2.0 103.0 Generico (cuffie o inserti) 20.0 Accettabile

3) Utilizzo tagliasfalto a martello (B625)
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Attivita

Espos. Massima Espos. Media Leq Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]
0.0 2.0 97.0
4) Utilizzo martello pneumatico (B373)
0.0 1.0 99.0
5) Stesura manto (con attrezzi manuali) (A124 - A125)
50.0 40.0 86.0 Generico (cuffie o inserti) 12.0 Accettabile
6) Pulizia attrezzature (A318)
10.0 20.0 70.0
7) Pulizia pavimentazione ultimata (A318)
7.0 10.0 70.0
8) Fisiologico e pause tecniche (A317)
10.0 5.0 68.0
Lex,sh 90.0 90.0
Lex,sh (effettivo)  75.0 84.0

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Superiore a 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Superiore a 85 dB(A)".
Mansioni:

Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento.

SCHEDA: Rumore per "Operaio comune polivalente"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 14&deIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni).

Attivita
Espos. Massima Espos. Media Leq Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]
1) Confezione malta (B141)
10.0 10.0 81.0 Generico (cuffie o inserti) 10.0 Accettabile
2) Stesura manto (con attrezzi manuali) (A101)
50.0 50.0 87.0 Generico (cuffie o inserti) 10.0 Buona
3) Pulizia attrezzature e movimentazione materiale (A317)
35.0 35.0 68.0
4) Fisiologico (A317)
5.0 5.0 68.0
Lex,sh 85.0 85.0
Lex,sh (effettivo) 75.0 75.0

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Uguale a 85 dB(A)"; sull‘attivita di tutto il cantiere & "Uguale a 85 dB(A)".

Mansioni:

Addetto alla formazione di fondazione; Addetto alla formazione di manto di usura; Addetto alla formazione di manto stradale; Addetto
alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte; Addetto alla realizzazione di marciapiedi.

SCHEDA: Rumore per "Operaio polivalente"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore comferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 4®UCd>.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).
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Attivita

Espos. Massima Espos. Media Leq Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]
1) Installazione cantiere (A3)
0.0 10.0 77.0
2) Scavi di fondazione (A5)
0.0 5.0 79.0
3) Opere strutturali (A10)
0.0 10.0 83.0
4) Montaggio e smontaggio ponteggi (A20)
0.0 10.0 78.0
5) Murature (A21)
0.0 10.0 79.0
6) Posa manufatti (serramenti, ringhiere, sanitari, corpi radianti) (A33)
95.0 10.0 84.0 Generico (cuffie o inserti) 12.0  Accettabile
7) Formazione intonaci (tradizionali) (A26)
0.0 15.0 75.0
8) Posa pavimenti e rivestimenti (A30)
0.0 15.0 82.0
9) Opere esterne e sistemazione area (A38)
0.0 10.0 79.0
10) Fisiologico e pause tecniche (A315)
5.0 5.0 64.0
Lex,sh 84.0 81.0
LEex,sh (effettivo) ~ 84.0 81.0

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

Mansioni:

Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;
Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Addetto all'allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Addetto allo smobilizzo del cantiere; Addetto allo smontaggio,demolizione,ripristino di recinzioni
esistenti.

SCHEDA: Rumore per "Operatore autobetoniera"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore comerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2&deIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Attivita
Espos. Massima Espos. Media Leg Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]

1) Carico materiale (B27)

15.0 10.0 84.0 Generico (cuffie o inserti) 12.0 Accettabile
2) Trasporto materiale (B34)

30.0 40.0 79.0
3) Scarico materiale (B10)

40.0 30.0 80.0
4) Manutenzione e pause tecniche (A315)

10.0 15.0 64.0
5) Fisiologico (A315)

5.0 5.0 64.0

Lex,sh 81.0 80.0
Lex,sh (effettivo)  81.0 80.0
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Attivita

Esposl Massima Esposl Media Leq Dispositivo di prOteZiOne individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Uguale a 80 dB(A)".
Mansioni:

Autobetoniera.

SCHEDA: Rumore per "Operatore autocarro"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2L£deIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Attivita
Espos. Massima Espos. Media Leg Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]

1) Utilizzo autocarro (B36)

85.0 60.0 78.0
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)

10.0 35.0 64.0
3) Fisiologico (A315)

5.0 5.0 64.0

Lex,sh 78.0 76.0
Lex,8h (effettivo)  78.0 76.0

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Inferiore a 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Inferiore a 80 dB(A)".
Mansioni:

Autocarro.

SCHEDA: Rumore per "Operatore autogru”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2&deIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Attivita
Espos._ Massima Espos. _Media Leq Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]
1) Movimentazione carichi (B90)
75.0 50.0 81.0
2) Spostamenti (B36)
0.0 25.0 78.0
3) Manutenzione e pause tecniche (A315)
20.0 20.0 64.0
4) Fisiologico (A315)
5.0 5.0 64.0
Lex,sh 80.0 79.0
LEex,sh (effettivo) ~ 80.0 79.0

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Uguale a 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Inferiore a 80 dB(A)".
Mansioni:

Autogru.
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SCHEDA: Rumore per "Operatore dumper"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2TCdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Attivita
Espos. Massima Espos. Media Leq Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]
1) Utilizzo dumper (B194)
85.0 60.0 88.0 Generico (cuffie o inserti) 12.0 Buona
2) Carico e scarico manuale (A38)
0.0 20.0 79.0
3) Manutenzione e pause tecniche (A315)
10.0 15.0 64.0
4) Fisiologico (A315)
5.0 5.0 64.0
Lex,sh 88.0 86.0
LEex,sh (effettivo)  76.0 77.0

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Superiore a 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Superiore a 85 dB(A)".
Mansioni:

Dumper.

SCHEDA: Rumore per "Operatore escavatore"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2ZdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Attivita
Espos. Massima Espos. Media Leq Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]

1) Utilizzo escavatore (B204)

85.0 60.0 80.0
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)

10.0 35.0 64.0
3) Fisiologico (A315)

5.0 5.0 64.0

Lex,sh 80.0 78.0
Lex,sh (effettivo)  80.0 78.0

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Uguale a 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Inferiore a 80 dB(A)".
Mansioni:

Escavatore.

SCHEDA: Rumore per "Operatore pala meccanica"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2ZdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).
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Attivita

Espos. Massima Espos. Media Leq Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]
1) Utilizzo pala (B446)
85.0 60.0 84.0 Generico (cuffie o inserti) 12.0  Accettabile
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
10.0 35.0 64.0
3) Fisiologico (A315)
5.0 5.0 64.0
Lex,sh 84.0 82.0
LEex,sh (effettivo) ~ 84.0 82.0

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

Mansioni:

Pala meccanica.

SCHEDA: Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore comferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2€deIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Attivita
Espos.. Massima Espos. .Media 1% Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]
1) Spostamento (B34)
0.0 20.0 79.0
2) Pompaggio (B117)
85.0 55.0 79.0
3) Manutenzione e pause tecniche (A315)
10.0 20.0 64.0
4) Fisiologico (A315)
5.0 5.0 64.0
Lex,sh 79.0 78.0
Lex,sh (effettivo)  79-0 78.0

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Inferiore a 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Inferiore a 80 dB(A)".
Mansioni:

Autopompa per cls.

SCHEDA: Rumore per "Operatore rifinitrice"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore comerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 14&delIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni).

Attivita
Espos. Massima Espos. Media Leq Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]
1) Utilizzo rifinitrice (B539)
85.0 65.0 89.0 Generico (cuffie o inserti) 12.0 Buona
2) Manutenzione e pause tecniche (A317)
10.0 30.0 68.0
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Attivita

Espos. Massima Espos. Media Leq Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]
3) Fisiologico (A317)
5.0 5.0 68.0
Lex,sh 89.0 88.0
Lex,sh (effettivo)  77-0 76.0

Fascia di appartenenza:

Efficacia

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Superiore a 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Superiore a 85 dB(A)".

Mansioni:
Finitrice.

SCHEDA: Rumore per "Operatore rullo compressore"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore comferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144£deIT. Torino (Costruzioni

stradali in genere - Nuove costruzioni).

Attivita
Espos. Massima Espos. Media L Dispositivo di protezione individuale (DPI)
: ) e
Settimanale Cantiere E Tipo di Dispositivo Attenuazione
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]
1) Utilizzo rullo compressore (B550)
85.0 75.0 89.0 Generico (cuffie o inserti) 12.0
2) Manutenzione e pause tecniche (A317)
10.0 20.0 68.0
3) Fisiologico (A317)
5.0 5.0 68.0
Lex,sh 89.0 88.0
Lex,sh (effettivo)  77.0 76.0

Fascia di appartenenza:

Efficacia

Buona

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Superiore a 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Superiore a 85 dB(A)".

Mansioni:
Rullo compressore.

SCHEDA: Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore comferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 3&deIT. Torino (Costruzioni

edili in genere - Nuove costruzioni).

Attivita
Espos. Massima Espos. Media Leg Dispositivo di protezione individuale (DPI)
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]
1) Formazione fondo (A29)
35.0 35.0 74.0
2) Posa piastrelle (A30)
55.0 55.0 82.0 Generico (cuffie o inserti) 12.0
3) Battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle) (B138)
5.0 5.0 94.0 Generico (cuffie o inserti) 12.0
4) Fisiologico e pause tecniche (A315)
5.0 5.0 64.0
Lex,sh 84.0 84.0
Lex,8h (effettivo)  84.0 84.0

Efficacia

Accettabile

Accettabile
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Attivita
Dispositivo di protezione individuale (DPI)

Espos. Massima Espos. Media
B ; Leq A - i S
Settimanale Cantiere Tipo di Dispositivo Attenuazione Efficacia
[%] [%] [dB(A)] [dB(A)]

Fascia di appartenenza:
Sulla settimana di maggiore esposizione & "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Compresa tra 80 e 85

dB(A)".
Mansioni:
Addetto alla posa di pavimenti per esterni.
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ANALISI E VALUTAZIONE DEL RISCHIO VIBRAZIONI

Individuazione dei criteri seqguiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazié stata effettuata, relativamente al cantiet@ isi Ravenna (RA) alla SP n°® 97
"Ammonite-Canala”, tenendo in considerazione leattaristiche dell'attivita di costruzioni, coeremente a quanto indicato nelle
“Linee guida per la valutazione del rischio vibi@zinegli ambienti di lavoro” elaborate dall'lSPESL
Il procedimento seguito puo essere sintetizzatoecsegue:

1) individuazione dei lavoratori esposti al rischio;

2) individuazione dei tempi di esposizione;

3) individuazione delle singole macchine o attrezmautilizzate;

4) individuazione, in relazione alle macchine edeattature utilizzate, del livello di esposizionerahte 'utilizzo delle

stesse;
5) determinazione del livello di esposizione giotexa normalizzato al periodo di riferimento di &or

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L’individuazione dei lavoratori esposti al rischidbrazioni discende dalla conoscenza delle mansgspletate dal singolo
lavoratore, o meglio dall'individuazione degli us#ihmanuali, di macchinari condotti a mano o dacaanari mobili utilizzati in
lavorazioni o attivita di cantiere. E’ noto che daazioni in cui si impugnino utensili vibranti o teaali sottoposti a vibrazioni o
impatti possono indurre un insieme di disturbi mdogici e circolatori digitali e lesioni osteoaxieri a carico degli arti superiori,
cosi come attivita lavorative svolte a bordo di meafi trasporto o di movimentazione, quali ruspalepmeccaniche, autocarri, e
simili, espongono il corpo a vibrazioni o impattie possono risultare nocivi per i soggetti esposti

Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempo di esposizione al rischio vibrazioni dipen per ciascun lavoratore, dalle effettive sitoazdi lavoro. Per gran parte delle
mansioni il tempo di esposizione presumibile étthraente ricavabile dalle Schede per Gruppi Omaggifavoratori riportate nel
volume 'Conoscere per Prevenire n. "Ll2dito dal Comitato Paritetico Territoriale per Paevenzione degli Infortuni, I'lgiene e
I'Ambiente di Lavoro di Torino e Provincia. Le pentuali di esposizione presenti nelle schede dgigjromogenei tengono conto
anche delle pause tecniche e fisiologiche. Ovvidenértempo di effettiva esposizione alle vibraZidiannose é inferiore a quello
dedicato alla lavorazione e cio per effetto deiqairdi funzionamento a vuoto o a carico ridott@er altri motivi tecnici, tra cui
anche l'adozione di dispositivi di protezione indiwale. Si € stimato, in relazione alle metodolagjiégavoro adottate dalla singola
impresa e all'utilizzo dei dispositivi di protezemdividuali, il coefficiente di riduzione speaé.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La “Direttiva Macchine” 98/37/CE, recepita in l@ldal D.P.R. 24 luglio 1996 n. 459, prescrive ahtpul.5.9. “Rischi dovuti alle
vibrazioni” che: “La macchina deve essere progetetcostruita in modo tale che i rischi dovuti allbrazioni trasmesse dalla
macchina siano ridotti al livello minimo, tenutonto del progresso tecnico e della disponibilitdngizzi atti a ridurre le vibrazioni,
in particolare alla fonte”.

Per le macchine portatili tenute o condotte a marirettiva Macchine impone che, tra le altre mnfiazioni incluse nelle istruzioni
per l'uso, sia dichiarato “il valore medio quadcatiponderato in frequenza dell’accelerazione cnbsesposte le membra superiori
guando superi i 2.5 s Se I'accelerazione non supera i 2.5 %wscorre segnalarlo.

Per quanto riguarda i macchinari mobili, la Dinedtiprescrive al punto 3.6.3. che le istruzioni peso contengano, oltre alle
indicazioni minime di cui al punto 1.7.4, le segtieimdicazioni: a) il valore quadratico medio pomat®, in frequenza,
dell'accelerazione cui sono esposte le membra mupguando superi 2,5 nilsse tale livello é inferiore o pari a 2,5 f/eccorre
indicarlo; b) il valore quadratico medio ponderaiio,frequenza, dell'accelerazione cui € espostwipo (piedi o parte seduta)
qguando superi 0,5 m#;sse tale livello é inferiore o pari a 0,5 fy/sccorre indicarlo.

Individuazione del livello di esposizione durante I'utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necisgar la valutazione del rischio, conformemente disposizioni del D.Lgs. del 9
aprile 2008,n.81, si é fatto riferimento alla Barzati dellISPESL e/o alle informazioni fornite daioduttori, utilizzando i dati
secondo le modalita nel seguito descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV ISPESL.

Per la macchina o l'utensile considerato sono dig@lg in Banca Dati Vibrazioni dellISPESL, i vati di vibrazione misurati in
condizioni d'uso rapportabili a quelle di cantiere.
Sono stati assunti i valori riportati in Banca Déiforazioni dellISPESL.
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[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o l'utensile considerato sono didloi valori di vibrazione dichiarati dal fablmante.

Salva la programmazione di successive misure dirathm in opera, € stato assunto quale valore diagione, quello indicato dal

fabbricante, maggiorato del fattore di correzioeérdto in Banca Dati Vibrazione dellISPESL, per dttrezzature che comportano
vibrazioni mano-braccio, o da un coefficiente chiega conto dell'eta della macchina, del livellandinutenzione e delle condizioni
di utilizzo, per le attrezzature che comportanaadioni al corpo intero.

[C] - Valore di attrezzatura similare in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato, non sisponibili dati specifici ma sono disponibili i leai di vibrazioni misurati di
attrezzature similari (stessa categoria, stessnpaj.

Salva la programmazione di successive misure dirathm in opera, & stato assunto quale valore blasérazione quello misurato
di una attrezzatura similare (stessa categorig@sat@otenza) maggiorato di un coefficiente al findener conto dell'eta della
macchina, del livello di manutenzione e delle caratii di utilizzo.

[D] - Valore di attrezzatura peggiore in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato, non shigponibili dati specifici ne dati per attrezzatimilari (stessa categoria, stessa
potenza), ma sono disponibili i valori di vibrazionisurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure diratbm in opera, & stato assunto quale valore lbasérazione quello peggiore
(misurato) di un'attrezzatura dello stesso geneaggiorato di un coefficiente al fine di tener comtell'eta della macchina, del
livello di manutenzione e delle condizioni di widb.

Per determinare il valore di accelerazione necisgar la valutazione del rischio, in assenza dowali riferimento certi, si &
proceduto come segue:

[E] - Valore tipico dell’attrezzatura (solo PSC)

Nella redazione del Piano di Sicurezza e di Coauaiento (PSC) vige I'obbligo di valutare i rischiesffici delle lavorazioni, anche
se non sono ancora noti le macchine e gli uteuslizzati dall'impresa esecutrice e, quindi, iagVi valori di vibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore basimdizione, quello piu comune per la tipologia dre#tzatura utilizzata in fase di
esecuzione.

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio.

La valutazione del livello di esposizione alle bioni trasmesse al sistema mano-braccio si basmigalmente sulla
determinazione del valore di esposizione giornaligormalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2)coédto sulla base della radice
guadrata della somma dei quadrati (A(w)sum) debvauadratici medi delle accelerazioni ponderatéréquenza, determinati sui
tre assi ortogonali X, y, z, in accordo con quagriscritto dallo standard 1ISO 5349-1: 2001.

L'espressione matematica per il calcolo di A(8) sedjuito riportata.

A®) = A(W)gym(T%)"2

dove:

A(W)gym = (a\%vx + a&vy + a\evz)l/2

in cui T% é la durata percentuale giornaliera giosizione a vibrazioni espresso in percentualexe awy e awz sono valori r.m.s.
dell'accelerazione ponderata in frequenza (in mis2yo gli assi x, y e z (ISO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a diffiér@alori di vibrazioni, come nel caso di impiedopiu utensili vibranti nell'arco
della giornata lavorativa, o nel caso dell'impiedb uno stesso macchinario in differenti condiziaperative, I'esposizione
guotidiana a vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenotediante I'espressione:

n 1/2
A®) = [ZA(S)F}
i=1

dove A(8)i € il parziale relativo all'operazionesima, ovvero:
A®) = A(W)sum; (T%)"2

in cui T%i e A(w)sum,i sono rispettivamente il teondi esposizione percentuale e il valore di A(w)stetativi alla operazione
i-esima.

Vibrazioni trasmesse al corpo intero.
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La valutazione del livello di esposizione alle @&bioni trasmesse al corpo intero si basa principate sulla determinazione del
valore di esposizione giornaliera normalizzato aat8di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla bast whaggiore dei valori numerici
dei valori quadratici medi delle accelerazioni perade in frequenza, determinati sui tre assi onagio

A(W)max = max (1400a, ;140[awy 18wz )
secondo la formula di seguito riportata:
A@® = 'A‘(W)max(T%)l/2

in cui T% la durata percentuale giornaliera di etgione a vibrazioni espressa in percentuale e W@x)il valore massimo tra
1,40awx, 1,40awy e awz i valori r.m.s. dell'accal@one ponderata in frequenza (in m/s2) lungosdi &, y e z (ISO 2631-1: 1997).
Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a difféirealori di vibrazioni, come nel caso di impiedopiu macchinari nell’arco della
giornata lavorativa, o nel caso delimpiego di ustesso macchinario in differenti condizioni opemtl’esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta medianésjiressione:

n 1/2
A® = [ZA(S)F}
i=1

dove:
A(8)i e il parziale relativo all’'operazione i-esipmavero:

A®); = A(W)max (T%)2

in cui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispettivante il tempo di esposizione percentuale e il wldir A(w)max relativi alla
operazione i-esima.

ESITO DELLA VALUTAZIONE DELLE VIBRAZIONI

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati leworazioni e attivita del cantiere comportanfpp@szione al rischio vibrazioni. Per
ogni mansione ¢ indicata la fascia di appartenahzachio vibrazioni in relazione al corpo int€iBV) e al sistema mano braccio
(HAV).

Lavoratori e Macchine
FASCIA DI APPARTENENZA

Mansione ) .
Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)

1) Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"

2) Addetto alla posa di pavimenti per esterni "Inferiore a 2,5 m/s2" "Non presente"

3) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra

del cantiere "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
4) Addetto all'asportazione di strato di wusura e
collegamento "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"

5) Autobetoniera "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"

6) Autocarro "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"

7) Autogru "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"

8) Autopompa per cls "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"

9) Dumper "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
10) Escavatore "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
11) Finitrice "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
12) Pala meccanica "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
13) Rullo compressore "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
14) Scarificatrice "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
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SCHEDE DI VALUTAZIONE DELLE VIBRAZIONI

Le schede di rischio che seguono riportano I'efta valutazione per ogni mansione con l'individioae delle macchine o utensili
adoperati e la fascia di appartenenza. Le eventligfiosizioni relative alle sorveglianza sanitaii#prmazione e formazione,
all'utilizzo di dispositivi di protezione individle e alle misure tecniche e organizzative sonortge nel Piano di Sicurezza e
Coordinamento (PSC) di cui il presente documenia allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco"
Addetto alla posa di pavimenti per esterni Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti"
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"
Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento V|bra2|9q| pe ,r, "Operaio comune polivalente
(demolizioni)
Autobetoniera Vibrazioni per "Operatore autobetoniera"
Autocarro Vibrazioni per "Operatore autocarro"
Autogru Vibrazioni per "Operatore autogru”
Autopompa per cls Vibrazioni pe: "Operatore pompa per il cls
(autopompa)
Dumper Vibrazioni per "Operatore dumper"
Escavatore Vibrazioni per "Operatore escavatore"
Finitrice Vibrazioni per "Operatore rifinitrice"
Pala meccanica Vibrazioni per "Operatore pala meccanica"
Rullo compressore Vibrazioni per "Operatore rullo compressore"
Scarificatrice Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)"

SCHEDA: Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo A.dé C.P.T. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Rifacimento mpard) utilizzo scarificatrice per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di . )
- . - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Scarificatrice (generica)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 65.00 0.505

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"

Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
Mansioni:

Scarificatrice.

SCHEDA: Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo A.dél C.P.T. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Ripristini strifda) utilizzo tagliasfalto a disco per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di

| - . - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s’]
1) Tagliasfalto a disco (generico)
60.0 0.8 48.0 3.6 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 60.00 2.501

Fascia di appartenenza:
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"
Mansioni:
Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale.

Origine dato Tipo

SCHEDA: Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdé&4C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni):ilizzo scanalatrice per 15%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di . )
| - . - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s’]
1) Scanalatrice (generica)
15.0 0.8 12.0 7.2 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 15.00 2.501

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere.

SCHEDA: Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 6.d€l C.P.T. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Ripristini strifdan) utilizzo tagliasfalto a disco per 2%; b)lizzo tagliasfalto a martello per 2%;
¢) Utilizzo martello demolitore pneumatico per 1%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di

| - . - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]

1) Tagliasfalto a disco (generico)

2.0 0.8 1.6 3.4 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
2) Tagliasfalto a martello (generico)

2.0 0.8 1.6 24.1 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
3) Martello demolitore pneumatico (generico)

1.0 0.8 0.8 24.1 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 5.00 3.750

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:

Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento.

SCHEDA: Vibrazioni per "Operatore autobetoniera"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd&d8C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):itrasporto materiale per 40%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di . )
- . - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]

1) Autobetoniera (generica)
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di . .
| - . - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s’]
40.0 0.8 32.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WABY - Esposizione A(8) 40.00 0.373
Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"
Mansioni:
Autobetoniera.
SCHEDA: Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd€4C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):utilizzo autocarro per 60%.
Macchina o Utensile utilizzato
Tempo Coefflc!ente Tempc_) di L|veI_Io_ di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WABY - Esposizione A(8) 60.00 0.374
Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"
Mansioni:
Autocarro.
SCHEDA: Vibrazioni per "Operatore autogru"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd€6C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):movimentazione carichi per 50%; b) spostamesti2s%.
Macchina o Utensile utilizzato
Tempo Coefficiente Tempc_) di LiveI_Io_ di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Autogru (generica)
75.0 0.8 60.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 75.00 0.372
Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"
Mansioni:
Autogru.
SCHEDA: Vibrazioni per "Operatore dumper"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo d&7TC.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):utilizzo dumper per 60%.

Tempo Coefficiente Tempo di
lavorazione correzione esposizione
[%] [%]

1) Dumper (generico)

Macchina o Utensile utilizzato

leel!q g Origine dato Tipo
esposizione

[m/s?]
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di

- . - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s’]
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WABY - Esposizione A(8) 60.00 0.506

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"

Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
Mansioni:

Dumper.

SCHEDA: Vibrazioni per "Operatore escavatore”

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo d&3C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):utilizzo escavatore (cingolato, gommato) per 60%

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di . )
- . - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Escavatore (generico)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WABY - Esposizione A(8) 60.00 0.506

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"

Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
Mansioni:

Escavatore.

SCHEDA: Vibrazioni per "Operatore pala meccanica"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo d&ZC.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):utilizzo pala meccanica (cingolata, gommata)gies.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di

- . - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Pala meccanica (generica)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 60.00 0.506

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"

Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
Mansioni:

Pala meccanica.

SCHEDA: Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo d€d9C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):spostamenti per 20%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s’]
1) Autopompa (generica)

Origine dato Tipo
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di

- . - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s’]
20.0 0.8 16.0 0.9 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WABY - Esposizione A(8) 20.00 0.376

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"
Mansioni:

Autopompa per cls.

SCHEDA: Vibrazioni per "Operatore rifinitrice"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 6.del C.P.T. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioa) utilizzo rifinitrice per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di . )
- . - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Rifinitrice (generica)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WABY - Esposizione A(8) 65.00 0.505

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"

Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
Mansioni:

Finitrice.

SCHEDA: Vibrazioni per "Operatore rullo compressore"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo A.del C.P.T. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioa) utilizzo rullo compressore per 75%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di

- . - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Rullo compressore (generico)
75.0 0.8 60.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 75.00 0.503

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"

Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
Mansioni:

Rullo compressore.

SCHEDA: Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd€88C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziomi):battitura pavimento (utilizzo battipiastrell@rb%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s’]
1) Battipiastrelle (generico)

Origine dato Tipo
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di . ]
| ) ; - - Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s?]
5.0 0.8 4.0 8.8 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 5.00 1.750

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV) = "Inferiore a 2,5 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"
Mansioni:

Addetto alla posa di pavimenti per esterni.

Ravenna, 1 18/11/2016

IlI Coordinatore della Sicurezza Il Committente
(Geom.Giancarlo Riccardi) (Dott. Ing. Nobile Paolo)
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